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‘ ‘ Creating sustainable
happiness for pets
and their families , ,
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HONDEN DOGS
PSY PERROS

FRIANDISES - SNOEPJES - TREATS
GOLOSITA - PRZYSMAKI - GOLOSINAS

ACCESSOIRES ALIMENTATION - ACCESSCIRES VOEDING - FOOD ACCESSORIES
ACCESSORI ALIMENTAZIONE - AKCESORIA DO KARMIENIA - ACCESORIOS ALIMENTACION |

TOILETTAGE - TOILET - GROOMING
TOELETTATURA - CZYSTOSC - PRODUCTOS DE ASEO

ACCESSOIRES HYGIENE - ACCESSOIRES HYGIENE - ACCESSORIES HYGIENE -
ACCESSORI IGIENE - AKCESORIA HIGIENA - ACCESORIOS HIGIENE

CONFORT - COMFORT - COMFORT
COMFORT - WYGODA - CONFORT

PRET A PORTER - KLEDIJ - READY TO WEAR
ABBIGLIAMENTO - UBRANIA - PRET A PORTER

SELLERIE - TUIG - HARNESS PRODUCTS
GUINZAGLIERA - SMYCZE, OBROZE, SZELKI - ARNESES

EDUCATION - TRAINING - TRAINING
SICUREZZA - EDUKACJA - EDUCACION

AUTOMOBILE - AUTO - CAR SAFETY
AUTOMOBILE - SAMOCHOD -AUTOMOVIL

TRANSPORT - TRANSPORT - TRANSPORT
TRASPORTO - TRANSPORT - TRANSPORTE

HABITAT EXTERIEUR - HABITAT BUITEN - OUTDOOR ACCOMMODATIONS
HABITAT ESTERNO - BUDY - HABITAT EXTERIOR

JOUETS - SPEELTJES - TOYS
GIOCH! - ZABAWKI - JUGUETES
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F£ Mooky Bio Puppy Woofies Lait

M Mooky Bio Puppy Woofies met Melk

en Mooty Bio Puppy Woofies with Milk

/T Mooty Bio Puppy Woofies con latte

At Mooky Bio Puppy Woofies o smaku mleka
£5 Mooty Bio Puppy Woofies con leche

482185 W

| 955 20x 170 mm

saveck FROMAGE

ok CHEESE %

72 Maoky Bio Woofies Fromage

M. Maoky Bio Woofies met Kaas

£N Mooky Bio Cheese lavour Woofies
/T Mooky Bio Woofies ol formaggio
2. Mooky Bio Woofies o smaku sera
£5 Mooty Bio Woofies con queso
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AGRICULTURE
L) BIOLOGIQUE
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F£ Mooty Bio Woofies Poulet F2 Mooky bio Woofies Beeuf

AL Mooky Bio Woofies met Kip M Mooky Bio Woofies met Rund
eN Mooky Bio Chicken flavour Woofies £N Mooky bio Beef flovour Woofies
/T Mooky Bio Woofies al pollame /T Mooky bBio Woofies con manzo
.. Mooky Bio Woofies o smaku kurczaka Pt Mooky Bio Woofies o smaku wolowiny
£S Mooky Bio Woofies con pollo £S5 Mooty bio Woofies con buey
B {25150 B 100:25:190m
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F2 Mocky Puppy Jerkies au Podet /7 Mooky Puppy Jerkies con pollo Mooky Puppy StickO Dent
ML Mooky Puppy Jerkies Kiprepen A2 Mooky Pupoy Jerkies 2 kurczakiem
£N Mooky Puppy Jerkies with chicken  £5 Mooky Puppy Jerkies con pollo .7 [E] 95420x 1 70 o
SO TR
3 3360241821794
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Mooky Puppy Woofies Mooky Puppy Lovies
482 181
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F£ Mooky Classic Jerkies au Poulet /T Mooky Classic Jerkies con pollo

M Mooky Classic Jerkies Kiprepen P Mooky Classic Jerkies z kurczakiem
en Mooky Classic Jerkies with chicken £§ Mooky Classic Jerkies con pallo
482 164
. [JS:Jux 200 mm
Wy -
3336024821640
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Maoky Classic Stick'C Dent Small Mooky Classic Stick© Dent Medium

482 169 ’ 482 170
A7/ I_, |UUI % 1G0 mm M ’4 F X3 wal mm
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£ Mooky Classic Woofies au Beeuf
M Mooky Classic Woofies met Rund
£N Mooky Classic Beef flavour Woofies
/T Mooky Classic Woofies con manzo
PL Mooky Classic Woofies z wotowing
£S Mooky Classic Woofies con buey

482 171 ]
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F2 Moaky Classic Woofies & la Yolaille
ML Maoky Classic Woofies met Gevogelte
en Maoky Classic Poultry favour Woofies

/T Mooky Classic Woofies con pollame

P Mooky Classic Woofies z kurczakiem

£S5 Mooky Classic Woofies con ave de corral

482 172

j [05% 35200 mm
¢ =

Maoky Classic Summer Mix

200g

482 175

L

||336024||82 175

f? 105x 35200 mm
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£ Mooky Premium Woofies riche en Dinde
M. Mooky Premium Woofies rilk aan kalkogn

e Mooky Premium Woofies rich in turkey

1T Mooky Premium Woofies ricchi di Tacchino

PL Maooky Premium Woofies z duzq iloicia indyka
£S Mooky Premium Woofies rico en pavo

|| PPxZaxI?Dmm
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RICHE £n CANARD
RICH w DUCK

0%
Ceregls

£2 Mooky Premium Woofies riche en Canard
At Mooky Premium Woofies rik aan eend
en Mooky Premium Woofies rich in duck

IT Mooky Premium Woofies ricchi di Anatra
2L Mooky Premium Woofies z duza iloicig kaczki
£S5 Mooky Premium Woofies rico en poto

336024"821626

S [50'mm

££ Mooty Premium Woofies riche en Agneau
ML Mooky Premium Woofies ik aan lam

£M Maooky Premium Woofies rich in lamb

(T Mooky Premium Woofies ricchi di Agnella
AL Mooky Premium Woofies z duiq iloscig iagnieciny
£S Mooky Premium loofies rico en cordero

FE£ Mooky Premium Woofies riche en Saumon
M Mooky Premium Woofies rik aan zalm

eN Mooky Premium Weofies rich in salmon
T Mooky Premium Uoofies ricchi di Salmone

£t Mooky Premium Woofies z duig iloscig fososia
£S Mooky Premium Woofies rico en salmen
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72 Mooky Premiun Tiglies Volaile Carotte Small
M Macky Premium Tigles Gevogelte Lortel Small
N Macky Premium Tiglies Pouliry and Camot Smell
T Mooky Premium Tiglies Polame Carote Small
A Mooty Premium Tiglies dréb z marchewkg Small
£5 Mooky Premium Tigles Ave v Zonahoria Small

NI

336024182132
(7] 305205230 mim
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72 Mooky Premium Tigies Yoloile Coratte Medium

M Mooky Premium Tiglies Cevogelie Wortel Medium
&l Mooky Premiun Tiglies Poultry and Camot Medium

1T Maoky Premium Tiglhes Pollame Carate Medium
AL Maooky Premium Tiglies drdb 2 morcheukg Medium
£5 Mook Premium Tighes Ave y Zanahoria Medium

NI

1350

(] 130425x230
e (=]

2 Mooky Premium Tiglies Voloile Fromage Smal
A Mooty Premium Tigles Cevogelte Koas Small
2N Mooky Premium Tiglies Pouliry end Chegse Smal
/T Mooky Premium Tiglies Pollame Formaggio Small
£ Mocky Premium Tiglies drob z serem Small
ES Mooky Premium Tiglies Ave y Queso Small

482 133
y |

I
(2] 1 30x20x230 i

33602:‘."&21336
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#£ Mooky Premium Tighes Volaile Fromage Medium
N Mooky Premium Tighes Cevogelie faos Medium
£N Machy Premivm Tiglies Poultry and Cheese Medium
T Mooky Premium Tighes Polame Formaggio Medium
At Mooky Premium Tigles dréb z serem Medium
£5 Mooy Premium Tiglies Ave y Queso Medium

482 136

33602482136
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FE Mooky Premium Tiglies Volaille Riz Small

M Mooky Premium Tiglies Cevogelte Rijst Small
g Maooky Premium Tiglies Poultry and Rice Smal
/T Mooty Premium Tiglies Pollame Riso Small
FL Mooky Premium Tigles diéb z ryiem Small

£S Mooky Premium Tiglies Ave y Arroz Small

482 134
|

LI

3 133602401821343
[E] 130x20x230mn
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72 Mooty Premium Tigles Volaille Riz Medium
M Mocky Premium Tigles Cevogelie Rist Medium
&0 Mooky Premium Tighes Pouliry and Rice Medium
T Mooky Premium Tigles Pollame Riso Medium
A Mooky Premium Tiglies drob z ryiem Medum
£5 Maoky Premium Tiglies Ave v Aoz Medium

482 137

L

60248
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F€ Mooky Premium Tuigs Volaille Small

ML Mooky Premium Twigs Cevogelte Small
eN Mooky Premium Twigs Poultry Small

/T Mooky Premium Twigs Pollame Small
AL Mooky Premium Twigs drob Small

£S Mooky Premium Twigs Ave Small

482 138 [ 1204205230
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336024

£2 Mooky Premium Jerkies Volaile Medium
M Mooky Premium Jerkies Gevogelte Medium
£0 Mooky Premium Jerkies Pouliry Medium

/T Mooky Premium Jerkies Pollome Medium
FL Mooky Premium Jerkies drob Medium

£S5 Mooky Premium Jerkies Ave Medium

11T

F2 Mooky Premium Twigs Boeuf Small

M Mooky Premium Twigs Rund Small

&M Mooky Premium Twigs Beef Small

[T Mooky Premium Twigs Manzo Small
AL Mooky Premium Tuwigs wofowina Small
£S Mooky Premium Twigs Bugy Small

[E] 130x20%230 rm
IR = =
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F2 Moaky Premium Jerkies Beeuf Medium

M. Mooky Premium Jerkies Rund Medium

el Mooky Premium Jerkies Bee! Medium

/T Mooky Premium Jerkies Manzo Medium
FL Mooky Premium Jerkies wotowina Medium
£S Mooky Premium Jerkies Buey Medium

482 11

< I
3 133602
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MADE IN |

EUROPE

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS

SNACK NATURALI

PRZY SMAKI NATURALNE - =2
GOLOSINAS NATURALES

£¢ Barquette en bois
ML Houten bakie

el Wooden tray TER
/T Confenitore in legno ulll‘ |||
Pt Drewniana fubionka . 3

£S Bandeja de madera 97 x 295x80) mim
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BOIS DE CERF

FRIANDISES NATURELLES +
NATUURLLKE snoees 6B 8
NATURAL TREATS an
SNACK NATURALI A B R
RZYSMAKI NATURALNE =% sy hd
GOLOSNAS NATIRALES - sl SEURRRGI . » o el
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EUROPE

* ORIGINAL

NATURE

B
r’

3170

— —
4

33602

3163"

33602478 60248

|||||| \III i 3||1||||| i i |||||| gy




* ORIGINAL -

ATURE

s o 2 a » » & o 8
Blalls 9« & o o 8
e 8 8 8 8 8 s 0@
s 8 8 s & 8 8 8 &
a8 8 o 8 & 8 s &
a & & ® & ® & ° 84
« 8 8 8 8 8 s o 8
s 8 & 8 ® 8 v & @
a8 8 s 8 & 05 s
® &8 & o 8 & » + &
*« s &2 s s » s » = W
s = 8 & & & & 8 @®
® o 0 & o s 8 = »
T S
® ® 8 s s s 8 8w
=5 » e s 0 0 0 8
= 5 0 e & s 8 8 @
{ * " 0 e e s s @
" s 0 % e 8 8 8 @
® s " % s 0 8 s
" 5 0 % s 0 8 0 8
LU TR T R R
LR SR T R R R,
LI I S S S
L B TR S
Ss 2 » 2 s 0 s a
ERSS 8 s s o 5 »

L UL N I R T

F2 Barquette en bois
VL Houten bakje
) Wooder

tray

T Contenitore in legno
2t Drewniana fublanka
Bandeja de madera
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FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS
SNACK NATURALI
PRZY SMAKI NATURALNE
GOLOSINAS NATURALES

-y

FE Stips orelle de porc

ML Strips gedroogd varkensoor

eN Dried pig ear strips

IT Strisce di orecchio di maigle

P Suszone ucho wieprzowe - paski
€S Tiras de oreja de cerdo seca

MADE IN

FRANCE

[ 23049043 10 mm
I I||||I||| M =
3133602482604

MADE IN
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FE Orelle de beeuf séchée
nL Cedroogd runderoor
£N Dried beef ear

/T Orecchio di bue essiccato
FL Suszone ucho wotowe

£5 Oreia de femera seca

3 | 70x60% 270 mm
II

X2

i L

3336024826065

FRANCE

Fe Orelle de porc séchée

M Gedroogd varkensoor

eV Dried pig ear

IT Orecchio di maiale essiccato
P Suszong ucho wieprzowe

£S Oreia de cerdo seca

482 600
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482 603

[
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MADE IN

GER 29,

FRANCE

£ Mix oreilles de porc/besuf

M. Mengeling varkens/runderoren

eN Mixed pig/beef ears

IT Misto crecchio di maiale/bue

£ Miegszanka uszu wieprzowych/wotowych
£ Mezcla de orejas de cerdo/temera

482 605 (2]

336024

7080 330mm

8260

/T Pancia di bue essiccata
PL Suszony zofqdek wotowy
£5 Trpa de buey seca

FE Panse de beeuf séchée
M Cedroogde runderpens
en Dried beef tipe

2009 ||I|I| il I ||

31336024"826072

J 195260x 275 mm

482 608
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FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES

NATURAL TREATS
SNACK NATURALI

PRZY SMAKI NATURALNE
GOLOSINAS NATURALES

£2 Femur de boeuf seché

M Cedroogde rundsfemur

el Dried beef femur

/T Femore di bug essiccarto

£L Suszona koic udowa
wieprzowa

£S Femur de buey seco

482 612

TR
|336 L2L126
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[ 75470230 mm
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Fe Os de beeuf séche
ML Cedroogd runderbot
en Dried beef bone

/T Osso di bue essiccato

P Suszona kos¢ wotowa
£S Hueso de buey seco

3

|336024" J

MADE IN
FRANCE

F¥ Herbiére de bosuf séchée
#ML Gedroogde runderslokdarm
gV Dried beef esophagus

/T Esofago di bue essiccato
PL Suszone przefykl wotowe
S Tripa de termnera seca

o, ML
] 200605285 mm

<l

482 613

82613

[E] 130x1204330mn

MADE IN

FRANCE

FEZ Nerf de beeuf entier

ML Hele bullenpees

&N Whole beef tendon

/T Nervo di bue intero

PL Penis wotowy caly

£S Nervio de temera
entero

482 610

W
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60241826102
[Z] 1051305920 1m
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7 Qs de calcium MADE IN
Me Been met calcium gerockt

£N Smoked calcium bone FRANCE
/T Osso al calcio offumicato

Pr Kos¢ wedzona z dodatkiem wapnia

- . @ L4 £S Hueso ahumado con calcio
v 480 614
ML
3 133602418

2 Os de beauf fourre & la viande MADE IN
ME Runderbot gevuld met viees

EN Meat stuffed beef bone EUROPE
/T Osso di bue farcito di came

FL Kos¢ wotowa nadziewana migsem

£S Hueso de buey recublerto de came

482 617 W

T
3 82617

336024

k75065 mim

£Z Nerf de beeuf
ML Bullenpees
EN Beef tenden
IT Nervo di bue
A Penis wolowy
£S Nervio de temera FRANCE

482 605 i kgt i
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£ Os de jambon
M. Hambeen
£M Ham bone

Frating rite/ Cruck, i Pt {Proeioas
brutay Muram.na 300 Mstides grasses butes | Che bt Thaaze

S 20, o bt ot Pl Gt
1T OSSO di maiale Cenlgas brutas ’r..asuml;_wlln:‘;"l:’el!:ulum :‘iﬂfgmm
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riche en Poulet | -
< " Chicken riche en Canard |
e rich in Duck \ ZOLUX)

FE Filet au Poulet IT Filetti di pollo FZ Flet au Conard /T Filetti di anatra
M Kipfilet AL Filet 7 kurczaka M. Eendenfilet PL Flet 7 koczki
£V Chicken fillet £5 Pechugo de pollo en Duck fillet £5 Pechuga de pafo
f L,> u‘p i ) @ . 10x30x200 mm
Nl uuuuwunn I e
|
e g
3 1336024827710
482 781
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richeen SAUMON
rich in Salmon

/7 Tranci al salmone
Pt Przysmak z tososiem
£S Delicias de salmaén

FE Pavés au Saumon
ML Zalmmoten
£x Salmon steaks

D [40%35%200 mm

7 riche en Poulet
rich in Chicken

i Sanduich ol pollo
A Kanapka 7 kurczakiem
£S Sanduich de pallo

FE Sandwiches au Poulet
nNe Broodie kip
en Chicken sandwich

' PR . riche en PoOulet
I | l I I | I I | l/' richin Chicken

\ZOLUX

@

RO

\. .

FE Saucisses au Poulet /T Salsicee ol pollo
ML Kippenworsten AL Kietbaska 2 kurczaka
en Chicken sausages £5 Salchichas de polla

482 784 IﬂOaifJMUO m
@ il
3 1336024"8278

ZOLUX ‘

oy l PN . " riche en Poulet
| I l I rich in Chicken

FE Sushi au Poulet /T Sushi al pollo
M Sushi met kip £ Sushi 7 kurczakiem
gn Chicken sushi £S Sushi de pollo

482 736

100g . LI

336024

|4Um5»200 mm

82786




riche en Poulet

iy
II'Il'llI'l F2 Ales de Poulet

M Kippenvieugels

£N Chicken wings

/T Al dipollo

AL Skrzydetka 2 kurczaka
£5 Alitas de pollo

482 774
‘ @@ ” ] 1405454200 mm

[N == =

rich in Chicken

IIIII!::iIIIII

ZOLUX riche en POUlet
v rich in Chicken

riche en PoOulet

""I‘::::""l rich in Chicken

ZOLUX

FE Batonnets a macher au poulet
M Kauwstok met kip

FE Halteres a maicher au poulet
M Kauvwende drumstick met kip

eN Chewing drum sticks with chicken en Chewing sticks with chicken
/T Manubri da masticare al pollo /7 Bastoncini da masticare al pollo
PL Pateczki do gryzienia z kurczakiem A Kabanosy 1 kurczakiem
£5 Mancuemas para masticar con pollo £5 Palos para masticar con pollo
@ [ 115x25¢330 mm : T@ ] 1 15x35x250mm
WLIR = % ]

n 3 1336024"827765 o 3 1336024"827758



riche en Poulet
richin Chicken

2 Os & macher au pouleT XS

M kauwbot met kip XS

en Chewing bones with chicken XS

/T Ossi da masticare al pollo XS

AL Koscl do gryzienia z kurczakiem XS
£S Huesos para masticar con pollo XS

‘ 482 777 . & 1155304330 mn

‘_OLUX

IIII!L‘EINH

riche en Poulet
rich in Chicken

£ Os a macher au poulet M

M Kauwbot met kip M

£ Chewing bones with chicken M

/T Ossi da masticare al pollo M

A Kos¢ do gryzienia z kurczakiem M
£§ Huesos para masticar con pollo M

‘ g@) s l 7] | 15550x310mm

riche en Poulet

(& i ;
"I"!”ﬂ“ “M richin Chicken

2 Os armacher au poulet S

M Kauwbot met kip §

en Chewing bones with chicken

T Ossi da masticare al pollo S

P Koscl do gryzienia z kurczakiem S
£5 Huesos para masticar con pollo

r

L —
@ 5x35%250mm
i E

|||II!::!HI|I

ZDLUX

riche en PoOulet
rich in Chicken

FZ Osa mOChzr Qu pouleT L

e Kauwbot met kip L

en Chewing bones with chicken L

/7 Ossi da masticare al pollo L

AL Koi¢ do gryzienia z kurczakiem L
£S Huesos p0r0 masticar con pollo L

| 482780 ] [&] 115¢50¢310mm
! ﬁ Iy = os

36024 80z n
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F2 Os presse

M Ceperst been
EN Pressed bone
1T Osso pressato
£ Kos¢ prasowana
ES Hueso prensado

Semx 10 emx b [Ocmx?2 12emy 2

482 703

482 702
LN

360248

WL
31336024"827031

[24] 105305 177 rm [ 1005204236 mm (4] 90x20x 175 mn '7“'" "_’“*'Q e
s & He @ S -
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ZOLU

e &

YRIGT S NN

l6emx 2 2l cmx | 25¢cmx | 0emyx |

1 1 17T

I—J 124520235 mm [ 1055304285 mm [E] 1055205345 mm ] 1145304395 mm
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g2 Os noué

we. Ceknoopt been
el Knotted bone
i Osso annodato
AL Kosc wigzang
£S Hueso anudado

l]]ll....lll\\

gZDLUX\

1000_,;b i

25cmx |

482720 482721 482722 | 482723 | 482724
|||||||||||||||||||||||||||||| |||||| |||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||| I |||||| ||||||||||||||||||| ||||| (T
7208 722 3 0326024827246

40 A0x 190 mm 4 1105404230 mm 05405 340 fim (] 1124555 467 mm
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F2 Os noué blanc
we Wit geknoopt been
en White knotted bone
IT Osso annodato bianco
AL Koic wiqrana biota
£S Hueso anudado blanco

bemx b 15emx?2

4 é.?;‘r:;z,}"n

3 i
|||||| ||||||| ||||| |Z||

L 4 Q »M D

L ||

7
Il
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e dn iy A
pazriecs | (10 Yo reb

P =3 Pelle o v
Pitlds vacime 1 n.’..‘J g

£¢ Chaussure 13 cm

M. Schoen |3 cm

EN Shoe 13 em

iT Scarpa 13 em

7. But do gryzienia 13 cm
£5 Zapato 13 cm

482 735 @ II4>c 0% 204 mm

F¥ Batonnet torsade 7/8 mm
M. Cedraaid stokie 7/8 mm
EN Twisted stick 7/8 mm

/T Bastoncini arrotolati 7/8 mm
AL Skrecany kabanosik 7/8 mm
£5 Bastoncillo trenzado 7/8 mm

482 737
 AATRRTHI oy B i
482 738

I&OVJOxI Smm

L
3133

FE Mint chaussure & cm
M. Minischoen 8 em

e Mini shoe 8 cm

/T Mini scarpe 8 cm

£ But do gryzienia 8 cm
£ Mini zopate & cm

Iy s

%4

FE bBatonnet torsade 9/10 mm “
M Cedraaid stokie 9/10 mm A
en Twisted stick /10 mm

/T Bastoncini arotolat! 9/10 mm
P Skrecany kabanosk 9710 mm
£S Bastoncillo trenzado 9/10 mm

482 740

NN
3 1336024182

|:| 13080k 165 mm




Fe Os prasse vroe
ne Ceperst been los

gMN Pressed bone
/T Osso pressoto

PL Koi¢ prosowanc

£S Hueso prensado o grenel

10cmx 20

y

336024

482 750

827505

4] 250x80% 160 mm

|8 =

12 cmx 20

[ 330x80x 190 mm
Il

N

336024‘82

I
7

512

| B =

16 cm x 20

y

482 752

(] 200480% 240 mm

B =

2l emy 10

] 3104805260 mm

|| 0 =

25emx5

(2] 330x80¢ 170 mm

0

30cmx5

] 390x 1055210 mm

0 (=




\ZOLUX“‘

RS \@‘d\‘\‘\_
F2 Batonnet torsade fluor N
M. Cedrooid stokie met fluor

&N Dental twisted stick

/T Bastoncino attorciglioto al fluoro

AL Skrecona pateczha z fluorem

£S Bastoncilo frenzado con flor

482 741

L T T S .

336024182741

FE Os presse fluor

M. Ceperst been met fluor
et Dental pressed bone

/T Osso pressoto al fluoro
Pl Koi¢ prasowona 1 fluorem
ES Hueso prensado con flior

482 710 =] 105 xdxl Jmm

XD
SN TR
3 1336024

827109

482 712
[6emx | | ng 90 235

IOS 30x 285 mm

Atens kN Fo &

336024"8

ﬁ



Concept de friandises en vrac
Concept voor los verkocht snoepgoed
Concept of bulk treats

Concept snack sfusi

Przysmaki na wage

BISCUITS i
oncepto de golosinas a granel
KOEKJES C P g g
BISCUITS Vra Consultez yotre Commerci
Ii g i > Cial
BSCOTT ot s ¥ rope
atti j| ;
CIASTECZKA T e
GALLETAS onsute a su comerggs O

ZOLUX =& >
Les recettes gourmandes
/) o5 SELF SERVICE 255

)




MADE IN

FRANCE

£ Biscuits multi-formes au beeuf

M Koekies in verschillende vormen met rund
N Multi-shaped biscuits with beef

/7 Biscotti multiforme al manzo

A Ciasteczka wieloksztaftne z wolowing
£S5 Calletas multiformas con buey

482 460
2
3 1336024

@4|012|0x80mm
+ 18 Bibox

F2 Biscuits multi-formes a la volaille

M Koekies in verschilende vormen met gevogelte
£n Multi-shaped biscuits with pouliry

i Biscottl multiforme al pollame

7t Clasteczka wieloksztatne z drobiem

£s Calletas multiformas con ave de corral

[#] 4104210580 mm
L | SEE

33602

£ Biscuits multi-formes au calcium

M Koekies in verschillende vormen met calcium
£N Multi-shaped biscuits with calcium

/T Biscotti multiforme al calcio

A Ciasteczka wieloksztating 2 wapniem

£S Calletas multiformas con calcio

482 462 .4|012|0130mm

2Kg 1 S e

336024"8246

££ Biscuits multi-formes aux céréales

ML Koekigs in verschilende vormen met granen
en Multi-shaped biscuits with cereals

/T Biscotti multiforme @i cereqli

P Ciasteczha wieloksztatne ze zhoiami

£S Calletas multifarmas con cereales

482 463
. 4104210x80 mm
L] |||III| « 18 5bor [E]
I N336024"8

£2 Biscutts multi-formes au fromage

M Koekies in verschillende vormen met kaas
EN Multi-shaped biscuits with cheese

/T Biscotti Multiforme ol Formaggio

£L Ciasteczha wieloksztafing z serem

£5 Calletas multiformas con quesa

[B] 410210180
%r : * KO mm
S 1T e

FE Biscuits multi-formes au legume

M Koekies in botvorm met groente

eV Multi-shaped biscuits with vegetable
/T Biscottl multiforme alle verdure

. Ciasteczha wieloksziatine z warzywami
g5 Galletas multiformas con verduras

482 465 [ 4102210480 mm
TN s
3 13360241824658




BISCUITS
KOEKJES
BISCUITS
BISCOTTI
CIASTECZKA
GALLETAS

MADE IN

FRANCE

F£ Biscuits forme 05 au boeuf

ML Koekies in verschillende vormen met rund
en Bone-shaped biscuits with beef

/T Biscott forma asso al manzo

A Ciasteczha w kszialcie koici z wotowing
£S Calletas forma de hueso con buey

482 4?0

336024

.4|Ox 21080 mm

13 Bibox [E]

F2 Biscuits forme 05 au calcium

ne Koekies in botvorm met calcium

&N Bone-shaped biscuits with calcium

IT Biscottl forma osse al calcio

2 Ciasteczka w kszialcie koici z wapniem
£s Calletas forma de hueso con calcio

482 472

.4|Ox IOx&Omm

£ Biscuits forme o5 & la volaille

M. Koekies in botvorm met gevogelte

£N Bone-shaped biscuits with pouliry

/7 Biscotti forma osso al pollame

P Ciasteczka w ksztafcie koscl z drobiem

£s Calletas forma de hueso con ave de corral

482 471

[ 4105210480 mm
I BE 3+ 18 Bibox

33602

F2 Biscuits forme o5 au fromage

ME Koekles in botvorm met kaas

eN Bone-shaped biscuits with cheese
IT Biscotti forma osso al formaggio

7 Ciasteczha w kszialcie koscl z serem
£5 Calletas forma de hueso con queso

482 474

.4|012|O>«8Umm

£ Biscutts forme s au lzgume

ML Koekjes in botvorm met groente

£N Bone-shaped biscuits with vegetable

/T Biscotti forma osso alle verdure

P Ciasteczka w ksztafcie koscl z warzywanmi
£S Galletas forma de hueso con verduras

482 475 |:| 4|OA2|UnuOmm
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FRANCE

BiBox

£2 Biscuifs fourrés sandwich ovale

M. Cewilde koekies sanduwich ovaal

e Oval sanduich filed kiscuits

)T Biscott farciti sanduwich ovale

7 Clasteczka nadziewane w ksztatcie kanapki - owalne
£S Calletas rellenas sandwich ovalado

482 480 [Z] 4104210x80 mm

@EIEID
N e

33602 4801

£ Biscuits fourrés sanduwich caré 2 Biscuits fourés sandwich ccaur

VL Cevulde koekies sandwich vierkant M Cevulde koekies sandwich hartvormig
EN Square sandwich filed biscuits eN Heart filed biscutts
/T Biscott farciti sandwich quadrato I Biscott farciti sandwich cucre
pL Ciosteczka nadziewane w ksztatcie kanapki - kwadratowe 7. Ciasteczka nadziewane w ksztatcie kanapki - serca
£S Calletas rellenas sandwich cuadrado £S Calletas rellenas sandwich en corazon
482 481 B 110,
.4|Du|0x80mm (] 4104210280 mm
T EC T S
4818 3 13360241824825

2
't

2 Mini biscuits fourrés au beauf 7 Mini biscuits fourrés a la volaille
M. Cevulde minkoekies met rund M. Cewulde minikoekies gevogelte
eN Mini biscuits with beef en Mini biscuits with poultry
/T Mini biscotti farciti al manzo /T Mini biscotti farciti al pollame
£t Miniclasteczka nadziewane wolowing A Miniciasteczka nadziewane droblem
£S Minigalletas rellenas de buey £S5 Minigalletas rellenas de ave de comal
|||||| ||||| ||||| % ’ |Ux2|0330 2K GEIEZED 5o, 0.0
3+ |8 Biboy | i ibox [2
3 1336024824832 ' 3 13360241824849
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ZOLUX PARTNERS

LYOPHILISEES
LIOFILIZOWANE

£2 8inl Freeze dried Poulet
2. 8inl Lioflizowany przysmak o smaku kurczaka

486 226 1455604215 mn

Do Iy e =

048422 001

F2 8inl Freeze dried Canard FE 8in| Freeze dried Poulet et Pois
£ 8inl Lioflizowany przysmak ¢ smaku kaczki 7. &inl Lioflizowany przysmak o smaky kurczaka 7 groszkiem
= [ 45560521 5 mm E @ [45560%215 mm
SRS CER TS
¢ los84221746049 ¢ llgggszeliT46087

£2 8inl Freeze dried Poulet et Carottes £2 8inl Freeze dried Canard et Pommes
7. 8inl Lioflizowany pravsmaok o smaku kurczako z marchewka At 8inl Lioflizowany przysmak o smaku kaczki z jabikiem
486 229 486 230

[E] 1454605215 mm

\. ] 145260x215mm .
00 LMy %é TEOO 0o  \AICTORERIRCING =6 =

484221146124 0484221146162



ZOLUX PARTNERS

FRIANDISES FONCTIONNELLES
PRZY SMAKI FUNKCY UNE

£2 8inl Filets Po Breath F2 8inl Fil’rs Pro Active FE 8inl Filets ro 3kin & Coat F2 8inl Filets ro Digest
£ Przysmak odiwigiaiqey oddech A Przysmak & in | Filets P. Przysmak 8 in | Filets Pro FL Przysmok requluiacy
&in | Flets Pro Breath Pro Active Skin & Coat trawieniz 81n | Pro Digest
486 151 486 152
|||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||| I
4 2177184 0484221111870
I (] 13560200 = 0 2

17 | H xqu/OOw




Flavours é- "'

ZOLUX PARTNERS

;rFf.ruRh
b

0S A MACHER
KOSCI DO GRYZIENIA

&in| Triple Flavour Ribs 8in| Triple Havour Rolls

1 [g|g||||||||||||||||||||||||| || ||||||||||||||||||||||||||||

—

Q_— [ 40x30% 208 mm
w6 EE—EJ

Flavours * .

Triple Flavour Wings
-«

8inl Triple Flavour Twisted Sticks &inl Tr]p|@ Flavaur Skewers

486 231 486233
|| | I|II| IIIII||II|I|I L ) || | ||||| Il ||||| Il | ||| || Nl Il IIIII||II|I Il || I
. i ¢ 113g 4 0484221144632 : 04842211446

| 40260 208 mm

i Flavours ) ﬁ.

Triple Ffawour BuneS

8in! Triple Flavour

| 486 221
XS/x7
486 220
X5 %D (B 19060x270 mm

&




£2 8inl Balles @ macher Delights £z 8inl Anneaux @ macher £2 8inl| Sticks Delights

AL Kule do gryzienia &nl Delights AL Oponki do gryzienia 8in AL Pateczki do gryzienia 8in| Delights
- g .o 486 13
/24 R BN 1 I 1111117
13 naaa 07804 %3 4 lg4saz2liozsoe
|3U,i 153300 mm [155200 250 mm

,Smeﬂlf [ 117x50x255 mm s & e &

LI, -

0484221107781

Jf} V7. 4 FE 8in| Os a macher Delights
( 8 “.l 5 AL Koi¢ do gryzienia 8in| Delights

NI

2373

Delights 4 *

Chicken Bones

X5/%7

486 18

NI

7] 12056042 10mm

Elsl

XS /x21 4 ||||||| " 1“0 ”" ;oo{gjﬁwos i

Dehghts AL

Chicken Bones

FE 8inl Os & maicher Delights
A Kosc do gryzienia 8in| Delights

486 126 __ 0 RSN 486 117

T N 11T

486 116

Smaﬂi I | 20405250 mm

21024

|£Ox40x£_;[] mm W 2] 1305505300 mm
. (!l!"sILl!"zl |1|In|| | | e & 41
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ZOLUX PARTNERS

0S A MACHER
KOSCI DO GRYZIENIA

8in| Delights Value Bag Selection

72 8inl Os & mocher Dental Delights
PL Koic do gryzienia 8in| Dental Delights

486 127 [ 105x20x303 mm

486 174 =] 160150260 mm

(T =
4 0484221111641

ST -
RN . =
@ |00 40215
SITFU" || || || I.L_._. ; Uk Al 21 3mm
LT
Medium %éléﬁrxzsa mn

Large

8in| Dental Delights Value Bag
486 170

(I
4 104842211

@ 75% 1605265 mm

TR

7261

&in| Dental Delights Sticks
486 169

T
4L 0484225117230
=] 20x 1 15x255 mn

e =



(a'-ni") O g
Delightsli -

&inl Delights Strong
486 160

EI | 00% 30 300 mm

it |||||||||||||||||||||||| |||||| s @
.. 3_5 10 JLJ Ujc
ST
. |”'|||r‘u X235 mim
e |||||||||||||||||||||| W = =

046842201107

486 163 L_] ;L xW; 305 mm

oI

10842




ZOLUX PARTNERS

0S A MACHER
KOSCI DO GRYZIENIA

8in1 Delights Beef 8in| Delights Beef Sticks
7 436 165 154 100430 300 mm
SO Ui ||||| s & NI
4 04842 048422"108856
- o il & 1005405215 mm [:ll q,: e
s |11 701 Il 8 = :
4 losgazzlo8764
7

\L V> 05 mm

Lorge ||I|I|II|IIIII||III|||||II|||| N




"» B Delights + *

Chicken Twisted

&in| Delights Twisted Sticks

. [ 162201254 mm
S| 1T S
4 0484220122470

486 134
S

1 40%50%220 mm

e

2593

8in1 Delights Twisted Sticks Dental

486 192 B | 16201254 mm

I

048422

* 10 4"

Delights 4 * %

Beef Twisted

8in| Delights Twisted Sticks Beef

486 191 B | 16x20x254
X 10 || || B |16120x254
. JTUImATRY == =

486 136 4050220 mm

qe |
o Fs =

RN .

048422122623

— #ls
(81 -

Delights 4 % %l

Pork Twisted

8in| Delights Twisted Sticks Pork

II0390x254 mm
e , RN ) == =

0484220122562

486 197

RN
¢ losgaz2lie

[&] 1405504220 mm

i ==

2685
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ZOLUX PARTNERS

FRIANDISES DE RECOMPENSE
PRZY SMAKI TRENINGOWE

8inl Tasties Calcium Bones 8in| Tasties Chicken Breasts &inl Tasties Chicken Fillets

486 243 486 238 486 239

[T SN [ 11T T TR

f)g 4 0484221152781 859 4 0484220152637 4 0484221152668
[E] 130451207 mm [®] 130151 1207 im ] 125,40% 195 mm
Fls B s E e &

B i
Lr Ne it
8in| Tasties Chicken Chips 8in| Tosties Sushi Rolls 8in| Tasties Twisters
486 241
TTTTITIIT | T
_Sﬁg; 4 0484221152699 8_5_@ 4 0484220152729 Sf)g_ 4 1048422152750
] 130x51 %207 mm (4] 130x51x207 mm [&] 130451x207 mm

n s [ e =l e =



Flavours *

Crunchy Rolls

100 g  Pehmunguanaci- risndises dericompers= 187 : : 100g Belohounguinack - Friandises dereoToeme ()
g snack - Snack prems Rewaseding sack » Snack premio

I (I
Tim T

Il [l
21152569 |00g 4 21152590







COI I E R moderne, Le d»W‘ muc’é’ apont
est tres effeace. Ol [atoul de

O [ I? | sutte adoptée.”
Dimen O, proprétoire. o Oll

Stuish refired desian with a modem
@ ongndgl coprer-cobured wleror
I

ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISK]
COMEDEROS

|4 em / 600 mb [Zemf ] L 2lem/ 191 demi27 L

HI\I\I||III|IH\HI\IHHI\H HI\IHUIIIHMHI\IIIIH\H I[IH\IIIIII”HII\I\ llj

gouwa nox Cgmjz 3360241755389 60241755396l 3 3560241755402 3

W/“v'l o
T a anfl
FLMiska an
£5 Escudi GQIi:dd izante inoxidable P 140k 140555 K 1705170465 mn |
[P
o | :.. | ﬂ

3




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

Fe Ecuélle inox "Happy" antidérapante

B purtichi peborieba gt - C
M sl o gy it \||||\ 17 |\|||||||| I ||| ||!|!| 6IH y I
(T Ciotola antiscivolo in inox "Happy!
£ Miska antyposlizgowa inox"Happy" LC AL
£s Escudila anfideslizante inoxidable Happy' 12 em/
081
2l em/ o
lEsils

25 e/ ~L 75 434NO
2651 \|I|IH||III|I (00 JUm

336024”?543?5“ ||336 -{."?54382"




Iy

FE Bal inox & crochet

M. Rys kom met haken

EN Stainless steel bowl with hooks
/T Ciotola do aggenciore inox

PL Miseczka o zowieszenia

£§ Escudila inoxidable con gancho

13em/ 5 m m 1301 150570 mm
asoc (AMUNDIRINY =
3133602475111

475 112 |_‘*% 150% 175 100 mm

o Iy -

3360247751121

FE Bol inox & fixer

M. Bevestighare rvs kom

en Wall-mountable stainless steel bowl
/T Ciotola de fissare inox

Pl Miseczke do przykrecenia

£S5 Escudilla inoxidable para fijar

475 18 [H] 1504 175140 mm

 INUITFYRm ==

15 em/
084 L

475 13 ___J 4| BS54 235477 mm

. [NERBOmR ==

1190

18cm/
134 |

FE Fcuelle inox

ML Rvs etensoak

g Stainless steel bouwl
/T Ciotola inox

7L Miska inox

g5 Escudilo inoxidoble

475 300

N TTITITRS
..
O TR

36024

LL._I IIO;IIUA A0 mm

35x 13548 mm

475 320

SE JIm

6024117532

] 1605 160%63 nm

Il ==

475 330

IL#]JO 210475 mm
|J.

—

I8

| 475330 ]
NS

75330

475 340 '.’" 2453 245x77 mm

I TNERn =

3408

23

—

5 350 7] 2804280553 mm

@EEEED
(WA == -

—

41

475 360

475 360 JCTRRRr
i

6.5

=




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

ML Rvs antislip etensbak speciaal voor cocker

£N Special cocker stainless nonslip bouwl

- /T Ciotola antiscivolo in inox Speciale Cocker

AL Miska antyposlizgowa ze stali inox dla cocker spaniela
£S Escudila antideslizante inox especial para Cocker

475 545 MO

T

457

. 2 Eeuelle inox anfidérapante spéciale cocker

05 L

250x250%75 mm
3

3

336024

FE Ecuelle inox antidérapante

ML Antislio rvs etensbak

£V Nonslip stainless steel bowl

/T Ciotola antiscivalo inox

PL Miska antypodlizgowa ze stali inox
£S5 Plato hondo redondo antideslizante

iz]
O ]

3360

050L
0701
FE Présentoir ecuelles inox - vide 0%0L
M Standoard voor rvs efensbakken - leeg
eN Stainless steel bowl display unit - empty 75 439 '
/T Espositore ciotole inox - vuoto 1601 el o [ 2955295562 mm
AL Ekspozytor na miski ze stali nierdzewnel - pusty ' ||I | ” H”l | l I” i
£S Expositor platos hondos inoxidable - vacio 3 713360247754894

D 62013455 125¢ : (2] 340340468
T . L T

336024756003




i

FE Supporf + 2 bols en inox -
M. Houder + 2 rvs efensbakke 03510 :
A0 Siotel & 2 shnes e ol IR I

/T Supporto + 2 ciofole inox
A. Podstawa + 2 miski inox
s Soporte + 2 platos hondos inoxidables |+ g7 L

475 429

LIV e
3133602417546245

3

S, -

3360241754




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

FE Support réglable + 2 écuelles inox

M Verstelbare houder + 2 rvs eiensoakken

eN Adiustable stand & 2 stainless steel bowls

IT Supporto regolabile + 2 ciotole inox

AL Regulowona podstowa + 2 miski inox

£S Soporte regulable + 2 platos hondos inoxidables

Smol lalJl
A T T T T
303

3602417542761 B |

FE Support reglable + 2 écuelles inox

ML Versteloare houder + 2 rvs etensbakken

eV Adjustoble stand & 2 stainless steel bouwls

/T Supporto regolabile + 2 ciotole inox

PL Regulowana podstowa + 2 miski inox

£S Soporte regulable + 2 platos hondos inoxidables

475 428 IH] 480:75x270 mm

1111l ||| [ 4603955515 mn
Jmmi|

il

Mecium

SR T

024

F




FE Support reglable + 2 écuelles inox

M Verstelbare houder + 2 rvs efensbakken

eN Adiustable stand & 2 stainless steel bowls

IT Supporto regolabile + 2 ciofole inox

AL Regulowana podstawa + 2 miski inox

£S Soporie regulable + 2 platos hondos inoxidables

475 429 [ 530%90x270 mm

Lorge e
2t [N 5= o =
3 3360240754290 17

754




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MisK
COMEDEROS

Ecuslle gny
I-glout
Slow feedar .

. *} :“{.
= ’

FE
M
EN
T
Pl
£S

74144 WPy

y

Ecuzllz anti-glouton carrg

Yierkant anti-gulzigheid potie

Square anti-gulping bowl

Ciotcla anti-ingozzamento quadrata

Miska zapobiegoigea przekamieniv kwadratowa
Comedero antigloton cuadrade

336024741443

F2 Ecuelle anti-glouton rectangle

M. Rechthoekig anti-gulzigheid potie

N Rectangular anti-gulping bowl

IT Ciotola anti-ingozzamento rettangolare

P Miska zapobiegaiqca przekarmieniu prostokgtng
£S Comedero antigloton rectangular

474145

I
5 53 74714500 LU

6024




il MADE IN
= | .
EUROPE

Fe Ecuele plastique antidérapante "Smart Bow!
M Plastic anfislipetensbak "Smart Bow!'

en NonSlip plastic "Smart Bowl'

/7 Ciotolo in plostica antiscivolo "Smort Bow!
P Miska plostikowa z podstawg antyposlizgowa "Smart Bow!*
£5 Ploto hondo de pléstico antideslizante “Smart Bow!*

OEZFED OEZFENED [ ., 1.

Sock IO DI
0035074989603 0035071989658

é —

30 mL ""—’“L e
: ||!'J!JL'!'|F9‘!'!U'J'!I\ |

74 2321 o o
ST T |||||||||u|||||||m|||||q]

FE Ecuele plastique double antidérapante *Smart Bowl'

AL Plostic antislipetensbak met dubbele kom *Smart Bow!

A eV Dual non-dip plastic bow! *Smart Bow!"

i1 Ciotola plastica doppia antiscivole "Smart Bowl*

P Miska plostikowa z podstawg antyposiizgowa podwding "Smart bawl!'
ES Ploto hondo de pléstico antideslizante doble cuenco "Smart bowl'

e ||I||IIﬂ||II||I|||||\II\II|| ||Iﬂ||l|||l||||\|||||||\ | B

0035077983502 0035071983557

g2 Distributeur mixte anfidérapant "Smart bow/"

w Gemengde entislipdispenser "Smart Bowl"

el Non-slip dry food/water dispenser "Smart Bow!"

/T Distributore misto anfiscivolo "Smart Bowl'

PL Dystryoutor karmy | wody z podstowg antyposlizgowg "Smart Bow!*
£S Distribuidor mixto antidesizante "Smart Bow!'

L) 7423410 L ) 474 234VER I R,
S NNNCTRRUT G 0=

00350749 0035079

) 474 235TAU ) 474 235VER N7
S 1111111 ||I|||I|Iﬂ|||||||llIII\IIl] i

oo3so7he 00350749

[ ) 474 236TAU L ) 474 236VER I BN
SU MU T

210w 3200290 mm




MADE IN

= (7

EUROPE

ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MIiSK! :
COMEDEROS

2 Ecuelle plosticue anfidérapante
ML Plastic antislipetensbak

2N Non-slip plostic bowl

iT Ciotolo plastica antfiscivolo

AL Misko plastikowa z podstowg antyposlizgowa
£S Plato hondo de plastico antideslizante

) 74 200ac W) 4 22000 NN
S MU O
8 "go3507Yes0510" B Yo03507M960527

) 474 2218AC W ) 474 2216PI [ 190+ 190570 1 ¢ Gamelle plastique antidérapante Cocker assorfie

N T . Posic oipintock Code
8 700350779612347 8 T0035077961241 en Cocker non-siio plastik bowl assorted
/T Ciotola plastica antiscivolo Cocker assortita
. . [B] 220x220x90 mm A Miska plastikowa z podstawg antypodlizgowg dia
S |11 01T 10 S cocler spaniela
8 lo035071961379" 8 Nloo3507l961326 £s Cuenco de plastico antideslizante Cocker
OEZVEID ORZFEED (..., .. ) 74 2056C W ) 474 22560
I S o (RRTRL OO {ORREA
(I g - SN

= ]

] 190 190x [ 10 mm

) 474 2248AC W ) 474 224GP T RERRRpR.
SO Iy
8 "go3507Yerrosgl 8 YOD3507N9770T7S

FE Ecuelle plostique antidérapante double bol

M Plastic antislipetensbak met dubbele kom

eN Dual non-slio plastic bowl

/T Ciotola plastica dopoia antiscivolo

PL Miska plastisowa z podstowa antypoilizgowa podwédina
£S Plato hondo de plastico antideslizanie doble cuenco

| ) 474 226BAC W ) 474 226Gl
T T

23041 8 "00350?'9?0021 0035071970038
(] 280+ 180x40 mn

il




MADE IN

mm ©

EUROPE

DISTRIBUTEURS
VERDELERS
DISPENSERS
DISTRIBUTORI
DYSTRYBUTORY FE Disiributeur mixie antiderapant
DLSTR'E’U]DOR M Gemengde antislipdispenser

M Non-slip dry food/water dispenser

/T Disiributore misto anfiscivolo

PL Dystrybutor karmy i wody z podstawa antyposlizgowa
u "9 - s Distribuidor mixio antideslizante

OEZEEYD @ELZEXED
|

RN [T T TN T T
% Qéﬁi 8 '"oo3507"040953" 8 "003507"041028

[&] 12011905200 mm

FE Distrbuteur deou anfidéropant

M Antislipdispenser voor water

£V Non-slip water dispenser

/T Distributore d'ocqua antiscivolo

FL Dystrybutor wody z podstawg antypoilizgowg
£S Distribuidor de agua antideslizante

OEZEIYS @EZECTD & . 0,0
S g

. . @“?Raac 300 mm
T T T
8 oo3s507"043701" 8 "003507"043756
O OEZEEYS @EZEEED .00 m
S5 UMMM O =
8 '003507 8 003507

046733 046788

351

FE Distributeur de croqueties anfidérapant
ML Antislipdispenser voor brokken

gl Non-slip dry food dispenser

/T Distrbutore di croccantini antiscivolo
AL Dystrybutor suchej karmy z podstawa antyposlizgowa
S Distribuidor de croguetas antideslizante

) OEZETIS OEZETED [ ..
o T g

W OEZETI® OEZETED (.. 0 0m
N T T TR T
8 lop3507"053700" 8 "003507M043763

W OEZET® OEZETED 0. .co.0m
11111 AEN 1 11 AT S
8 "0o3507"056732" 8 "003507"046795 -
59




MADE IN '\ &

EUBOWPE D

CONTAINERS
~ HOUDER

F2 Container & croquettes
M. Brokkenhouder

en Container

/T Contenitore

A Polemnik na 2ywnosc
£S5 Contenedor de croauetas

OIEEZEAD -
NI

8 "003507"703001 B

3] 370% 3401 450 mm
=1
1

[ ) 474528

b . ||AIIII|IIIIII||||I||I|I||I|| o

0350747

155600 mm

FE Fermeture hermetique graice au joint en cootchous
ML Sluit hermetisch of dankzii de rubberen ring.
EN Rubber seal ensures airfight closure.

[T Chiusura emefica grazie olle guarmizione in gommer
Pl Hermetyczne zamkniecie 2 gumowa uszczelkg.
£§ Ciere hermético gracias ala junta de goma.

£z Container & croquettes hermétique
M. Hemetisch brokkenhouder

gN Hermetic container

/T Contenitore in ermetica

£L Flastikowy poiemnik na Zywnose

£§ Contenedor de croquetas hermético

474 346 U,

Sy =

0035071984011

474 347

S (g

474 348

O g =

501

] 240 350x5
L [

FJ 270x 450x6 | 0 mm







COSMETIQUE
COSMETICA
COSMETICS
COSMETICA
KOSMETYK|
COSMETICO

SHAMPOO

PUPPY

E IN FRANCE

£ Shampooing chiot

M. Shampoo pups

£MN Puppy shampoo

/T Shampoo per cucciol
P Szampon da szczenigl
£5 Champt pora cachomos

3360247

4| 70335% 156.mm
i (2]

MADE IN

FRANCE

SHAMPOO
USAGE FREQUENT
FREQUENT-USE

FE Shampooing usage frequent

M. Shampoo voor frequent gebruik
£N Frequent-use shampoo

/7 Shampoo per uso frequente

P Srampon do czestego stosowania
£S Champt de uso frecuente

N |||||||||||||||||

33602477163

(4] 70x35% 1 S6mm

W) s}

-

SHAMPOO
2 EN1
2IN1

F2 Shampooing 2 en |
ML Shampoo 2-in-1
£ 2-in-1 Shampoo
T Shampoo 2 1n |
P Szampon 2 w |
£S Champu 2 en |

336024171631

Z0x33% 1 56mm
fo



SHAMPOO
POILS BLANCS
WHITE COATS

F2 Shampooing poils blones

ML Shampee voor witte vacht

eM Shampeo for white coats

7 Shampoe per peli bignchi

2L Szampan do biale] siersc

£S5 Champu paro pelales blancos

250 mL ‘!36024 716328

| 704355 56 mm

SHAMPOO
DEMELANT
DETANGLING

F£ Shampooing demelant

M Ontwarende shampoo

e Detangling Shampoo

{7 Shampoo Dishicante

#L Szampon ulctwigigey rozczesyucinie
£§ Champu desenredante

M u|||||||u\||||||||n ||
3 716366

36024

| 7050 | 56 mm
=

Xl

SHAMPOO
POILS NOIRS
BLACK COATS

FE Shompaoing palls noirs

Ne Shempoo voor warte vacht
et Shampos for black coats

/T Shompoo per com per pel ner

Pi Srampon do czame) ub ciemne] siersci
£S5 Champl parg penros con pelaie negro

[ 7035 |56 mm

SHAMPOO
ANTI-ODEUR
ODOUR CONTROL

££ Shompoaing anti-adeur
M. Anti-odar shampoo
£l Anti-odour shampao
{7 Shompoo antiodore

FL Szompon neutralizuiocy nieprzviemny zapach

£5 Chompu anfialor

250ml 3 ”336024"

7| o L -
A 70x 335 [ 56 mm

716373

FE Shompooing poils longs
M Ehompoa voor longe vacht
£l Shampoo for long hair

1T Shompoa per peli lunghi
2 Szampon do dhugie] sieréel
£S Champi para pela lorgo

som 3|sz!'L'|IL"1"L'J‘!'!

7Pr 255 | 56 mm

SHAMPQO
ANTI-DEMANGEAISON
ANTI-ITCH

F£ Shomposing anti-démangeaison
M Shampaa Anti-jguk

£M Anti-lich Shampos

1 Shompoa anti-prurito

PL Srampon przeciwsuigdoiy

£s Champo ontipicorczs

Bml 3 ”336024 71638
r rb ol




NETTOYANT YEUX
EYE CLEANER

FE Nettoyant yeux

M Oogreiniger

eN Eye Cleaner

IT Detergente occhi

P Pyn do przemywanio oczu
£S5 limpiodor de oios

00mL. 3 "33602:. 716403

Oy A0x 155 mm

LOTION NETTOYANTE
SANS RINGAGE

NO-RINSE
CLEANING LOTION

£# Lotion nettoyante sans ringage

M Reinigende lotion zonder spoelen
e No-rinse cleansing lotion

IT lozione detergente senza risciacquo
AL Lotion myjacy bez splukiwanic

s Locion limpiadora sin enjuagado

471 639

LTI

360241716397

0x 505200 mm

250ml 3 |

F2 Nettoyant denfs

M Tandreiniger

£l Dental Cleaner

IT Detergente denti

Pt Preporai do czyszczenia zegbow
£S Limpiador dental

Lo M

4| 40x40x 155 mm

41716410

MADE IN

FRANCE

NETTOYANT OREILLES
EAR CLEANER

F2 Nettoyant orellles

M Correiniger

el Ear Cleaner

/T Detergente orecchie

FL Plyn do przemywonio uszu
S Limpiador de oreigs

B 0

I00ml 3 "33602:. 716427

A 40540x 155 mm




BROSSERE
BORSTELEN
BRUSHNG EQUPMENT
SPAZZOLE

PELEGNACJA SERSCI
CEPLLOS

sroBme |

£2 Brosse double "Bombou
ML Dubbele borstel 'Bambou’
et) Double "Bombou’ brush

£ Slicker "Bombou
e Slicker "Bombou!
en "Bombou’ Slicker
T Slicker "Bamby!
AL Lgrzebio "Bombou”

£5 Impermeable "Bamby!

DouBLE Do
ﬁmu%ghﬁ

IT Spazzola doppia "Bambi’
At Podwéing szczotka "Bambou’
£S Cepillo doble "Bombd!

470 766 [ 5360 195 min

Small

360241707661

T
313

’*l | 0060 % 230 mm
ﬂf%|

470 767
Medium
3 336024

osse WIS
mnm / "?n‘-'n‘f:"ﬁ’ﬂ

F2 Brosse pneumatique "Bambou’

ML Pneumatische borstel "Bambou"

en "Bambou’ pneumatic brush

'gﬁ“‘wnﬂﬂz Jmim

"E | O0x60x% 250 mim
EER]

mmn-mw Alll-cuul N

1T Spazzola pneumatica "Bamby!
Pt Szczofka preumatyczna Bambou!
£S Cepllo neumatico "Bomby’

470 768 DA 53354200 mm

Small | f* “{erw 233 mm
r

470 763 A'ﬁ J135%220 mmn

M@dlum Y‘; [00%30x255 mm

3 ||336024||7D769

di

3 [E

O || ||||||| |||| i =

31336024

?amJluHPrmN

'T’a mmmmm

707609 i

Wl

_470 761

!V% [ 50x 40 | 85 mm

Medlium || I"!II flf]x 220 fim
, IR,
D4 (25x45x200mm
Large

o—]
31 DENTS / 31 Te

mout

com
77 DENTS / TITEETH

T
3133602

417076

||| ||| '"rl _l_ 21 %er 230 mm

F£ Peigne 'Bombou' 31 denis
ML Kom "Bombou' 31 tanden

&N 31 -tooth "Bambou' comb

IT Pettine 'Bamb" a 3| denti
2. Crzebiefi "Bambou’ 31 zebow
£5 Pzine "Bambl’ 31 dientes

N T

336024707630
Small
15: 5x8x2 15
y‘“ HO:f‘w"q i
3 [

F2 Peigne "Bambou' 41 dents
AL Kam "Bombou' 4| tanden

g0 4| -tooth "Bombou’ comb

/T Petting "Bambl’ a 41 den]
£l Crzebien 'Bambou' 41 zebow
£S Peine 'Bamby’ 41 dientes

470 764

LRI
3 ||3|3 647

60241707

Medium
@ 55x84215 mm

L":* [02%5%250 mm

%‘J

;_.I.J | =)

£2 Peigne "Bambou' 77 dents

M. kaom "Bombou' 77 tanden

el 77-tooth "Bombou’ comb

/T Pettine "Bambl’ a 77 denti

Pt Crzebien 'Bambou' 77 zebow
£§ Peine "Bamb(' 77 dientes

470 765

T
3 1336024707654

Jgﬂ A5 B3 215 mm
1 [00x5% 250 mm
F? ]

Large




ANAH

BROSSERE
BORSTELEN

BRUSHING EQUPMENT

SPAZZOLE
PIELEGNACJA 7 e (W

CEPILLOS

i

i

e 1 re |
M A M Ha
EN A EN WL
i i Pelo
PV A Siers
28 | ES
£2 Anah slicker ££ Anah slicker doux
M Anah Slicker M. Anah Slicker Zachi
g\ Anah Slicker Brush en Anah Centle Slicker Brush
IT Anah Slicker /T Anah Slicker Morbido ,
AL Anah szczotka pudiwka S A Anah migkka szczotka pudidwka F o
£S Anah Slicker _ £5 Anah Slicker Suave Gl
Small " "
!|!|6024 70

QU AZ% 172 mm

Medium

L |||||| |||||||||||||||||||||| | & o S TSR

08026

. | | |
LZOLUX L ZOLUX L ZOLUX
ANAH | AN il
— } ANAH AN/
P's

fi’l‘!’ M




FE Anah slicker rétractable

ML Anah Sicker Infrekbaar

eV Anch Retractable Shicker Brush

/T Anah Slicker Con Setcle Retraiblli

A Anah szczotka pudidwka z wysuwanymi igtami
£S Anah Slicker Retractll

Smol ||I|I| |||III| I||||I|||I||| |I||
3 33602

s N

3 1336024708071

s |11 IE
3 133602

4170808

Ty
El‘*;r!r=
> #!nt.

ek,
Ell:"'

F2 Anah Slicker Double Flexible

M Anah Slicker Dubbel Flexibe

eV Anah Flexible Double Slicker Brush
T Anah Slicker Doppio Flessibile

Pt Anah dwustronna elastyczna szczotka pudlduwka
£5 Anah Slicker Doble Flexible

o g

3360247708095

dr

Medun ||I|I| |||III|I||||I|||III|II

8101

470 81

| o N

Larae




ANAH

BROSSERE |

BRUSHING EQUIPMENT

PAZZOLE 7 A 4

PELEGNACJA e

CEALLOS OhA0
F2 Anah Super Brush F" e
.fl,:f, Am: guper Erusr I gnoh Sgcz;:)’rka : -l"".{ﬂ‘ﬁ,_
eN Anah duper Brush uper Brush S A

< O Ue IT Aggh SUEQI Brush ES Angh Super Brush J‘fs.’iél“ E'-Il?#.l‘. .

Medium

m il |||||||||||| |||||

36024

FE Poils
NG L an o
el ]
T Pe

A

ES

FE Anah brosse bi-matiére
M. Anah Borstel In 2 Materialen
eN Anah Bi-Material Brush

T Anah Spazzola In Bimateriale
A Anah szczotha z podwsinym whosiem
£S5 Anah Cepillo Bimaterial

£# Anah brosse double
M. Anah Dubbele Borstel
&N Anah Double Brush

/T Anah Spazzola Doppia
AL Anch szczotka dwustronng
£S5 Anah Cepillo Doble

B -

3360

Small

oo TN -
3133602470818 7" W12 |

oo I || | e




FE Anah brosse pneumatique

ne Anah Preumatische Borstel
eN Anah Cushion Brush

/T Anah Spazzola Pneumatica
AL Anah szczotka pneumatyczna
£S Anah Czpilio Neumatico

7 = M Lange hare
oo W
6024 T Pel
L 470 820 WL p i
s I -2
3 133602477082 o |l

ANAH

R,
Fm

£2 Anah etrille 20 dents
M Anah Roskam 20 Tanden
el Anah Curry Comb With 20 Nubs
/T Anah Strigha A 20 Denti

£L Anah zgrzebfo z 20 zebami F£2 Poi
£S Anah Carda De 20 Dientes M Halflanee en lang
NI I I = PP 7 Sicric reanie diug

(

ANAH

FE Anoh étrille retractable 18 dents
M Anah Roskam Infrekbaar 18 Tanden

en Anah Retractable Curry Comb With 18 Nubs
/T Anah Striglia A 18 Denti Retralbll

Pt Anah zgrzebto teleskopowe z 18 zebami
£S5 Anah Carda Retracti De 18 Dientes

FE Anah étrlle double rang
ne Anah Roskam Dubbele R

£V Anah Double-Row Curry Comb

/T Anah Striglia A Doppia Fila Di Denti
AL Anah Zgrzeblo Podwéing

£S5 Anah Carda De Doble Hilera

602417




BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHING EQUPMENT
SPAZZOLE
PELEGNACJA
CEPILLOS

FE Anah peigne & puces
ML Anah Viooienkam

£N Anah Flea Comb

IT Anah Petting Per Pulci
PL Angh grzebien do wyczesywania pchet
£5 Anah Peing f—\nhpulgos

3 1336024

2 Tou types de 2 Poils courts
ML Alle MK

av All EN S

T Tut ir

. Wsi lje S1erscl Fl. S1el K1'otka
g5 Todo tipo de pelo £5 Pelo corto

FE Anah peigne fin

M. Anah Fine Kam

en Anah Fine Comb

/T Anah Pettine Fine

FL Anah gesty grzebien
£S Anah Peine Fino

3 ||33602:."? "

08255 KUl

"? 03243" <)

N N
i1
S
£5 Pelo semilargo y largo

FE Anah peigne moyen FE Anah peigne double

M Anah Medium Kam M Anah Dubbele Kam

ev Anah Medium Comb &N Anah Double Comb

I Anah Petting Medio T Anah Pettine Doppio

A Anah grzebien $rednio gesty FL Anah grzebien dwustronny

£S Anah Peine Medio £S Anah Peine Doble

i T

7082 3 ||336024 7082 9" i




FE Anoh peigne matbreaker 6 lames
ne Anah Kam Matbreaker 6 Mesigs

eN Anah Mat Breaker Comb With 6 Blades

/T Anah Pettine Mat Breaker A & Lame
£t Anagh filcak Mat Breaker z & ostrzami
£S Anah Peine Matbreaker 6 Hojas

‘170 828 D 53,954 183 mm

|336 ||T|33286|| £ (=]

024

|

FE2 Anah peigne démeloir 10 dents
AL Anah Ontwarkam 10 Tanden
el Anah Dematting Comb With 10 Teeth
/T Anah Pettine Districante A 10 Denti
£ Anah rozcinak z 10 ostrzami

£5 Anah Peine Desenredante De |10 Dientes

470 830

3|336024 708309

£ Anah peigne demeéloir |2 lomes sécurisézs
M Anah Ontwarkam 12 Vellige Mesies

gV Anah Dematting Camb With 12 Secure Blades
/T Anah Pettine Districante A 12 Lame Di Sicurezza
A Anah flcak z |2 zabezpieczonymi ostrzami

£5 Anah Peine Desenredante De 12 Hoios De Seguridad

470823

THITIIE
|336024“?03293H Il

|

FE2 Anah peigne demeloir 16 dents

M Anah Ontwarkam 16 Tanden

en Anah Dematting Comb With 16 Teeth
/T Anah Pettine Districante A 16 Denti
. Anah rozcingk z 16 ostrzami

£S Anah Peine Desenredante De 16 Dientes

336024 ?08316" =

/|




ANAH

BROSSERE

BORSTELEN 72 Anah coupe-ongles

AL Anah Nagelknipper

BRUSHING EQUIPMENT  &w Anoh Nail Clipper

/T Anah Tagliaunghie

SPAZZOLE AL Anah Ebcinoa:z do pazurdw

PiELEGNAC JA £S Anah Cortaunas ”
@«

S &4 o A

470 833 g2

W -

2340241708330

GR Large
‘o |

<

Fe Anah coupe-ongles guillotine

e Anah Nagelnipper Cuilloting

en Anah Cuilloting Nail Clipper

/T Anah Tagliounghie A Chigliottina
A Anah obcinacz-gilotyrka do pazurdw
£5 Anah Cortaunas Tipo Cuilloting

470 834 24 5020x 155 mm

LTI
3 1336024708347

FZ Pour petits chiens
M. Voor kleine honden
eN For small «

IT Per 1 di taglia
A Dla ch psoy
ES Para p )S P )

SRS




ar(

f£2 Tous types de poils
M. Alle haren

eV All coat types

/7 Tutti i tipi di pelo
. Wszystki lzaje
£s Todo tipo de pelo

FE Anah ciseaux droits
ML Anah Rechte Schaar
eN Anah Straight Scissors
IT Anah Forbici Dritte
£ Anach notyczki proste
£S Anah Tiieras Rectas

4?0 835 ;‘i_’zoﬂlunlhp]liui

e
3 1336024708354

F£ Tous types de poils
A Alle h

1aren
v All coat types

lzaje

¥
_L

l

/ff/

FE Poils mi-longs et lones
M Halflange e n lange hare
EN ‘h dium and long g coats
/T Pelo lungo e Hh dio
PL Siersc sr 1
E;S I A!t- semilal

ugoscl 1 dluea

-'I [.s_, g0

FE Anah ciseaux & désépaissir

M Anah Uitdunschaar

en Anah Thinning Scissors

/T Anah Forbici Per Sfoltire

AL Anah nozyezki do przerzedzania
siericl (degazouk))

£S Anah Tieras Para Entresacar

470 836

N R

33602417083

((

rE Tous type f.'{z‘ g'n'i.-'i‘u.

M. Alle harer

en All coat I_\;,c;‘s

/T Tutti i tipi di pelo

£t Wszystkie rodzaje siersci
&5 Todo tipo de pelo

2 Anah rouleau adhésif ramasse poils
ML Anah Kledingroller

£ Anah Sticky Pet Hair Roller

/T Anah Rulle Adesivo Raccoglipel

AL Anah rolka do zbierania siersci

£S5 Anah Rodillo Adhesivo Recogepelos

470 838

_
I -

2 Anah recharge rouleau adhésif ramasse

ipo de pelo

Fe Anah gant tollettage double face 2 en |

M Anah Dubbelziidige Reinigingshandschoen 2 In |
en Anah Double-Sided 2-In-1 Crooming Clove

/T Anah Cuanto Di Toelettatura Double-Face 2 In |
AL Anah dwustronna rekauwica do pielzanac 2u |
£S Anah Cuante De Aszo De Doble Cara 2 En |

470 837 4 175:20x235mm

N TITTIIII

336024"708378

pails
ML Anah Vervangrol Kledingroller
£n Anah Sticky Pet Hair Roller Refil
T Anah Ricarica Rullo Adesivo
Raccoglipel
£ Anah wktad do rolki do zbierania sieréc
£S Anah Recarga Para Rodllo Adhesivo
AR Recogepelos

T = GRS
= Wi

4 55555x 100 mm

M| 555953 45 mm
3 =l

73




BROSSERE
BORSTELEN
BRUSHING EQUIPMENT
SPAZZOLE
PIELEGNACJA
CEPILLOS

t2 Poils mi-longs et longs
At/Halflange en lange haren
v Medium and long coats
/7 Pelo lungo e medio

P Siersé Sredniej dlugoscei i dluga
£5' Pelo semilargo y largo

FE Anah Puppy dicker Doux Rétractable

M. Anah Puppy Slicker Zacht Intrekbaar

en Anah Puppy Centle Retractable Slicker
Brush

7 Anah Puppy Slicker Morbido Con Setole
Retraibili

A Anah migkka szczotka pudiowka z
wysuwanymi igtami dia szczenigt

£5 Anah Puppy Slicker Suave Retractl

470 846 55490 170 mm

IR = oo
74 3 1336024708460 3

dle

f£ Poils mi-longs et longs
AL Halflange en lange haren
éM Medium and long coats
i1 Pelo lungo e medio

P. Siersé Sredniej dlugoécei i dluga
£s Pelo semilargo y largo

FEZ Anah Puppy Slicker Doux

ML Anah Puppy Slicker Zacht

en Anah Puppy Gentle Slicker Brush
T Anah Puppy Slicker Morbido

P Anah migkka szczotka pudidwka dla szczeniat

£5 Anah Puppy Slicker Suave
470 845

I
3 0336024708453

[ 64540¢ |65 mm

[E] 805354212 mm

il

ar

£ Tous types de poils

M Alle haren

eV All coat types

i Tutti i tipi di pelo

A Wszystkie rodzaje
siersci

&8 Todo tipo de pelo

F2 Anah Puppy Super Brush
M Anah Puppy Super Brush
£V Anah Puppy Super Brush
/T Anah Puppy Super Brush
2. Anah Super Brush dla szczeniat
£5 Anah Puppy Super bBrush

8

36024

470 847

708477

51453 145 mm
" [ 70450x 190 mm
B 3




F2 Poils mi-longs et longs
M Halflange en lange haren
gM Medium and long coats
/T Pelo lungo e medio

7L Siers¢ sredniej dlugodci i dluga
£s Pelo semilargo y largo

#£ Tous types de poils

A Alle haren

ev All coat types

/r Tutti i tipi di pelo

7. Wszystkie rodzaje siersci
¢s Todo tipo de pelo

2 Anah Puppy Peigne A Puces

ML Anah Puppy Vieoienkam

eN Anah Puppy Flea Comb

/T Anah Puppy Pettine Per Pulci

Ft Anah grzebien do wyczesywania pchet
da szczeniat

£§ Anah Puppy Peine Anfipulgas

470 849 %4 215254200 mm

£2 Anah Puppy Brosse Bi-Matigre

Mt Anah Puppy Borstel In 2 Materialen

eN Anah Puppy Bi-Material Brush

/T Anah Puppy Spazzola In Bimateriale

A Anah szczotka z podwdinym whosiem dig
szczeniar

£5 Anah Puppy Cepilo Bimaterial

470 848 55x36x210 mm | -~ 4
T T
3 1336024708484 3 3 3360240708491 713

o

#£ Toutes tailles de chiots

M. Voor alle puppy’s, groot of klein
v Puppies of all sizes

T Cuccioli di ogni taglia

AL Dla szczenigt wszystkich ras

£S Para perros de todos los tamaiios

< GR, %
N @
@

£2 Anah Puppy Coupe-Ongles 7] (="
AL Anah Puppy Nagelknipper hy
e Anah Puppy Nail Clipper . &
/T Anah Puppy Tagliaunghie & (€]
AL Anah cbeinace do pazurdw dla szczeniat OFT

£S Anah Puppy Cortaurias

470 850 45>c|3;t|3()mm
704 163 187 mm
M

507
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BROSSER‘E 4 GANT DE TOILETTAGE

= GROOMING GLOVE
= GUANTE DE ACICALAMIENTO

BORSTELEN :m’:ﬁ;‘m‘

~ REKAWICA DO MYCIA

BRUSHING EQUIPMENT
SPAZZOLE
PELEGNACJA SIERSCI | o

CEPILLOS Ze /b

t£ Cant de tollettage chiens/chats

me Washandie honden/katten

en Grooming glove for dogs/cats

/7 Cuanto di toelettatura canilgatti

#L Rekawica do mycia dla psow i kotow
£5 Cuante de bano peros/gatos

FE Neeud Yorkshire - Lot de 2
AL Strik Yorkshire - Pakket van 2
EN Yorkshire bow - Set of 2

/T Flocchetto Yorkshire - Sef da 2
FL Kokardka dla yorka - 2 szt

£S5 Nudo Yorkshire - lote de 2

B [

i

1 AR A T 6
" {| 2
ho =

zowx o

HDELISE ELECTRIOUE - ELECTRIC GLIPPER BET
ELEETAICA - ELEXTAYCZNY ZESTAW DO STRZYZENIA

oy zoLux)
ECTRN N it
C HAR O

Fe Kit Tondeuse Chien FE Kit tondeuse chien sans fi

M Set Elektrische tondeuse M. Kit met draadloze tondeuse voor honden

en Hectric Clipper Set e Wireless hair clipper kit

IT Set tosatrice elettrica IT Kit tosatrice elettrica senza fil

FL Hlekirycany zestaw do strzyienia PL lestaw - bezprzewodowa maszynka elekiryczna

£S Set Maguinila electrica £8 Kit esquilador de perro sin cables

4| [90x65x2 L"rm
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FURMiNnator?®

PROFESSIONAL PET PRODUCTS

ZOLUX PARTNERS

BROSSERIE
PELEGNACJA SIERSCI

we i
u...mcm# &

FE Fur Undercoat Dog Courts
AL Furminator Norzqd?i? do wyczesywania podszerstka da psow kebtkowtosych

“\“"i‘r‘

B {1
" ||I||||||||||| |I|||| Il ” ooe {imy ||||||||||| | |
048422 05 161105

UNDERCOAT

deSHEDDING T

FE Fur Undercoat Dog Longs
FL Furminator Narzedzie do ujyczewwomo podszerstka dla pséw d%ugcuﬂosyd‘

[ 471001

5 |||||||||||||||||||||||||||||| ool

0484221141136
S B 5 \. s,ﬂ\(& ~E J o
UL 2L 23U mm ‘”‘
anel || I|I|II|II || III|| ||||| . || T ||||I|||||| ||||
048422141037 0484221461167
471 0 D
MQdiUm || | | S
048422 68




F# Furminator Etrille
At Furminator Gumowe zgrzeblo

470 938
A

17940M1

FE Fur Brosse a Shampoing
AL Fuminator Szczotha do kapieli

(i e
4 0484221141532

GROOMING RAKE

FOR THICK FLIR

WILSAS NOILINGIY HIVH IAVWILTN sHOLVYNIWNN
WILSAS NOILDAGIN HIVH JLVWILTA «HOLYNIWYNS

WILSAS NOILDNAIY HIVH IAVWILIN «HOLYNIWYN4

£2 Fur Oufil Recupeération Polls FE Furminator Rateau FE Fuminator Double Brosse
P Furminator Narzedzie do zbierania FL Furminator Zgrzeb%o do pielegnadii A Fuminator Dwustronna szczotka do
sigrici 471 016 pielzgnacii
o | T .
TR | Iy
4 1048422"141570 4 0484
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PROFESSIONAL PET PRODUCTS

ZOLUX PARTNERS

BROSSERE =
PELEGNACJA SERSCI FURMINator [ FURMINator- |

A sucasinmnd

T eaisas HONBROTE MIVH SV WG su o s

*Safe and easy detanglig and easy detangling |
for a clean and healthy coat | - ﬁtﬁ'ﬁdrnmdﬁufrﬁpm! |

y R : ..."2.'2‘
i-'}? Brosse Carde L Dure FE brosse Carde L Souplz
L Furminator Szczotka pudidwka AL Furminator Szczotha pudidwka

I.UYQﬂCId algca twarda wg*od aigca rqum

0684227153184

-fc. kit | 28 56505 788 mm

|| e
048422 321

i,

»-n‘-

FURMINator

Il

F2 Coupe griffes FE Lime & griffes F?—’ 6 bandes de remplacement
7L Furminator Obwouz do pazuréu 7. Furminator Szlifierka-pilntk do pazurdw A Furminator Wktady wymienne do pilnka
do pozurém

‘ 1023 4 %
i ||||||||| y |||||| I "
Al . A
4 1048422153306

m 422115324
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HY GIENE
HYGIENE
HY GIENE MADE IN
(GENE R

HGIENA
HIGIENE

e Tapis éducation chiot x 30

ne Opvoedmatie voor puppie x 30

£V Training pad for puppy x 30

/T Tappeto educativo per cuccioli x 30

P Maty absorbujace x 30

ES Alfombra educadora para cachorro x 30

. 47? 01? 1/ 400 %6005 2 mm

et NI
3 1336024"770177

T
336024770184

60 x 60 cm |
3
oo [NIINRIINNNY =

ﬂ 360241770197

L/ PR S I R VR VR

L]

FE Set deducation pour chiot

ML Trainingset voor pups

EN Puppy fraining kit

1T Set educativo per cuccioli

AL Zestow edukacyiny dla szczenigt Puppy
Trainer

£s Conjunto educativo para cachorro

474 519 %;"_ri 600240040 mm
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P F'O‘ler

[
1

FE Distributeur sac a déjection assorti m \
AL Dispenser voor hondenpoepzakies assorfiment e

eN Assoried pet waste bag dispenser

IT Distributore sacchetti per deiezioni assortito
7. Polemnik na woreczki na odchody rézne kolory
s Distribuidor bolsa de deyeccion variada

60247446437

FE Pelle a déjection

AL Hondenpoepschep
eN Pet waste scoop

IT Paletta per deiezion
PL topatka na odchody
£S Pala de deyefciﬁrﬂ

FE Recharge 2 x 20 sacs a dejection

At Navuling 2 x 20 hondenpoepzakies
£n Pet waste bag refill (2 x 20 bags)

/T Ricarica 2 x 20 sacchetti per deiezion

A Uorectinocehody 20 |||||| il ||||||||||||||| |

Thbh

ES Recorgs 2 1 20 bolsas de deyeccion 36024

336024 "?44446" d




HY GIENE
HY GIENE
HY GIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE

Culotte hygiénique
Hygienic panty |

‘O@'r? ‘#ﬂ

FE Culotte hygienique de protection

e Beschermend broekie

£N Sanitary pants

/T Mutandina di protezione
£ Maithi higieniczne ochronne
£S Pantalones de pro-ircién

0 ||I|I| |||III|I|||||||IIII|II||

602417

3360247772119

2 |||||| |||||||||||||||||||||| |

36024772126

: "||||||=||'I‘||||||||:|||||||| || |||

3 1336024772133

| ||||||‘||||||||||||||||||||||||
3 133602

WNTT214

: ||||||||; ”'I|||||

acil C

fe 20 protege-culottes IT
Me 20 Inlegkruisies AL

en 20 sanitary pads ES

o i

31336024"772164

20 proteggi-mutanding
Uktady higienicznz x 20
20 Protege-pantalén

o g

336024

4

=

S T
31336024"772188
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ZOLUX PARTNERS

HY GIENE
HGIENA

f2 &inl Tapis éducateur x 14
e 8inl Mata absorbuiaca

477 004

| TRAINING PADS

TRAININGSUMTER-
LAGEN FOR WELPEN

TAPIS EDUCATEUR

TAPPETINI ASSORBENTI
PER CUCCIOL

II A0x200x% 170 mm
||I|I|II|IIIII||III|IIII|II||| ST
4048422"1022

2 8inl Poop patral distributeur + 2 rouleaux
P 8inl Dysirybutor + woreczki na odchady 2 rolki

-
||I|I|II|IIIII||III||I||I||||| Eia e

£ 8in| Poop patrol sachets de recharge
AL 8in| Woreczki na odchody

ST T T

4 048422

104803

477 008

477 008
J4L Jx 200 mm
[Ty = = B
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Aot

FE Confort éco-congu pour chien
EN Eco-desioned comfort for dogs

2 4 % FOR™
| L ANIMAL

FE Matieres recyclées
el Recvcled Materials

t£ Corbzile Lounge Savannah
M Mand Leunge Savannah

en Savannah lounge basket

IT Cesta lounge Savannah

FL legowisko gfebokie Savannah
£s Cama Lounge Savannah

5

fOem U O
3 3360247093108

SURELE

CEN TR
3 1336024093115

CEO T T
3

3360247093122
88




Rembourrage

/VO% recycle /  padding

e

Coussin ouating dehoussable Savannah

ML Cewatteerd hussen met afneembare hoes
Savannah

en Savannah quilied cushion with removable cover

/7 Cuscino imb oderabile Savannah

L. Poducha z wypemnieniem z waty | zdeimowanym
pokryciem Savannah

£ Colin acolchado desenfundable Savannah

SR 11T

oen | J|g!|L||]IIIII Il

09314

T SR — 7 Vo oy
3 13360241093753 en Recycled Materials
e |!|I| |'|||'II|I||I|I|| Il !j|| - mins

3| 36024"09316
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ST EIPT e 75017

do "Valencia"

y "Walencia

70-80 cm 415 &1

403800
L gy

3360247098103

90 em



ba

with re

F? 514

J ol

3133602450




= MALAGA
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2 Set de 3 cobeilles Méridiennes "Malaga'
M Set van 3 ovale manden Malaga
£M Set of 3 "Malaga' Day beds
IT Set di 3 poltrone méridienne "Malaga”
P Zestaw 3 legowisk "Malaga"
£5 Set de 3 camas estile nido "Malaga

Wg\

\

‘7

70-90 cm

N

36024

PEp

RORDROSD

F2 Corbeille Méridienne "Malaga
M Ovale mand Malaga'

e "Malaga' Day bed

/T Polirona méndignne "Malaga'
FL. Legowisko "Malaga'

£S5 Cama estilo nide "Malaga'

O I
3 1336024109

T
t‘ 203,
@"a

80 or ||I|I| i ||I|I|| |

098028

wer ||I|I| [T

3360 &"09803




re Coussin Chesterfield déhoussable « Malaga »

M Chesterfield Kussen met afneembare hoes "Malaga'
EN I\foiogo Chesterfield cushion with removable cover
/7 Cuscino Chesterfield sfoderabile "Malaga'

A Poducha ze zdeimowanym pokryciem 'Malaga'

ES Co]in Chesterfield desenfundable "Malaga'

2 f 3
30 ]
\,.,.. 7005510 150 mn

|" 2
|||| Il ||||||||| i
0980

336024

70 cm

h £
NI

336024709805

S0.cm

909 806y

0‘,, icee RN

066“
- @3{ 807 H; 3007805230 mm
T :

98073

| 30cm




Cillets en métal pour plus de style et de design  Empiecement silicone In & Out = Sérigraphie floquée In & Out
Stylish metal eyelets for a more Silicone yoke In & Qut In & Out silkscreen printing
sophisticated design




R B Sl e W s

FE Set de 3 corbeilles Style 'In & Out* rz Corbeille Style 'In & Out' T Cestino Style 'lIn & Out*
A Set van 3 manden In & Out* M Mand Style "In & Out" Pt legowisko "In&Out!
en Set of 3 'In & Out' Style pet beds eV 'In & Out' Style pet bed £S5 Cama Style 'In & Out'
/T Set di 3 cesfini $1y|_2 In&Out' . @1
A Zestaw 3 legowisk Siyle 'In & Out’ [ 4005 440x 170 o
75 Setded ConosShe & O O [NMMNIMAINDY - WMWY =
3 3360240970831 3 13360261097081
60-100 cm

) o2 o7 S oSNNI O, 2

I T . USRI, o JOmAw ==
3 3360241097076 p p —
() 403 707TAU | _ 0 O

100 em — B :

gy Ay -
{4 100047304340 0

e

FE l((:oussin dfhpﬁ:ssobbl‘e 'Inh& Ouli" 5oz . [ ) 409 71GR [ ) 409 71TAU P 7501550 1€0/nr
M Kussen met afneembare hoes 'In & Out” 0 e e
e rior o UMMM IAANY £
/T Cuscino sfoderabile 'In & Out! '
AL Po;{ucha e zdzimow?nym pols“ryi:izm In & Qut' [ ) 403 712GRI B ) 409 712TAU % 950,660 190
65 Kl devnincbl O e RN I -

3 3360240971200 3 1336026097128

 OETEETD OETEETD 17155150
e TR DR -
3 3360241097137 3 1336026097135




D~

U respirant
Breathable fabric

Mousse a mémoire de forme
Memory foom

»
=

Mousse & haute densité
High density foam

Coussin déhoussable
Cushion with removable cover

il "Malews Lres conforlable Depuiz que mon chien dorl dessus, SGS\
probemes dirlicliations sont enfin soulages Epas el mozleuy, ce.
matelss ne se deforme pas Sa qualté est wrament inconfestabe De
ois, son stk sobre el 2Baanl Sadaple parfalement 6 mon salon’

Tely L, proprgiare de Chare

0 very comforlabt mallress My dbg’s jort probms bave finaly
teen refeved sree he skeps an i The imdliress s thik and soft and
aves ot bose s shape and & of unquestonable qually (ko ire
sutle, elgant stuk fils n perfectly wih my bing room’

Mels L. Ghwie s cwner

L




2 Set de 3 corbeilles Style "Memory!
ML Setvan 3 manden 'Memory!

el Set of 3 'Memory' Style pet beds
/T Setdi 3 cestin Style "Memory'

PL Zestaw 3 legowisk Style "Memory'
£S5 Set de 3 Camas Style "Memory"

60-100 cm

FZ Matelas dehoussable "™Memary!
AL Schuimtapiit met afneembare hoes "M
N "Memory" Mat with removable cover
/7 Cuscino sfoderable "Memory'

AL Poducha ze zdeimowanym pokryciem
£S Alfombra desenfundare "Memory!

33602-’; 093399

,.:_.-'-:; d 100057704320 mm
~=]

i

409 343

MHWWWWMW
3 11336024"093436

emory' 70 em

r£ Corbellle Style "Memory'
AL Mand Style "Memory

en "Memory' Style pet bed
IT Cestino Style "Memory"
£ legouwisko Style "Memory"
£5 Cama Style "Memory'

J 29U Oic 4605 | 75 mm
IR RN =
3 "336024"093405

60 em

403 341

, (B =

3602470934

80 e 68 1161 0% 190 mm

409 342 | ———
Immmwmmmm [
3 ||33602

41093429

100 cm

|IM |}
emory

90 em
336024

110 cm

U ERE
3 1336024"093450

/ [ 10275570 mm

<l







ML Setvan 3 manden 'Memory"

enN Setof 3 'Memory" Style pet beds
IT Setdi 3 cestini Style "Memory!
FL Lestaw 3 legowisk Style "Memory
£5 Set de 3 Camas Style "Memary"

60- 100 em

&
I

LU
3 336024093382

2 Matelas dehoussable 'Memory!
N Schuimtapiit met afneembare hoes 'Memory!
e "Memory" Mat with removable cover

IT Cuscino sfoderabile "Memory”

Pl Poducha ze zdeimowanym pokeyciem "™emory'
£S5 Alfombra desenfundare "™Memory!

FE Set de 3 cobellles Style "Memory!

70 cm

2 Corbelle Style "Memory!
A Mand Style "Memory"
N "Memory' Style pet bed
T Cestino Style "Memory"
£ legowisko Style "Memory"
£5 Cama Style "Memory"

cn |||||| ||||||||||||||| || |||||||
3360246093328
’N = M 800610190 mm
i |||||| |||||||| u ||||| =
093335
e T

3 ||336026||093342

35

90 cm

[10cm

||336I326||D ||




& "Kiwl*
\\\ﬂ’p ‘\\V[’

2 NW? ‘\W’ s
2 S ~\V 2. AW,
4 SRADA
= Ly
o ﬁvfﬁ,@!{? s

/

-nr

. —

*

= 2 Corbeile Classic "One" Kiwi
=8 . Mand Classic "One' Kiwi

ev Kiwi Classic "One' basket

/T Cesta Classic "One’ Kiw

A legowisko okragle Classic "One' Kiwi

£S5 Cama Classic "One" Kiwi

cOcr : i |||||||||||| ||||

41094969

.F; Hi&.}
ﬂ “u? Qme‘mm¢- “m&ﬁghm”'

r -l.. .§_ ' 1
F’?f \\\W; N “‘"//_.ag N A2Z N~
LS

65 em

41094976

-*~\\Wf:. N ER A -\\\‘
VS @@m@ 7 f/;-*tx\"’//ﬁ

ZA ! ; 7005601 16

w\.\ Ve SN S 70 o
Fe Sei 7 Corbelles Classic "One” Kiwi 50600 170
M Set 7 Manden Classic "One' Kiwi 50-80 Cn < 75 cm AN
en Set of 7 Kiwi Classic One baskets T |||
i Set 7 ceste Classic "Cne” Kiwi
AL Zestaw 7 okiaghyeh legouisk Classic "One! Kiui ||3 3602 4"094938" e D 00 £50 185
£s Juego de 7 camas Classic "One’ Kiu 08504378 fu 80 cm |||||| (1] ||||||||||| I " a2

i 3 133602409500



72 Set 3 Corbeilles Cosy "One" Kiwi

AL Set’d Manden Cosy 'One! Kiwi

enN Setof 3 Kiwi Cosy "One' baskets

/T Set 3 ceste Cosy One Kiui

P Zestow 3 prostokatnych legowisk Cosy "One’ Kiwi
ES Juego de 3 camas Cosy 'One’ Kiwi

403 501

eIy

3 3360247095010

4 7504600235 min
BA

FE, Coussin Quatine déhoussable 'One’ Kiwi

M Gewatteerd Kussen Met Aineembare Hoes "One' Kiwi

en Kiwi "One" Quitred Cushion With Removable Cover

T Cuscino imbottito sfoderabile "One” Kiwi

AL Poducha prostokatng z wypelnieniem 2 waty | zdeimowanym pokryciem 'One’ Kiui
£s Coiin acclchado desenfundable "One’ Kiwi

) {4 6005 400 100 mm
Oen TRRNNMTm) =
3 1336024"095058
403 506
— [ 8004500 140 mm
i ] &l
3133602409506
409 507
- P4 1000x650x 170 nin
e [} = I |
3 1336024"0950
Sy 409 508 A

M =

89

FE Corbeille Cosy 'One’ Kiwi

ML Mand Cosy "One' Kiwi

eV Kiwi Cosy "One' basket

T Cesta Cosy One Kiwi

Pt Legowisko Prostokatng Cosy 'One’ Kiw]
£s Cama Cosy One Kiwi

409 502 .330;3 0 135 mm

90 cm

33 cm
403 503

e i I||I|I||II|| lj E?ﬁo‘ e
409 504

cer MmOy %T”O e

336024095041

£ Coussin Sleeper ouate 'One’ Kiw!

ML Cewatteerd kussen sleeper "One! Kiwi

£ "One' Kiwi Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Sleeper in ovatta "One’ Kiw]

AL Poducha Sleeper z wypelnieniem 7 waty "One’ Kiwi
£S Cojin Sleeper acolchade "One" Kiwi

409 503

3 1336024095096

4 4504330430 mm

45cn | 5

409 510 . 550x2390%30 mm

(RN ] ==

35 om

409 311 u30x435x 30 mm

(ARG =

36024%0

65 cm

403 512

5126

A 7103510530 mm

| &

7l em

4 770x520x30 mm
77 cm a] |

m
T
3 13350

403 54 P4 9704610430 mm

. (ERBY0HOG =

97 cm

£2 Topis Confort dehoussable "One' Kiwi

M. Comfortabele Mat Met Afneembare Hozs One Kiwi

v Kiwi 'One" comfort mat removable cover

/T Tappeto comfort sfoderabile "One Kiwi

2L Materac ze zdeimowanym pokryciem Confort 'One" Kiwi
£S5 Colchoneta confort desenfundable "One" Kiwi

403 515 Igoommo fim




60247096734

409 673
T

3

cm

o )

=l

409 674

e iy

I

T

336024

024709

3

LTITELEm

336024

3

75cm

lassic "C

ini ©

£S Coniunto

409 679

|
336024

T

3

80 cm




i‘:f‘ ‘tmm

) | | O B

F2 Set de 3 corbeilles Cosy "One' Redscott
AL Setvan 3 manden Cosy "One' Redscoft
£ Setof 3 '"One' Redscott Cosy pet bed
IT Set da 3 cestini Cosy "One’ Redscott

7t Zestow 3 legowisk Cosy 'One' Redscott

£S Conjunto de 3 cestas Cosy 'One" Redscott

4 75046005235 i
5578 |mnmnmmmunu| Sl

3 3360247096802

Fe2 Coussin ouate dehoussable 'One' Pedscott

ne Cewatteerd kussen met afneembare hoes 'One’ Redscott
en "One' Redscott Padded cushion with removable cover
i Cuscino ovattato sfoderabile "One' Redscott

P Poducha prostakatng z wypetigniem 2 waty | zdeimowanym pokryciem 'One’ Rechcott
£5 Colchon desenfundable "One' Redscott

403 684

60 cn %MHWWWWMMM

360240968

AXA4 0 100 mm

witesiiiiendien = ..\EJ,_,._,._,I 500% 140 mm
oo U

336024096857
403 686 -
..... 4 [Q003 620k | 70 mm
o IININY

|| 200 0x 200 mm

120cm "MWWWWWM"

871

E.,E-I-EEII-E‘—=‘.-E\ J‘ \

Eﬁ'ﬂlﬁ-ﬂ’ 4 o i | Bl T D

.'f ==: =|==l-ll-i"|=l'i
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El-=l=ll-il==l l\i

FE Corbeille Cosy 'One' Redscott
e Mand Cosy "One' Redscott

£V "One’ Redscott Cosy pet bed
T Cestina Cosy 'One' Redscott
Pt Legowisko Cosy "Ong' Redscott
£5 Cesta Cosy 'One" Redscott

o I

409 682

65 cn "WWWWWNM
3 1336024"096826

409 683

[

336024

F2 Coussin Sleeper ovate 'One’ Redscott
ML Cewatteerd kussen sleeper 'One' Redscott

eN "One' Redscott Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Sleeper in ovatta "One' Redscott

P Poducha Seeper z wypehieniem z waty 'One’ Redscoft
£S Cojin SIeeper acolchado 'One' Redscott

f‘jl’)xéiiﬂx?ﬁmm
T .

3 3360247096888

A 5504390430 mm

5o 3||||||||||||||||||||| kS

336024"0

403 630

65 cn 3MHWNWWWH

336024"0

mal~
o

V4 7104510530 mm

A i -
3133602

096918

409 632

77 cn MHWNWMWNW

409 693

97 cn mmmmmmmmm

Cx A0x30 mm

qﬂu (0% 30 mm

£ Tapis Confort déhoussable 'One' Redscott

A Schuimtapiit met afneembare hoes "One' Redscott
e "One' Redscott foam Mat with removable cover

/T Cuscino sfoderabile "Ore' Redscott

2L Materac ze zdeimowanym pokryciem "Cne'’ Redscott
£5 Alfombra desenfundare 'One’ Redscott

409 634

%0 IR
o MHNHNMMHMN| "




‘Sobre el ¢ la fois éEgant. ce nouveay tssu sadaplera (rés bien
G mon nlerieur el Pear| sera vaul de sa nouvele corvelle. I

Olex L, propétawe de Peal

Both smpk and ekgant, ths new tabre wil fit in perfectly in my
rome and Fearl wil be delghted with her new baskell’

Qex L, Fealc owner

Fe Corbeille Classic "Cne' Transat
M Mand Classic "One" Transat
gN "One' Transat Classic pet bed
/T Cestino Classic "One’ Transat
FL Legowisko Classic "One" Transat
 £5 Cesta Classic 'One’ Transat

d S00x340x | |5 mm

50 em |
3 03360

S550x400x 125 mm

sper ||IJ||IN||IIH|IIIIIH“

0247093528

| 5005 435% 130 mm

60 cm

W £50%500x 155 mm
65 em =

e ”H ] 1 |

.

FE Set de 7 corbeilles Classic "One' Transof
M Set van 7 manden Classic 'One' Transaf - —
en Set of 7 "One’ Transat Classic ped beds 403 356 e
/7 Set do 7 cestini Clossic ‘One" Transa e |l ”||||”||||m I “ =M
PL Zestaw 7 legowisk Classic "One" Transat 3 13360241093566

£5 Conjunio de 7 cestas Classic "One" Transot

L

336024

Z00x560% 160 mm

fi . | 800%650% 185 mm
80046505275 mr 80 cm
50-80 cm ” - '

104




| ||| . e |
| ‘ |‘.\|l l | ]lm | | : Fe Corbeille Cosy "One' Transat
(AT o B B R I ) 22 nMe Mand Cosy "Cne' Transat
=W eN '"One' Transat Cosy pef bed
A /7 Cestino Cosy '"One’ Transat

P I  m

! Ffl \ ‘t\\\ '\‘ . 7. Legowisko Cosy 'One’ Transat
11 | il | ' ‘ Bl s Cesta Cosy 'One’ Transat

890 403 355 L 5303350k 135 mm
72 Set de 3 cobeles Cosy 'One! Trasar IR =
AL Set van 3 manden Cosy 'One' Transat
£ Set of 3 'One' Transat Cosy pet bed Egoi ..
/T Set da 3 cestini Cosy "One' Transat 65 cm |||||| ||||||| ||||||||||| ||| ||| T

PL Zestaw 3 legowisk Cosy 'One’ Transat
£s Conjunto de 3 cestas Cosy "One' Transat

409 358

409 361

409358 L REp 75
53-75 cm |||||| ||||||||||||||| ||||||||| ﬂ e o |||||| |||||||||||||||||||||||| )

4 75015701 160 mm

F2 Coussin Sleeper ouate 'One’ Transat

ML Cewatteerd kussen sleeper 'One' Transat

e "One' Transat Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Sleeper in ovatia "One’ Transat

2L Poducha deeper 2 wypehieniem 2 waty 'One’ Transat

£S Cojin Sleeper acolchade "One' Transat

403 366

- : ﬁk x330x 30 mm
SO T
. . 3 1336024109366
FE Coussin ouate déhoussable "One’ Transat
pe Cewatteerd kussen met afnzembare hoes "One' Transat T
en "One" Transat Padded cushion with removable cove 55 ¢ FAL
e M e
AL Poducha prastokging z wypetieniem 2 waty | zdeimowanym pokryciem 'One’ Tronsat
£S Colchon desenfundable "One' Transat B8 650435300
| . Ge L £
oo I £ ezt
. @ETEIED 4 710x510¢30mm
- M55 o W =
o ] £
} L 770540430
| | O T S
]00 |\f£ 650x 170 mm
o I
3 1336024109364 1 203 371

E‘! FF0x610x 30 mm

CCTEC - , GO TTTTT IS
N T i , I

[20cm

FF Tapis Confort déhoussable 'One" Transat

M Schuimtapiit met afneembare hoes "One' Transat
e "One' Transat foam Mat with removable cover

/T Cuscino sfoderabile 'One" Transat

£L Materac z¢ zdeimowanym pokryciem "One' Transat
£S5 Alfombra desenfundare 'One’ Transat

403 372 @C/\,Lx\\\x A0 mm

. [WUARRWm = 105




£ Tapis microfibre absorbant

ML Absorberende microvezeimat

EN Absorbent micro-fibre mat

IT Tappeto In microfibra assorbente
A Dywanik chtonny z mkrofbry

£S Alfombra de microfibra absorbente

S T

336024"770139

6590 cn 3 1 [lh[.l;li[ ||]| [ [..l |

336024770146




MADE IN
O ==
EUROPE

fe Corbeille "Sleeper” /7 Cestino "Sleeper’
M Mand "Sleeper' P Legouwisko "Sleeper
eN "Sleeper' pet bed £5 Cama "Sleeper'

() 407 0947AU X ) 407 034 B ) 407041 NN
focn |||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||||| o

OENATEID @EALEYIE [ 6501 400x 270
so T T S

[ ) 407 036TAU M ) 407 096BAC 407 061

S |UMIINN] | I, ||||||||||||||||||||||||||| 15

) 407 097TAU [ ) 407 097AC M ) 407 083

fem Mg HWWWWWWWH MMMMWWNM ______

) 407 033TAU I ) 407 O98BAC ] gg 50¢660x360 1
cerJImumg- ummmmwmmmm |WHMHWNNNW

003507"981683 00350 81690 003507976511

B80x620x 240 mm

[ ) 407 099TAU X ) 407 093BAC 407 091

el wmwmwmmmu wmwmwmwmu

003507"981829 00350 81836

Ry
4 J'.k.-'uLu-”sOC]'T:m

0035071976610 107




PULLS
TRUEN
SWEATERS
PULLOVER
SWETRY
JERSEIS

FE Pull "Legend”
M Trui “legend”
en "Legend' Sweater

{ Ii, | ?-'.l|1||'|‘_"\ AT H J' |_|.‘_
IT Pullover Legend 4 “ £
AL Sweterek ‘Legend" ' '3
£S Jersey "Legend' '5 4%’

30em

D eN
I

minimum recycled =
36026"114818 '

35 cm

LAY LALLM R L

ﬂ &=

-_—

minimum de
matiére recyclée =

- material




2 Pull "Jazzy
Ne Tri "Jazzy!
en "Jozzy' Sweoter

IT Pullover "lozzy’
P Sweterek "lozzy'
ES Jerse}* azzy'

i o

N

360 11

25¢cm

N T

336026"114856

N T

336024 858

Ullﬂ TN R T

24 36026 63

40 cm 3 ”l

3360241114872 360 148

|||||||uu|| [T 3||;|||n [T TIIIN

“\_.Hull nHi_lf_H_m |".'|[_-‘H|_Hf)|'iil"l,r

.|.'sm.i|1\imill

minimum de
matiére recyclée =
~minimum recycled
matenal :




PULLS
| TRUEN
H | SWEATERS ]
L PULLOR |
- SWETRY
L JERSEIS

-

+ FE Pull 'Teddy' /T Pullover "Teddy'
LM Trut 'Teddy! PL Sweterek Teddy'
. BN "Teddy" Sweater £S lersey "Teddy"

411 488TAU 411 488GRI

J | |I|I||||III|[|IIIII||||I||| |I|I||||III|I\|IIII\I|I|||I|| |\I||||IIII|III|I|H||||| f
- | ﬂIIII ||||||II|IIII||| I | | |I|I| |||I|||I\|IIII\I|| |||||| |\II| |||IIIIIIII|IHI|| |

411 490TAV

S |I|I| LT |I|I| |||II||I\|IIII\II|I|H| |\II| |||IIII|IIII|IIII]II||

oo N W W




MANTEAUX
LAGEN
RANCOATS
CAPPOTTO
KURTK]
ABRIGOS

2 Imperméable double "Cosmo'
ML aterdichie jas "Cosmo!
en Waterproof "Cosmo! Coat

I Cappotio Imparmeabile 'Cosmo'
AL Nieprzemakalny plaszezyk 'Cosmo'

£5 Abrigo impzrmeabl-z 'Cosmo"

o ||I|I| |||I!I| I||IIII|II|| Il . ||I|I| |||III|I||

11497
L |||||| ||||||| I|||||||!l1|l|l|| 3 ||!|!|!||u|!||!|||1||!|!ljll|L|| |
B | |||||IL||||1II1||!I;[|9||5||| 3 |||||| |||||||||||||j|!![![| |
® |
i ||l||| |||I|||I||I I| ||| Il , ||!|!|!|Lj!||!||llllll | I || ;
[ )
43 cm

3 ||336 || II 3 || || Il .

15013

S B! h \l\qu 1

minimum de
matiére recyclée
minimum recycled =
. material

UL .-'muuh. (L

o
E




MANTEAUX
LAGEN

RAINCOATS
CAPPOTTO

KRTK
ABRIGOS gl

s

£2 Doudoune imperméable "Mountain'

. M Waterdichie donsias "Mountain'

en Waterproof 'Mountain' Parka

23 cm

|7 Pumino Impermeabile 'Mountain"
. AL Nieprzemakalna kurtka puchowa "Mountain'
' £S5 Anorak mpermeable "Mountain'

114926

30cm

||I|I| |||0II2I| I||III [ I|II || || ||I|I| |||IIIII||III I|I |I [ I

G ¥, A
,‘ i

11:.939" '.

114933

336 28

35cm

i || |

S .' i . 5

36024

40 cm

4957 33602

45¢em

114964




'l‘.']."'|'|||,'11'\ili|i

8 IAEN R PAN R

=

minimum de
matiére recyclée =
minimum recycled = {
- material = = : |\

.;\Jkulﬁﬁﬁi|ufi1w

. £ Doudoune impermeable "Mountain"

M Waterdichte donsias "Mountain’

t eV Waterproof "Mountain' Parka

/T Puumino Impermeabile "Mountain'

A Nigprzemakalna kurtka puchowa "Mountain'
£S Anorak imp@rmmbb "MOumoin"

25 |||||| |||||||||||||||I‘“|*"'“ 1] ||||||||||||||||||||||||5

336027 114923" “3360 114924

336026114931

e ||‘i||‘|’|i‘|"||||||||||||||ﬁT|

36027"114930

35 em

14954

3360261

ik ||I|I| ||| [

3360

45 ¢cm

114962




i

FE Penderie "Tip!"

e Tentie "Tipi*

N Hanging "Teepee’

T Sospensione "Tip!

FL Wieszak Tipi

£S5 Perchero de ropa estilo 'Tip!

7 o
. (NALAERm |||||||||||||

336027041809
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CUR DOUBLE
DUBBEL LEDER
LEATHER LINED
PELLE DOPPIO

n % £ Laisse cuir dou Cuinzoglio in i
PODWOINA SKORA xff [L)ibtfzifz Izggrc;l?jﬂ g& &vyczos%g?zoﬂgeliin?c?g?oio
CUERO DOBLE e Leother lined leash £5 Correa de cuero coble

Ilf)mrn:{n

[ m/

. mewwmw mMMWMMW wmwwmey;

050m/
25 mm

FE Collier cuir double - 52(
M Dubbele lederen halsbond 35 em T
eN Leother ined collor 3 ”
/T Collore in pelle doppio
A Obroza skdrzono wzmocniona

de il L 3MMVWTH"umeMMmymmmemwfﬁ

24010

[ ) 520 235NAT M ) 520 235NO _

-Fw | WMMNWNNme? 

3

e \W@ﬂ@ﬁﬁ"nmmmmmﬂwamwmwwi?

336025"202455 4841521024515

[ ) 520 250MA N ) 520 250NAT | ' INO S
co Sy S S ©

Ben MMManm wmwmmwm mmwmwmmwl

202554 4841

s mmmmwmmmn" MHNWWMMMW” Mmmewmmm|%?

65 cn wmwwmwm WMwmmmm WMMWWMWHT

B WMWNWWNWM" ummmmwmmmm Hmmmmmemmii'

oo HIHIHHIHHMHHIHHII" MI“YNIH(WHIHH]HHH \NHIHHIHHWH"HIHH" 5

02751

[ ) 520 280NO_

o MMMMM MMMMW MMMMM‘IH'







T4

BOULEDOGUE
BULLDOGGE
BULLDOG
BULLDOG
BULDOG
BULLDOG

F2 Laisse bouledogue /T Cuinzaglio bulldog
M Liin buldog A Smycz dla buldoga
EN Eullcog leash £S Comea bulldog
o |||IIII\IIIHIHIIH llllllllH H”lll"ll”lH"" Il
162019 2026

Fe Collier bouledogue
M Holsband buldog
£M Bulldog collar

/T Collare bulldag
P Obrota dla buldoga
£S Collar bulldog

30 mm /

ioen wnuuumu my

30 mm /

\yu’l’lm 5 wmm i

484152"‘164518

) .

3 Hmms

0m/ O aﬁ--5—" 30mm/

S0cn H\IIIIIIIIHIHIIH\II\III\H H\IIIIIIIIHIHIIH ] 55 cn

152%165027




LES CLASSIQUES
DE KLASSIEKERS
THE CLASSICS
| CLASSICI
KLASYCZNE
LOS CLASICOS

-
-
-
A A o - B e -

- -

- -
- —

—

. . A o o o - ————

o
..-o.-l.-d-—iﬂ'd“"‘"'"“"‘p '
- Y

FP Laisse culr piguée simple EN Basic stitched leash A Smycz skdrzana plkowana
w Cestikte lin eenvoudig iT Cumogiio pigue szfnplik,z ES Co req cosida smple
CEN T |J|I|I|II| il |||||m|\ |||||||||| |||||\|\||u [ ||||| ||||||||| |||||||u|u|||
3 llgen1e7longe11l 3 601671009598 6601671006900 6601671009604
/) OIEETED QXK
o |||||||||||||||\|||||||| \m |||||\||||
601671009642 1671009

Dm |||I|I|III||I|MIIIIIIHIIH|\ |\|I|I|II| ||I|NI|II|II|I||I|\ |||I|I|II||II|\I\IIIIIHIII| |||I|I|III|\I|||I\IIIII|IIII||
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Fe Collier culr piqué simple —t - s s
nL Gestkte halsband egnvoudia § -

eV Basic stitched collar

T Collare piqué semplice

P. Obroza skorzana pkowana
£S Co!iar cosido smplz

wer |||||||||||||||||||||||||||| | |||||||||| |||||||||||||||||||| |||||||||| |||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||||||

35¢em

Ocr |||||||||||||||||||||||||| Il . ||||||||| |||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||||||

660167"009468 6601677009444 660167006948 660167009451

45¢m

30 em

sser |||||||||| |||||||||||||||||||| |||||||||| ||||||||||||||| ||| || ||||1||||| |||||||||||| |||||||| ||||||||||||||||||||||||| |||

6601677009550 6601677009536 660167006979 660167009543

60 em

65cm

roer |||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||| ||||||||||||||||||||

6601679011973 6601 011980 11966 71011997
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GRANDS CHENS
GROTE HONDEN
LARGE DOGS
CANI DI GRANDE TAGLIA
DUZE PSY & ﬁ?ﬁiiﬁfﬁﬁéié iy P —
PERROS GRANDES £V Spring wrist leash A Liin veer

/T Cuinzaglio con impugnatura o EN Spring leash

molla /T Guinzaglio a molla

PL Smycz skdrzana z karabinczykiem
SPrgzynowym
£s Correa con muelle

25m HI IIII|IIIHIHI||I\ II\I'I\ H\

AL Smycz z uchwytem skorzanym i
karabinczykiem sprezynowym
£S Correa con asa y muelle

®
2o i

484152 UZZQT‘TH

FE Laisse cuir panigue
ML Lederen panieklin
&N Panic leather leash
/T Cuinzaglio in pelle panique
P Smycz skorzana Panigue -
£s Correa cuero pol':io

050 H\ IIII|III|\IH ML H
B4&152

590 '

1200 w ||||||||n|u | h’ﬂ I |||||||||uu |

FE Laisse cuir police /T Guinzaglio in pelle police
ML Lederen lin politie PL Smycz skorzana Police
&N Police leather leash £s Coreo cuero policia

® » oM D
S 111N 1 1

3 48415211 118640 3 4841521111819
L-Ll ,;‘J" ‘tj .= 521 g"ﬁ.}'

U HIIII||I|I|\I||I|II|I!j\LI9|H U0

®
I II

841

T

112564

s Sy

4152

Il ||III||I|IIII|H

112519



Fe Collier infervention nu

W Interventichalsband bloot

eN Bare intervention collar

i Collare intervento nudo

AL Obroza skérzana dla pséw obronnych
£S Collar de intervencion

5 b

'\' I~
NO

2066010

e0cm/

® '
o ||||L""""'||'|" I

& _}

r,. r

63 cm/ Y
0 mn ||| ||||||||||||||||| LA ||||||||||||||||| L1l
60" 3 N"484152"066515
70¢cm/ Tl”r 20 670NO 4
50 mn ||||||||||||||||||||| il ||||| ||| I || Ul
48415 624 3 152
73cm/ - 5
cm
S0 mn ||| IR |||||| |||| ||| ||||||| Il
304841520675 B415

Fe Collier Staff 3 rangs

M. Halsband Staff 3 standen

en Staff collar 3 rows

T Collare Staff con bochie a 3 fle

70cn III JL Il LIl
3 6601671007051
sen T ||I|| |||I|I|III ||II||I|I Il ||||
3 1326026700974 6601671007068

Fe Collier a poignée

N Halsband met handgreep

eN Collar with handle

i Collare con impugnatura

A Obroza skorzana z uchwytem
ES Collor con asa

60 en ||I|I| |||II||I||| [ |

®
S || I||III|I||||I|I|I|IIII
313360267

00912

00929

7ioo7o1

er ||I|I| N :I"||| |||I|I|III ||II||I| i ill | I|

)
-

?Sem ||I|I| |||III|I||||I|I|I||'|||

|||||||||| T

00936" 3 "660167"0070

336026"7
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MUSELIERES
MUILKORVEN
MUZZLES

MUSERUOLE
KAGANCE
BOZALES

FE Museliere nylon régloble

M Regelbare nylon mullkorf

eN Adjusteble nylon muzzle

/T Museruola in nylon regolabile
Pl Kagoniec nylonowy regulowany
£S bBozal nailen ojustob’e

T
484154190001
i -
T2
e _
_ — Taille / Size J Race / Breed
13 T Prhscher nairi- Yorkshie /
||L“|!l|!|L||||l|J!,”J|||||| 10 oy et

T Caniche nain - Teckel - Westie - Cairn Terrier /

T4 Toy poodie - Teckel - Uestie - Terrier Caimn
1 Cocker - Caniche - Fox terrier /

- Cocker - Poodle - Terrier fox
13 Doberman - Berger allemand /

Doberman - German sherpherd
Il T4 Dogue allemand - Montagne des Pyrenées /
German mastif - Mountain sherpherd

5 Bullmastiff

18
T7 Staff
T8 Rottweiler

I 19 Boxer
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FE Museliére Police noire

M Muilkorf Politie zwart

N Police muzzle Black

/T Museruola Police nera

AL Kaganiee skérzany Police czamy
£5 Bozal Police

i 3|I||||;| 1'!'||"""'!'J|5I|| B
1)
_] ||""'"JIIJ||||||||||| ] ||
17
18
: |||||||||||||| el

66016710

F2 Muselizre de frappe

M Stootmuilband zwart

en Training muzzle Black

/T Muserucla agitazione nera

A Kaganiec skorzany Police czarny
£S bozal de adiestramiento

16?"

S IR =
3 l4g415211130315

12

T |||||||||||
3048415211

F2 Museligre Rottweiler

e Muilkorf Rottweiler

eN Rottweller muzzle

/T Museruola Rottweiler

A Kaganiee dia rottueilera
£S Bozal Rottueller

NI
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FE Laisse "Moc Leather'

M Liin "Moc Leather!

&N "Mac Leather' leash
/T Cuinzoglio "Mac Leather"

1 Govooussdgr Tt ¢

B L= = . .. R : s - -
" DDy 3 .’ . _ gout’ 3
. 3 e i - . : - L.
- e ; "y L) 8 - ~ > ‘ . h o ?
» . e 5 9 2 g -
- X g o B, - £ 9
\ - e o, — Pl

A Smycz "Moc Leather! NSO
&S Correo 'Moc Leather'

120/ [ ) 435166ANI B ) 435166FUS J ) 435 1660RA JK ) 435 166TUR il
20/ I

O T T I e
3 1336021135165690 3 1336022Y351668" 3 W336023W351667" 3 W336025W351665
P 35 167AN QL ) 435 167Fus R ) 435 1670RA M) 435 167TUR JEC
O T U e
3 "336021"351676" 3 "336022"351675" 3 "336023%351674" 3 W3360250351672
PR 35 toam ) 455 earus Y0 435 tesots R0 435 earor Rl
O 1T N o e
3 3360211351683 3 1336022"351682" 3 "3360234351681" 3 W336025W"35168¢9
o R 35169AN M ) 435 169Fus M ) 435 1630RA M ) 435 163TUR JECH
S I S O )
3 U336024"351697" 3 1336021"351690" 3 W336022"351699" 3 1336023"351698
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9 ' ‘i F -
RLr ey [
Vg o { I e
NN 7 o |
TN e,
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FE Collier réglable "Mac Leather'
M. Regelbare halsband "™Mac Leather'
eV "Mac Leather' adjustable collar
IT Colare regolabile "Mac Leather!
A Obrota regulowana "Mac Leather!
£s Colar oiusmble Mac Leather'

10 mm
s ) 1||D|g||g||| |||||||||||| ||!|!| J'L'!'!'II' 3||5||1|u|1|| Il |||||| || ||2||||| T 3||5|| Iy =
435 1772ANI M ) 435 172FUS 435 1720RA W ) 72TUR MESH
2o ||I|I| |||III|I||| ||II| [ ||I|I| NG ||I|I| IILIIZIIZI||I ] I?II!I9||| 3||I|I| |||IIII|||| ||II||II|||| ]
L ) 435 773ANI M ) 435 I73FUS 5 1730RA M) D
2 I|I| UJARTAMIING - (AAFARIELm ||I|I| |||III|I||| ||II|||||| || ||I|I| |||IIII|||| ||II|||||I||
3 133 6022"35173 336023




FE Harnais réglable "Mac Leather! /T Pettoring regolabile "Mac Leather'

M Regelbaar tuig "Mac Leather! 2 Szelki reguloweane "Mac Leather
e "Mac Leather' adjustable harness

10 mm

ES Amés ajustable "Mac Leather”

L) 435 74N ) 435 74Fus L) 435 1740RA R ) 435 74TUR JECH
(IR My "HHHHHHWHHHHHH| NN IMUIM O g =

435 175ANI 435 175FUS 435 1750RA 435 [75TUR el

WHWWWMWWM wmmmmmmmm wmmmmmmmm| WNWHWMHMMfgf

20mm

435 176ANI M ) 435 176Fus J ) 435 17760RA J ) 435 176TUR

MMNWMMHNNW NIRRT AR ﬂHNﬂMMHHHH[—

25 mm
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() 4357177AN B ) 435 177Fus N ) 435 1770RA XK ) 435 177TUR

3 ||336024||351??2|| 3 ||336021|I351??5|| 3 ||336022|I351??4|| 3 I336023|| ||




FE Laisse '"Mac Leother /T Guinzaglio "Moc Leather"

AL Liin "Moc Leather' AL Smycz "Mac Leather
e "Mouleohe' eash £S Correa "Moc Leother'
[,20m/

iom ||\IIII|III||I\MIIJIII\IIII

01022

|| , |||IIII|III||I||III|

DT, ) 522 015%0 M9 522 O15JA o FTETD
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'"MAC LEATHER"

#2 Colier réglable "Mac Leather"
#e Regelbare halsband "Mac Leather!
eV "Mac Leather" adiustoble collar
/1 Collarg regolabile "Mac Leather!
£. Obroia regulowana "Mac Leather"
g5 Collar ojusmﬂle 'Mac Leather"

o ||\IIII|III||IHIIIJ |I\II||\| |||IIII1IIIJ|I||III||\IIIIII|| |||IIIIIII||I||III|\|I|III|||

4152 8&15202
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4152203521 8415242
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5212040 84152%204078 212040

() 522 04580 M 522 045)A X ) 527
S Hl Ij 3|||||||\;|g\|2||||2||4|g\g|;\ B |||||||\|||m|||||n|||m|||
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F¢ Harnais reglable "Mac Leather" T Pettorina regolabile "Mac Leather”
M Regelbaar tuig "Mac Leather! AL Szelk regulowane "Mac Leather”
gl "Mac Leather" adjustoble harness £5 Ames ajustable "Mac Leather"

522 050R0 ) 522 050JA

o |HIIII|III||IHIIIIIIJIIIM JUNTTATOERT ) |||IIIIIII|I||III||lI|IIH|| &

) 522 055R0
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o ||IIIII|III||IHIIIHI]II||]| |||IIIIlIIIl|I||III||I||II|| |||IIIIIIIJII||III|||I|III||| s
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@l "MAO SCOTT'

2 Laisse "Scott! /T Cuinzaglic "Scoff'
M Liin "Scotf! P Smycz "Scott!
EN "5co'rr" leash £s Comea "Scott!

466 7476L W ) 466 747RGE

[ ) 466 747BLM

IS ||I|I| NIRRT |||III|I|||| VTR [ |||||I|||I|| =

1,20 m/

120m/ [ ) 466 748RGE )
50 mn |||||| |||||||||||| |||||||||||| |||||| |||||||||||| ||||||||||||

B ORI @XTZIES P -
oswn (ONJNUTEE VUMY JOAVOORNEDAOUN AW OAOOREA 0 =

[ ) 466 748BLM

Fe Collier réglable "Scott! IT Collare regolabile "Scott!
M Regelbare halsband "Scott! 7. Obrota regulowana "Scott!
en "Scotf' adiustable collar g5 Coller ajustable "Scott!

) 466 750BLE Q) 466 750RGE ) 466 750bLM
o WA (N |||||II||I|| N AMOREL ] =

466 7516LE W ) 466 75RGE

20 ||I|I| DM RO O
7511

466 751BLM
E
36024

) 466 7526L.E M ) 466 752RGE M ) 466 752BLM ]
2 |||III|I|||| LN (O |||||IIII||| L |||||III||||

s

\ \-
F2 Hamais reglable "Scott! T Pettoring regolabile "Scotf!
M Regelbaar tuig "Scotf! AL Szelki requlowane "Scott!

en "Scott' adiustable hamess £S5 Ameés ajustable "Scott!

L) 66 7538 W ) 466 753RGE L ) 466 753bLM JECH
cme |||III|I|||| 110 ||||| ||I|I| NN Ol |||||I| Il =

| ) 466 754bLM JECH
e ||I|I| JNEL ||I|I| |||III|I|||| |||||I|I|||| L |||IIIII|||| |||||I|III|| &)

() 466 7556LE M ) 466 755RGE N ) 466 755BLM
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@l "MAO PICCADILLY"

FE Laisse "Piccadilly’ /T Cuinzaglio "Piccadilly’
NC Lin "Piccadily! 7 Smycz "Piccadilly'
en "Piccadily' leash £S Comea "Piccadily'

Pk ) 166 756Fus L ) 466 756TR M ) 466 756N0I G
son (U |||III|I|||| |||||I|| I||| n |||III|I|||| |||||I|||||| L |||IIIII|||| |||||I|| || || =

oL ) 466 757FUS J ) 466 757NOI ]
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120/ ORI @ERALED
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3602416
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FE Coliier reglable '"Piccadilly’ i Collare regolabile 'Piccadilly’
ML Regelbare halsband "Piccadilly’ F. Cbroia regulowana "Piccadily’
en "Piccadilly' adjustable cellar £S Collar G]US+0b|€ "Piccadily

) 466 753Fus W ) 466 753TUR
S ]l I|||| | |||II|I||| )

360241667

[ ) 466 759NO!

__ ) 466 760FUS L ) 466 760TUR J .
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) 466 761Fus W ) 466 761TUR M ) 466 76INOI I
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\ \
£ Hamais reglable 'Piccadilly' IT Pettorina regolabile "Piccadily’
M. Regelbaar tuig 'Piccadilly’ £ Szelk regulowane "Piccadilly"

e 'Piccadily' adiustable harnegss  £5 Amés ujustoblz "Piccadilly
() 466 762FUS I ) 466 762TUR J ) 466 762NOI

s [y ||I|I| NN ||I|I| JINLIL g

[ ) 466 763FUS J ) 466 763TUR J ) 466 763NOI
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V& \ ) 466 763705 D 466 764TR X ). 466 7640l I
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sl MAO MAYFAIR"

Fe Laisse "Mayfair' /7 Cuinzaglio "Mayfair"
NE Liin Mayfair' A Smycz "Mayfair'
N "Moyfoir" leash £S Corea Mayfal'

E .. _Q

[ ) 466 765TAU |

[ ) 466 765RGE _

o IO I ) -

o ) 466 765N0l WG

P, ) 366 766TAU L ) 466 766RGE M ) 466 766NOI J
om [l |||III|I|||| |||||| ] |||III|I|||| |||||| I N |||IIIII|||| L

336024"667668 33602 67666 336027 66?665"

[ ) 466 767TAU J ) 466 767RGE M ) 466 767NOI

1,20 m/
S I O g =
36024066767 7lee767
FE Collier réglable "Mayfal' IT Callarg regolabile "Mayfair'
M Regelbare halsband "Mayfalr £ Obrota regulowana "Mayfair'
en "Mayfair' odjusfoble collar £s Collar ajustable "Mayfair'

| ) 466 768TAU M ) 466 768RGE M ) 466 768NOI IS
s TN I AL | A

3336024667682 33602 67680 3360271667689

[ ) 466 763TAU J ) 466 769RGE _

OEZIETD 1
O TN N

667699 7166769

) 466 770TAU M ) 466 770RGE M ) 466 770NOI EECH
o OO JOVIL - g =
31336024"667705" 3 V336026667703 3 "336027V667702

2 Harnais reglable "Mayfair" /T Pettoring regolabile "Mayfair
M Regelbaar tuig "Mayfair' AL Szelk regulowane "Mayfair'
en "Mayfair' adustable hamess  £5 Amés o]us’rcuble "Mayfcnr"

[ ) 466 771TAU_N )
g |||||||||||| " |||||||||||| |||||||||||| |||||| iy ||||||||||||

() 466 7727AU M ) 466 772RGE M ) 466 772NOI

.":.-' 1

. . 466 773RGE W ) 466 773NOI
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"MAO HYDE PARK"

i R

FE Laisse "Hyde Park' /7 Cuinzaglio Hyde Park'
ML Liin "Hyde Park' AL Smycz "Hyde Park'
EN "Hyde Park' leash £s Comea "Hyde Park'

190 m/ () 466 774KAK M ) 466 774CHO M ) 466 774FUS

oo (WWINNILIONG | UDREIN ||I|I| I |||||||II||| 5

120/ ) 466 775CHO W ) 466 775FuUS IS
9 ||I|I| JNCRCHIVIN (O ERRMARINOT OO = °

K ) 466 776kAk M) 466 776CH0 M ) 466 776FUS

o (WO O EAMRANTE0 AN °l

336024667767 336026"667765 336027667764

re Collier réglable "Hyde Park' i1 Collare regolabile "Hyde Park!
ML Regelbare halsband "Hyde Park' AL Obroza regulowana "Hyde Park!
eN "Hyde Park' adjustable collar g5 Collar cjustable "Hyde Park'

& mm/ [ ) 466 777KAK 466 777FUS

AN T X T S =

336024667774 33602 67772 3360271667771

Al ) 66 778kAK ) 466 778CHO ) 466 778FUS

O TN T T N T
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<@ N "MAO TAIGA"

ge Collier rzglable "Taiga" /T Collare regolabile "Taiga"
M Regelbare halsband 'Taiga’ AL Obrota regulowana 'Taiga
e "Taiga' adiustable collar £S5 Collar ajustable 'Taiga'

D) <66 7a3ic W) 466 783cHo RS
S LY, W

| ) 466 7348Le W ) 466 784CHO NG
oo WL , N ©

[ 566 7aseie X ) 466 7a5cHo Yook
s WM A

2 Laisse "Taiga' I Cuinzaglio "Taiga"
A Liin "Taiga' £ Smycz Taiga"
eV '"Taiga" leash £5 Correa 'Taiga"

Y OEEIETD @EEIET r
S ILIN I,
336024"6678041 3 Y336026"667802

6

15 mm |
3

DR 166 7aLe W ) 466 78ICHO MECH
oo [IWANNFRDUON oW STARW] =

20 ORTIET @EZILED r
25, I )

2 Hamais réglable Taiga" /T Pettoring regolabile "Taiga"
M. Regelbaar tulg Taiga" £l Szelkl regulowane "Taiga”
el "Taiga' adjustable harness £S Ames ajustable Talga"

) 466 786bLE W ) 466 786CHO JECH
IO Iy ©

- [ ) 466 787bLE M ) 466 787CHO ] il
B Qe I

) 466 788bLE W ) 466 783CHO JECH
MR M

8 15 mm

25 mm |
3
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Min. 16 em
Max. 25 cm

Fe Coalier réglable Puppy "Mascotte’

M. Regelbare halsband Puppy "Mascotte!
eN Puppy "Mascotte' adjustable collar

/T Collare regolobile Puppy Mascotte!
A Obroza regulowana Puppy Mascotte!
£5 Collor ajustable Puppy "Mascot!

| 466 735BLE

| 466 735R0S _

s 466 73500 WZEBTE
gy
Min. 22 cm
@ L zoLux ] @ Max, 35 ecm
: v aF § ,1::‘!‘* "‘-" . v 4 t:'\w"
@ mor 1 @ bt
N L, & | ‘xfrwﬁ:::
CEN & TR - RE( & LIy Min. 18 cm
RBLY R)P:y Max. 29 cm
FE Harnals reglable Puppy "Mascotte! /T Pettorina regolabile "Mascotte!
M. Regelbaar tuig Puopy "Mascotte! PL Szeli regulowane Puppy "Mascotte'
en Puppy "Mascotte! adjustable harmess £S Ames ajustable Puppy "Mascot'

X5 466 737BLE _ 466 737R0S M) 466 737JAU J'ZEodRlvdbE

N




Min. 25 em
'- » Maox. 39 cm

257 Min25em
P Max. 39 em

Min. 25 em
Max. 39 ecm

FE Co!!ie_r regloble Puppy "Mascotte' ) 466 738BLE ] :

e suisecio o MR 1||||\ ||||||||14u T Pipey
/T Collare regolabile Puppy "Mascotte! ISmrn o
A Obroia regulowana Puppy "Mascotte”

¢5 Collx aiustodle Puppy Mascor m lIIIH|||| M ||[||

336027166738

s _ pr— Min. 30 cm

L8y &jf-_w_::-.‘ . 6,} A 6} = M

g _ ) . 1N Min. 27 ¢cm
hy ™ A E2 ' Max. 42 cm

4
! = & % FE Hamais reglable Puppy "Mascotte! [T Pettorina regolabile "Mascotte
m.- o 'D‘;h & N Regelbaar tuig Puppy Mascotte! AL Szeld regulowane Puppy "Mascotte'
Yad. ot PN

=i 3 en Puppy "Mascotte' adjustable hamess £S Amés ojustable Puppy ‘Mascot”
L/ 466 740BLE 466 740R0S 466 740JAU J'ZNEGREEPS

i (Som . (NATUTNVEC NN PRI DIMNY . COCARC oy =
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3 I §
-~ B
A

F2 Laisse Puppy 'Mascotte'
AL Liin Puppy 'Mascotte'
£V Puppy 'Mascotte” leash
/T Guinzaglio Puppy 'Mascotie! -
AL Smycz Puppy "Mascotte" P \WPPY
£5 Correa Puppy 'Mascot!

D) 466 736BLE M) 466 736ROS
o (AR A 111
|,20m;’ 3 "336024"6673610 3 IZZ6026"6567369
8mm El4x8fl2mmm
IR oz e o
3 l33602716

oz7heer3eal 0] [E

FE Laisse Puppy "Mascotte!
ML Liin Puppy "Mascotte!
en Puppy 'Mascotte' leash
/T Cuinzaglio Puppy "Mascote! P D

AL Smycz Puppy 'Mascotte! Ui k §
s Correa Puppy 'Mascot'

BRI
/

13 mm (B4 255 10x1200
N 02 m

6027lss73990 |1 [l




Mln. 16 cm
Max, 25 cm

FE Collier réglable Puppy "Pivie’

M. Regelbare halsband Puppy 'Pixie!
N Puppy 'Pixie" adiustable collar

i1 Colare regolablle Puppy 'Pixie’
AL Obrota regulowana Puppy 'Pixie’
g5 Collar ajustable Puppy "Pixie!

[ ) 466 74BLE MW ) 466 74ROS
AR,
0 4 80x 154

L |||||II|II|| el s3m
3 1336027

Min. 22 cm
Max. 35 ecm

Min. 18 ¢cm
Max. 29 cm
FZ Harnais reglable Puppy P IT Pettorina regolabile "Pixie’
M. Regelbaar tuig Puppy "Pixie" A Szelki requlowane Puppy 'Pixie
il Puppy 'Pixie" adjustable hamess £S Ames oius‘.oble Puppy 'Piie"

145




(ZOLUX) w 5 3
& 5 P A
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- \
£ 5 ﬁ{ 4
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Min. 25 cm
Max. 39 cm

Fe Collier réglable Puppy 'Pixie"

M Regeloare halsband Puppy 'Pixie!
eN Puppy "Pixie! adiustable collar

T Collare regolabile Puppy "Pixie!
P Cbroza regulowana Puppy Pixie"
£S5 Collar OJus’rabI@ Puppy ixig"

5 667446 667444
|3 mm -.: 7 /]
N 1 |||
3360271667443
Min. 30 ecm
ZOLUX ZOLUX

QWM e Max. 49 cm

Min. 27 cm
Max, 42 cm
£ Harnals reglable Puppy 'Pixie! IT Peftorina regolabile "Pixie
M. Regelbaar tuig Puppy 'Pixie” 7. Szelki regulowane Puppy "Pivie!
gN Puppy "Piz'le" adjustable harness £S Amés alustable Puppy 'Pixie"

[ ) 466 746BLE W ) 46 0§ | : VA 150 150%25 mm

SO TR |||||| T A




FE Laisse Puppy "Pixie"

ML Liin Puppy "Pixie"

e\ Puppy 'Pixie’ leash

i Cuinzaglio Puppy "Pixie
AL Smycz Puppy 'Pixie"

£§ Correa Puppy 'Pixie"

) 466 7426LE W ) 466 742R0S ]
o IRINNLINL T Arm

L 20m/ - .
P N & mm ) 466 742VER ﬁ?; ;4z§f|gc0mm
Y T
3 1336027720l B0 1 |E]

7o,

FE laisse Puppy "Pixie’

me Liin Puppy "Pixie

eN Puppy 'Pixie! leash

i1 Cuinzaglio Puppy 'Pixie’
A Smycz Puppy 'Pixie"

£§ Correa Puppy 'Pixie"

[ ) 466 7458LE M ) 466 745R0S
T
Om/

1,2 ; ;
13an | @MEERAETEY 24 25x10: 1200
N T

oz7lse7asol )1 [
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NYLON CONFORT
NYLON COMFORT
SOFT NYLON

NYLON COMFORT
NYLON KOMFORT
NYLON CONFORT
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Fe Collier Nylon Confort
AL Halsband in Nylon Comfort
EN Soft Nylon Collar

20 mm /
40 cm

iT Collare Nylon Comfort
A Obroza nylonowa Komfort
£s Collar Nyion Confort

20 mm /
45 em

25 mm/
50 cm

25 mm /
53 cm

23 mm/
60 cm

T AT .- !:“:\ Y v .

336026"667307

336024667309

3360271667306

23 mm/
63 cm

336024667316

67312

33602

67314

3360271667313

33602066731



NYLON CLASSIQUE
KLASSIEK NYLON

CLASSIC NYLON
NYLON CLASSICO

KLASYCZNY NYLON
NAILON CLASICO

ot i
' . r.'.l
- L

‘ -
\b )
FZ Laisse nylon /7 Guinzaglio nylon

ML Nylon Tin AL Smycz nylonowa
N Nylon leash £s Correa nailon

In/ 462 010ANI I ) 462 010FUS M ) 462 OI00RA M ) 462 OI0TUR 462 O10BE|
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462 025ANI W ) 462 025FuS M ) 462 0250RA M ) 462 025TUR ) 462 0258E

B L T T wmmmmnmmwlh

I m
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o2 030 Y ) 462 030rus YK ) 62 0300tA K ) 462 030TuR Y 62 0s0bc Yl
om Il |||||||||||| Il ||||||| AN | RO | W) ||||| TITE
333602 336024%6

41620304 20311 620342
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FE Collier nylon réglable
A Nylon halsband

eN Nylon adjustable collar
IT Collarg nvlon

| "
| : ._/(j_ﬁ\
P Obroza nylonowa regulowana \
£5 Collar nailon ajustable

L ) 462 035FUS M ) 462 0350RA M ) 462 035TUR J
Oon RN I T O TN T g =

3 1336024620359 336024620366 336024620373 336024"620380 3360247620397

462 040ANI M ) 462 040Fus M ) 462 0400RA J ) 462 040TUR 462 O40BEl MEe

O 1 T O R T

) 462 045Fus I ) 462 0450RA M ) 462 O45TUR J il
B L T T TS

462 0S0ANI ) ) 462 050FuS I ) 462 0S00RA M ) 462 0SOTUR 462 050BE|

e NN JAWIONN)  UOON DO A

462 055ANI B ) 462 055FUS X ) 462 0550RA X ) 462 OSSTUR 462 055BE!

o UMY AR VOO | RUO] NI

20m
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§ 1..-P-.::;.
= O

FE Accouple Nvlon = = =

= = =i ;
AL Nylon koppelriem = § .
£N Nylon Coupling : o
IT Accouple Nylon .
Pt Rozdzielacz do smyczy nylonowy »
ES Acople nallon

s 462 030ANI . 462 030FUS M ) 462 0300RA M ) 462 030TUR 462 0908

OBE|
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ST IO OO | IR I | I -
3 1336024%620908" 3 "336020"020900" 3 V336029"920904" 3 "336029"999900 336024"620946
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NYLON CLASSIQUE
KLASSIEK NYLON
CLASSIC NYLON
NYLON CLASSICO
KLASYCZNY NYLON
NAILON CLASICO

F£ Hamais nylon reglable /T Pettorina in nylon
M Nylon tuig AL Szelki nylonowe regulowane
£M Nylon adiustable harness £5 Ames nailon oiusfoble

10 mm

-/

y

462 060ANI M ) 462 060FUS I ) 462 0600RA M ) 462 060TUR 462 060BE!

|||mwnmu|| T T T T

15 mm

2 065ANI B ) 462 065FUS XK ) 462 0650RA B ) 462 065TUR 462 065BEI

N TN T [ T N I O
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20 mm
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F2 Hamais Nylon Baudrier IT Pettorina Nylon ad Imbracatura
mL Nylon Tuig Gordel FL Szelki nylonowe "step in'
£l Nylon Vest-shape Harmess £s Correa de nallon fipo amés

10 mm

) 462 086ANI M ) 462 086FUS M ) 462 O860RA
N T T

| ) 462 086TUR M ) 462 086NOI M ) 462 O86RGE )
N Ty T

462 087ANI M ) 462 087Fus M ) 462 087ORA

IR BRI |

336024"620878 336025"620877 336026620876

[ ) 462 087TUR M ) 462 087NOI M ) 462 O87RGE |
N T O T

336027"620875 336028"620874 336029"620873

20 mm

(alll
-

) 462 088ANI M ) 462 088FuS W ) 462 OS30RA J
T T T

L ) 462 088TUR M ) 462 083NOI I ) 462 O88RGE
O T T

3 U336027 620382" 31336028"620881 336029"620880

25 mm

il

) 462 089ANI M ) 462 083FuS M ) 462 O830RA
VAN TR B

[ ) 462 089TUR ) ) 462 089NOI 462 083RGE

WEIANION)  ONSEONIN ORI
31336027"620899" 3 '336028"620898" 3 "336029"620897




<

NYLON CLASSIQUE
KLASSIEK NYLON
CLASSIC NYLON
NYLON CLASSICO
KLASYCZNY NYLON
NAILON CLASICO

154

FE Laisse nylon

M Nylon Tin

gV Nylon leash

/T GQuinzoglio nylen
P Smycz nylonowo
£s Correa nallon

O H\Ill\l

6601670 3

(I 'i\"]] |||||||||| T |ﬂ||| |||I\IIII|HII||I\IIIIIH|I|'||

F2 Collier nylon /7 Collare nylon
M. Nylon halsbond 7. Cbroio nylonowa
EN Nylon colar £ Collor nailon

25/35 o / L
. H\III\III||IIHI|IHI||HIIH S i S
6601674004661 6601671004647 660167004630
30/40 cm / 463 640 53 640R
- H|||\||||||||H|||mmmu ||||||||||||||||||\||||||||||| |||\||m|||\|||||\|||\||w|||
6024 240836404
| ) X ) - ==,
A0/50 cm /
e Hll TR
36024 3 636510
50/60 em / bL ON i B
e H|||\||||||||u|||munuu ||||||||||||||||||\||||||||||| Ui |||H|||HI\II||
3602408 D24 336024"636602
50/80 cm /

Qm HIIIHIIIIIIIH T ||\I\I I IIHII|||| |||I\I|IHI||HH||II\||
349

3 1660167"001356

660167004685 60167"004678

) OEEGE
swa LI

TN

i I |\|| S
3360241636152

3360

[ m/ .
20 mm

HIIIHI T || |||\|\ m|||\|||||u||||m||| ||||||m|m|||||u||||||||||
3 1336023636 5

6024 60246

25 Hll I

336022

636253

FE Loisse AL

NG Liin AL

eN Leash XL

/T Guinzoglio Xl
A Smycz Al

£S Corea XL

om M

3

| || 3 ||

336026700417

I\I\ |

336021

66016?"001332

Il IIII\ || ||I|I| L | II|III||
636254

602416

|| 3 ||

66016?"00132J



F£ Hornais nylon /T Pettorina nylon
M Nylon fuig AL Szelki nylonowe
gl Nylon harngss £S Amés nollon

e 463 8028L M ) 463 802N M ) 463 802R

e |1|||||||| N O] O -

3045 em/ | ) 4636N M ) 463 61R
15mm |JI|H |||III\IU||||ﬂIIlI||ﬂ LI ||“|IHIIII|||H||| IIII]I|| g

463 6126L 463 612N

463 612R

20 m |]I|ﬁ IR ||I||| NNNWEIn] ||ﬂ||mllll||||l||| IllIll|| 5

40/60 cm /

S0/50 o/ [ ) 4636133L N ) 463 613N

5on [WINAINII  WOORRLRION] O

[ ) 463 613R

Pl ) 463 617bL

() 463 61N

S i, |||IJI|III W (o -

. 463 617R

FZ Accougle Nylon IT Accouple Nylon
ML Nylon koppelriem PL Rozdzielocz do smyczy nylonowy
£M Nylon Coupling £s Acople ncilon

VRl ) 462 030LE M ) 462 030NOI I ) 462 O3ORGE ] 3}
sar [N |||IIIIl|||| T T TR LTS
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NYLON TRAINING ET GRANDS CHEENS
NYLON DRESSUUR EN GROTE HONDEN
NYLON FOR TRAINING AND LARGE DOGS
NYLON TRAINING E CANI DI GRANDE TAGLIA
NYLON - SZKOLENE | DUZE PSY

NAILON AMAESTRAR ¥ GRANDES PERROS

FE Collier & poignée /T Collore con impugnatura
ML Halsbona met handgreep P Obroia z uchwytem
e Collor with handle £s Collar con aso

60 em/ 46, -.
40 ||\I|I\III||II . JNRTTAFH Iy =
660167 6601671007440

65¢cm/

# Harmelsnylm oloride O ||\I|I\IIII|IIHI|I\II |I|| W

ML Nylon tuig handgreeo 6601677007471 3 01677007

£N Nylon harness with handle :

IT Pettoring n ' tur Oem/ r

B Sl rag s ohgten it ummu||||u|||u|||m|||

£S5 Amés nailon con asa 074950 3 lgs0167

el ||I|I| |||III|IH I ||I|I| ||\III\I|||I 0 ||\I|I\III||IIHIII\ | ||\I|I|I|I ||II||III\|HI

3 1336026 677l 3 602670 3 lgs0167/007 3 0075

FE Laisse nylon 3 positions
ML Nylon liin 3 standen
&V 3-position nylan lecsh
i1 Guinzaglio nylon 3 posizioni
AL Smycz nylonows trojpozycying
g5 Correa de nailon 3 posiciones

_ 463629\ M ) 463 6297 N 7 e
2 ||I|I|||\III\I|||II|I\|IIIII|| = -

ﬂ



F£ Longe nylon

ML Nylen lin

£V Nylon lead
/T Cavezza nylon
£ Smycz nylonowa
£S5 Arreo nailon

2m/ 3 630N
2 |||||| |||||||||| |||||||||
60261700523
s |||||| T |||||| ||||||||||||||||||||||||
3 1336026700561 3 1336026700578

FE Laisse nylon ressort

ML Nvlon lin veer

£N Nylon spring leash

/T Cuinzaglio nylon a molla

£L Smycz nvlonowa z karabinczvkiem sprezynowym

£S Trela de nallon com mola

030 m

F2 Laisse nylon panique
N Nylon panieklijn

£V Panic nylon leash
/7 Cuinzaglio nylon panique
L Smycz nvlonowa Panigue
£s Correa I"C]ilDP anfipanico

0,50 m

3360 ||?0063?|| 3 ||336I326||?0I16r.




NYLON FANTAISE
NYLON FANTASE
FANCY NYLON

NYLON FANTASIA
OZDOBNY NYLON
NAILON FANTASIA

FE Calier régloble "Reflex Cushion'

ML Regelbere holsband "Reflex Cushion'
eN "Reflex Cushion" adjustable collar

/T Colare regolabile "Reflex Cushion

2t Obroia regulowena "Reflex Cushion

FE Hornais réglable "Reflex Cushion'
ML Regelooar tuig "Reflex Cushion'

eN "Reflex Cushion' adjustable harness
/T Pettoring regolobile "Reflex Cushion”

P Szelki reguowane "Reflex Cushion'
£S Amés aiustaole "Reflex Cusnim'

£s Colar dosfob:e "Reflex Cushion'

0 |NHWHM

N TE

o |NHNHM

[ ) 546 735R0

H"l""lllllﬂ |n|||||||||||||u|||||||||||| .

20 mm

H"“l"l"l m|||||||||||||n||||||||||||

B 3||\|||||||||

484154

i

[ ) 546 745R0 _

mmmwmmmuff

674510 41540674527

FE Loisse 'Reflex Cushion'

ML Nylon fiin

&N "Reflex Cushion' nylon lzash

IT Guinzagl

PL Smycz nyl

gs Corean

1,20 m /

[0 mm

"Reflex Cushion"
io nylon "Reflex Cushion'

onowa "Reflex Cushion"
ailon ‘Reflex Cushion'

ummmmummm

484154

MR mlmuunnyu||||||||||||

| 20m/
[5 mm

||||||||||u ||||| [ I |||||||||||n||u|||||||||||||

1,20 m /
20 mm

|||||||||||n|||||n|||||||||| |||||||||||n||u||||||||||||

[, 20m/

ﬂ =

[ ) 546 72580

||\||||||||n|||||m||||||| TITIIIE

10 mm
K ) 546 7550 B
5 umuuuumn|||||||||||| ) =
[ ) W) 56 760r0 JCH
0m II\IIIIIHIIIIHH |n|||||||| TS
® ) N ) 546 76500 NECH
NI NIITE




£2 Colier nylon "Cushion' /7 Collare in nylon "Cushion’
M Nylon helshang "Cushion' P Obroia nylonowo "Cushion”
en "Cushion' nylon callar g5 Collar nailon "Cushion'

|||IIII||II|\I||IIII|I|I| \|I|| .IHIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIII\ |||I|II|I|||I||||II||II||||

| S5411208L N )

||||III|III|lI||IIIIIII|| ] |]IIII||II|||1|IIIIIIIﬂIII|| |||III|||||||I||||||I||||||| 45

25 ||||||||||||u|||||||||||u||| V| ||||||||||||||||| TITE

FE Hemais nylen 'Cushion' /T Pettering in nylon "Cushion'
ML Nylon tuig "Cushion” FL Szelki nylonowe "Cushion”
0 "Cushion’ wylm harness £S Ames noilm "Cushion'
- 5412158 M ) 541 215NO 541 215R0 il
L
o ||||III|III|\ I||IIIIII|I| 1] |]LII3I!|III||M\IIIIIIIIIII||| ]]IIIII|III||I||I|IIII|II||| ||

541 220BL

20m |||||||||||n||||||||||||u||| .|||||||||||m\||||||m||| ||||||||||||||||||||||||||n||

541 225R0

25m |||lIIIIIIII[I||IIIIII|I| | .|||||||||||m||||||||n||| | g -

FE Laisse nylon "Cushion'

M Nylon liin "Cushion”

£n "Cushion' nylon leash

/T Guinzaglio nylon "Cushion'
£l Smycz nylonowe "Cushion”
gs Correa nailon "Cushion’

[ ) 5410155L M ) 5410150 M ) 541 015R0

[,20m/

o ||\IIlI|Iﬂ||lHIIIlII|I|||I|| ||\IIIIIIIIIIIHIII[IIIIIIII|| || T

541 02000 WS
Ly =

20m/ [ ) 541020 M ) 541 020NO _

20 m ||\|III||II|||HI|I|I|I||||||| ||\IIII|I|I|||HIIIIIII\II|||| |||II |

ZSKO
W " B 159

120m/ ‘55410

25 mn ||\IIlI|III||IHIII\IIII| |II|| ||\ IIII|III||IHIII[IIIIIIII|| |||||II I

484154102532 484154"102518 841




NYLON JACQUARD
NYLON JACQUARD
NYLON JACQUARD
NYLON JACQUARD

! NYLON - JACQUARD
| NALON JACQUARD

F£ Laisse nylon corce /T Cuinzoglio nylon a corda
Ne Nylon liin touw P Smycz nylonowo sznurek
eN Nylon rope leash £5 Correa nallon cuerda

S Y T W
U O, B
S M Ty
T O

r2027 72096 02003720

T
437208

2m/

[T

L

S UM W
AT AT AR OO D

373024 373093 020

T

4373078 3

p—

037304

.
s ISR pMRL0)
N AN T

3 094

Mg

3

Iy
7601

0z20"03




£2 Laisse nylon corde lasso

AL Nylon lin touw lasso

£N Nylon choke leash

/T Guinzaglio in nylon a lozo

£L Smycz nylonowa sznurek lasso
£s Cormea nailon cuerda lozo

") 543 765ANI M ) 543 765N0l M ) 543 7650RA ]
120m n|||1 I [pm T TR T

il 543 765RGE 543 765R0$ 543 765TUR

5 u|||1 T [pm T T
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Fe Ceinture Jogging
M Riem Jogaging
£V Jogaing belt

6668 'I”

1,

FE Mulfi-poches : 2 poches zippées
& | poche porte bouteile

M Meerdere zakken: 2 zakken met
ritsshuiting | fleszak

en Multi-pockets: 2 zippered

pockets & | bottle pocket

/T Multitasche: 2 tasche con zip &

| tasca porte bottiglia

A Uiele kizszeni: 2 kigszenie
zamykane na zamek blyskawiczny
& | kieszen na buteke

S Vorios bolsllos: 2 bolsllos con
cremallero & | bosllo poro botella

il

/T Cinfura Jogging
£ Pos do joggingu
£§ Cintura Jogging

36

2.

FE Ceinture ¢lastique
reglable

ML Verstebare elastische

riem
2N Adiustable elastic belt
/7 Cintura elastica
regolabile

AL Hostyczny, regulowany

pOs
£§ Cinturon eléstico
requlable

3.
FE Bandeau réflectif
M. Reflecterende strip
el Reflective bond

IT Fascia rifleftente
PL Odblaskowy pasek
£S Bonda reflectante

FE Maintien lombaire
ML Lendensteun

en Lumbar support
IT Sostegno lombare
A Podparcie lediwi
£S Refuerzo lumbor

%"; | \\ ! /.r.
WATER @

\RESISTANT) [REFLECTIVE]

' \\"; ™\
i

ANTI-

TRACTION|

o

FE Sangle réglable
M. Verstelbare riem
el Adjustable strap
(T Cinturino regolabile
AL Regulowany pasek
£S Comea regulable




( RNV,
2m40 | | e

————— ANTI-
| SIZE | lwacTion

SS'} \\ 1/ ’
" WATER =D
RESISTANT, |REFLECTIVE

£2 Laisse Rondonnée
M Liin Wandelen

/T Guinzaglio escursioni
PL Smycz do wycieciek pieszych
£S5 Corea Excursién

£N Hiking Leash

[ ) 466681 N ) 466 70(
N
666814 3 1336024667

] g

ooz 3 7200

JINe

FEZ Anti-traction
AL Tegen frekken
M. Hoaok met beveiliging M. Comfortobel handvat &V Anti-puling
£V Snap hook with safety mef neopreenvoering /T Anfi-irazione

clip eN Comfort handle with
IT Moschettone di sicurezza neoprene lining

i
336024

/|

%

i)

FZ Mousqueton avec

S

FZ Poignee FE Matiere réflective
supplémentaire M Reflecterend

AL Exira handvaf materiaal

£N Additional hondle  en Reflective material

2. Przeciwko szarponiv /7 Manico supplementare /7 Tessuto rifleftente

£S Antitraccion A Dodathoworgczka AL Materiot odblaskowy

FZ Poignee confort
securite doublure néoprenne

A Karabinczyk z T Monico conforievole £S5 Asa adicional £S Material reflectante
aoezpieczeniem con intemno in necgrene

£S Mosgueién con 2. Wygodna raczka
seguridad podszyia neoprenem

£5 Asa comoda con

m forro de neopreno



RESISTANT

F2 Laisse Jogging - VIT T Cuinzaglio Jogging-MIB

M Liin Jogging - Mountainbike 7 Smyci do joggingulrowery gorskiego

eV Jogging Leash - VTT £S Corea Jogging - VTT

[ ) 466680 W ) 466633 MW ) 466 721 WZEskHELEE
N T, TP

3 3360246668070 3 133602406669990 3 3360240667277 L0 |

. 2. 3. 4. <)
FE Ant-traction FE Sangle reglable FE Matigre réfiective FE Mousqueton avec FZ Mousqueton ceinture/NTT
M Tegen trekken M Verstelbare riem M Reflecterend securite avec secunte
eN Anti-pulling eM Adiustaole sttap materioal M. Haok met bevelliging AL Haak riem met beveliging
/T Anti-trazione (T Chinturino regoloblle & Reflective material £0 Snap nook with safety  én Belt/MTB snap hook with
P Przecinko szarpaniu - PL Regulowany pasek T Tessuto riflettente clip safety clip
£5 Antifraccion £5 Cormeq regulable P Maleiat odblaskowy /7 Moschettone di /T Moschettone cintura/MTB di
£5 Material reflectante sicurezzq sicurezzg
AL Karabinczyk z AL Karobifczvk 7 zabezpieczeniem
zabezpieczeniem do pascy/ roweru gorskiego
£S Mosguetén con £5 Mosquetén cinturdn/NTT
sequridad con seguridad

165




g

FZ Hamais Confort réglable /T Petiorina Confort regolabile
M Verstelbaar Tuig Comfort 2 Szelki regulowane
NV Comfort Adjustable Harness £S5 Ameés Confort regulable
§
\u ||mu||\m|u| ||II|WIIIII|\||H||IIIHI||
6024116 336024166694 336 336024166697
0x210mm | 30x 1 30x | 80 mm v

| 55/ N/,

WATER C ~

\RESISTANT, [REFLECTIVE

moov4fun =il
ADJUSTABLE

®
By H!III |||II||IHH \I I\ LIIJILH 3 HIII\ |||III|IHH [ IIIIIIH .
.

220%80x 350 mm m
; ”III\ ] unuuuu (1 |||||||||w | HIHIIIH . \ ||w u (T
3360249666951 66 3 1336024666982
70x60x 270 mm |60y |60x2 | .f. I 410 mm 220x200x 380 mm |
HIII\ I IIUH ummuu HIII\ ||||||||Hu m
360 60249666968

" H 1 ||\uu||m|||\| |||\||w||||||u|u||||||u||




~

r" * .,

ﬁ’ \\ 1/ /
| WATER | =D
\RESISTANT) [REFLECTIVE

£# Hamais Confort reglable ~ Petterina Confort regolabile

M. Versteloaar Tuig Comfort L Szelki regulowane
en Comfort Adiustable Harness £s Ames Confort requlable
_ -‘. 405505210 mm
s |||||||||||||u|||||||||||||.
3 1336024667149 -

§

" ||||||||||||u|||||

336024"6

|Ls|[ 24107

& 3|i|||||||||||u||||||||||||| 0:220:58

3360246671

i |||I| |||III||\|| Iy =

. 2. 5

FF Matiere réflective / Poignee confort doublure néoprenne FE Double systeme de réglage FE Harnais confort

M. Refiecterend materiaal / Comfertabel handvat met necpreenvoering Me Dubbel verstelsysteem M. Comferiabel tuig

eV Relective material / Comfort handle with neoorene lining eN Dual adjusiment system eN Comfert harness

IT Tessuto rifiettente / Manico confortevole con interno in neoprene IT Due fiobie regolabil IT Pettorina cenfortevole
PL Materiat odolaskowy / Wygedna raczka podszyta neoprenem PL Podudiny system regulacil AL Wygodne szeki

£s Material reflectante / Asa cémoda con fc o de neoprenc £S Doble sistema de regulacién £S Ames comodo

XS S M L (R (8

Tour de cou Mini | 30cm | 42cm | 46cm | 48cm | 57 cm | 60cm
Around the neck

Maxi | 40cm [ 51cm | 56cm | 65cm | 70cm [ 75¢cm

Tour de poitrine |Mini | 38cm | 30cm | 53cm | 62cm | 76cm | 81cm
Around the chest

Maxi | 51em | 66cm | 75cm | 82¢cm | 96cm | 110¢em 167




gy
N
WATER
RESISTANT)

N/,
=

REFLECTIVE

FE Loisse

M Liin

EN Leash AL

I CGuinzoglio

P Smycz

&S Comzo

1,20m/ it 65 M ) 466 630 O ) U4 w\ma i
J“'!t"L'l'L'WL'UL'U!'!II o
1,20m/ 466 666 .5 466691 N ) 466 71 20x30412(0mm
20mn MIII\ JNTLEDCAN g ||“| I ||I|Ij|1lll|| g aom
VWl ) 466667 W ) 466 632 LR L4 20:351210m
e [WINEICINTY AN |||III|l||1l H [I I|III[[] ||I]I|§[jlel|[|LlLLII!I!]!" j&*%'--.*'aoo
050m/ 466668 M ) 466633 M ) 46 JA 20x50%515

0 m [!III\ L |H||I|| N ||!!Ijlﬂ|IZILI|[|L||6\j|j|?jI!|| 0c20360mn

| (w\@

2.
Fe Poignée confort doublure néoprenne

M. Comfortabel handvat met necpreenvoering
&\ Comfort handle with neoprene lining

T Manico confortevole con interno in

FEZ Mousquelon avec sécuriie

M. Hack met bevelliging

£N Snap hook with safety clip

T Moschettone di sicurezza

P Karabinczyk z
zabezpieczeniem

£S5 Mosaueton con seguridad

neoprene

A Wygodna rgczka padszyta neoprenem
£5 Asa cémoda con forre ce neopreno

3.
FE Motiere reflective
M. Reflecterend
materiaal

EN Reflective material
IT Tessuto riflettente
A Materiat odblaskowy
£S Material reflectante



Fe Collier reglable
M Verstelbare halsband
en Adustable Collor

T Collare regolabile
£ Obroio regulowana
£5 Collor rnglob:-e

P T

----------------

.......

..........

oL »
ul T
336024"667

3

|

A
E /

~ WATER |

RESISTANT)
\\ '/ /|
—

REFLECTIVE|

~

-

s nunumygllgl 3

SR T
333602

25 \||||| 1] ||'uj'||':"|||m HIIII il m"

6024"6

f||||| T |'||un|||

66708

336024

co I , W

l; 2.

£2 Doublure confort FE Matiere reflective

M. Comfortabel met M. Reflecterend
neopreenvoering materical

en Comfort lining el Reflective motericl

(T Interno confortevole /T Tessuto riflettente

A Migkkie podszycie
£S Forro comodo

P Materiot ocblaskowy
£5 Material reflectonte

Il

66890

A Y

TN

15mm 20mm 25mm 40 mm

Tour de cou
Around the neck

Mini

30cm | 36cm | 45¢cm | 51cm

Maxi

37cm | 47cm | 588cm | 67 cm

336024“56?095" |

ADJUSTABLE |




MADE IN

EUROPE

£e Loisse flexi New Comfort sorgle

30x 31 xB2 mm

00498%0 000498

464 445RGE _
Llluglug e

|
8o

o H |||||m uunm || ||||||||

4

(flexs) .- F2 Laisse flexi New Comfort sargle

@ ll.!'t!!‘L'L'Lll\!Jl!l‘!' 'l.Jll || \0 w!”!uwn
v B, Snol HIIIIIIII\IHHIIIII||III||ﬂ ||I||UI IIIAIHIIIIHII\IIIH
: &Hygyuguulun||||||m Ba2ism
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8l043608

|| |||II||||IHHI||I ||| | |I|]| || T I||||IH|LI||I\ ||| IIH ||

Sm/
Medium

17




mape N  NEW

et COMFORT

<= (N

ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

| ) 464 4 449BLE M ) 464 449NOI _
I\All!glLlLlllﬂlJlll 3|||||||u ||u i |||||||| I |\A\L|g|u|9|y|||ngu Iy, |9|||;|||| I
> N Ky Lcrge . 464 448RGE % Ky Lo ge _: 164 44RGE WZHETREL
e ||g\ggﬁgg|||g\!|3t|?|g|?|| S Q) =
4 looo49slos3soel L
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MADE IN

XTREME

e =

ZOLUX PARTNERS

X

MADE IN GERMANY

N ‘\w»q .
S =

A Dt L chaa L o

FE Loisse flexi Xireme songle

464 460 |
5[11 _ 0 A,_-\-é.é_f_.

/
Sl MNHHM\MWW
0004981034200
01 152 158 Fe Display flexi Xtreme
S 411703241 vide
Medium | o
049810343

NS
- 464 r:‘"ﬁ 7 s mmmm”m[
8 | 460 % 830655 mm

Longe |WWWWM

000498%0

ACCESSOIRES

F£ Flexi Multi Box
) 464 367 |
[ ) 464367 ]

WMNHH




Fe Laisse flexi Black Dzsign sangle

am/
Small

\|||||n||||n|\|||nuu||n| \||u||un|u|||n n|||||u||

| 425 33% 105 mm
| 30% 35 200 mm
| -

&1 %345 115 mm

[44x38x215mm
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FE Laisse flexi New Clossic cordon

OEZEIND QOEZENTD OEZELED 1300982 m

Srnf

FE Laisse flexi New Classic cordon

Im/
Small

MADE IN

EUROPE |
ZOLUX PARTNERS

 JUNURNITONOON | TORMPRIAMIOUY DU = e

) 464 40BLE ] . [ 162x34x90 m
 ALLERRTUAmn |I||II||I|I|||I|IIII|II|||| (UM %: s

000498%022511 000498YN022528 000498402250

8m/
Small

176

I|cax35x_|33mm
|||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||| I | isn

0oo498Y022719 00049 22726 0p0498%022702



72 Laisse flexi New Classic cordo -

N
5 OEZEETTD QEZEENE

Medium ||I|JII|IJI||||IJIIII|IIIl||| |1IHIII\IHI|IIII|\III| || || ! ||I||||\'

000498%022610 000498%022627

o L
i |||| i ||||||||||||||||| [T

022801




MADEIN NEW

smors CLASSIC

74 LGisse flexi New Classic scmgle
OEZEENTD QOEZEETED QOEZEREED & {130

) I (i

ooo498%023112 000498%"023129 000498%023105

FE Loisse ftexi New Classic songle
i @ 5o/ OEZES 464 406NOI
> o (HNFA O || 1] \ Iﬂlllll |||||||

L0 wil -
@ £ Laisse flexi New Classic sangka

i S/ 464 E

?{?‘“‘ Mecium H |n|||||]|||ﬂ

2 Laisse flexi New Classic songle
@ 8/ 464 414BLE 464 414NOI 464 414RGE
LA

: L) ”IHIIIIIJIIII[IIIIJ|I|II | |||n||um||||| T ||||||||n|||||||||||||||n|| G 754058 m

“‘ Rl =
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Fe Laisse flexi New Classic songle
5@ e |||u||nn|u||||||||||||||| 4||||||||n||||||||||||||||||| ||||||||||||n|1||| |||m|||1 :

/nut 323121 4 loooa9s 00498
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ZOLUX PARTNERS

LAISSES A ENROULEURS

= = 2 .- : g £
. i 5 e w " - - e -
FE Laisse flexi New Neon songle Y A e s *’::?‘b"""-'g‘-wf‘

ey AT s SR T o e 5
45 I P L4 [90x39x [ 30 mm . Y~ : . & e ey ‘:‘-d;‘i“%*“ 5 . Help g

5 m/ 4| 1754435253 mm i zer il ; A onte ‘.._,:;:‘ g ‘-'\h-.q~.'4‘.-l__. s
large | B = . ST o e e SPUR S
4 lgoos9siozr71l L) = S D T R e e s

FE Laisse fiexi New Neon sorglz

'-.:||ﬁ/,

| 0x31 %82 mm 3 |Ti,‘{ |
e R
A 62534596 mm (74 143 15#2 3 i
™ ) leanstaiemm 5p/ . il ——
i < nnmn g
! 4 "oppo498lD23518
) _.I::.::“t-jll llr:ﬂ: i 1:111; i:v
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L))
\“‘!
FE Laisse flexi Giant M F2 Laisse flexi Giant L
& i : |92 -lc 152 mm 46 & h [ A0x2 | OV mm
8m/ = Bm/ T Oxd
Mediu \|I||II|||||H|}||IIHHI\HH e oge |l IIIHIIHlI\II[I\IIIHH A
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o FE2 Accouple
‘\ M Koppelriem
v Coupler
ﬂll/ ,§ /T Cuinzaglio per pit can
i FL Rozdzielacs tancuszkowy
'i £S Acople
3 ®
METAL @ DO, 520302 U
. ﬂlllll\lll!l“[lllll[llllll VE
METAAL % 3Bt 23
&
METAL 2 B pa0n
i arge =
METALLO 'ﬁ; 3 u 841 -
METAL o
.'\;I 3'

FE Laisse rivée chaine fine /T Cuinzaglio con impugnatura + catena Fing
M Lin met hondvat + fine ketting PL Smycz uchwyt + fancuch drobny
&M Leash with handle + light chain

£S Conzo asa + cadena fina
[ ) 457 OOON

]
W S

Chtfl GG A e FF s

= "‘\

)
. 3
S e F_HLE_E ‘?T“(c”b"" /

/T Guinzaglio con impugnatura + cohzm Forte

FE Laisse rivée chaine forfe
M Liin met handvat + sterke ketting

£ Smycz uchwyl + tancuch mocny
£V Leash with handle + heavy chain £ Comea asa + cadena fuerle
[ ) 457 OION

457 010NA X ) 457 OIOR

. (TARFARNMTE . TNCTARI00AR, | (OO =

FE Laisse rivée chaing moyenne

/T Guinzaglio con impugnatura + catena Media
M. Liin met handvat + middelmatige ketting £L Smycz uchwyt + tancuch sredni
EN Leash with handle + medium chain

£S Corea asa + cadena media
[ ) 457 005N 457 00SNA

| ) 457 00SR ]
i i g -

FE Laisse a poigneée chaine extra forte
AL Liin met hondvat + extra sterke ketting

T CGuinzaglio con impugnatura + catena extra forfe
BN Leash with handle + extra heavy chain

FL Smycz uchwyt + lancuch bardzo mocny
£S Corea osa + cadena extira fuerte
() 457 012N 457 012NA N ) 457 012R

IO | I W -



£ Collier métal berger - 1 V' i,
K Yok bteorgre (o NN

3 4841551201500
/T Collare in metallo pastore
7. Obroia metalowa zaciskowa

Colaredos alen NN £
—— 3 148415

01616

520 164

GO T T

4841551201647

520 168

68 cm 3nmmmmwmmmm

48415512

2 Collier metal berger maille forte

M. Metalen halsband herder sterke schakels
EM Heavy chain metal shepherd collar

T Collare in metallo pastore a maglia forte
A Cbroia metalowa zaciskowa gruba

£5 Collar cadzna metalica eslabén fuerte

60 cn mmmmwmmmnu

e Collier métal gourmette 520 065

; 750 mm <] ¢ 155647 mm
s - ™ as N
£M Metal bracelet chain collar ;
] s G /7 Collore in metalo o cotenello 520 070 [TV
v LY R R S e i

§ : ) 15 45, 104830 1 - 520 075 ] 454155770 mm
o] £ s NN ©

80 cm

ser ||||||||||||||||||||||| me's™"

48415512008

£g Collier 1/2 étrangleur 520 035

b oo roed e I = =

4841551200350
i7" Collare 1/2 strangolatore
P Chrota foncuszoun kolin podwding 112

2 Color 2 estonglodr 3||||||||||||||||||||||||||||||

4155

e 1 1 S
3 1484155720

0459

o mmmmwmmmmugf-*f“““

3 1484155200503

5 o "mmmmwmmmm :

3048 58

R 11111111111 S

51200602




ATTENTION

AU

METAL

METAAL
METAL O

FE Plogue "Attention cu chien'
METALLO ML Bord Opgelet hond
METAL £n "Attention au chien' sign

I Cartello "Attenti ol cane'
METAL AL Tabliczka "Attention au chien”

£S Ploca Cuidado con el perro

Fe Plaoue "Je monte la gorde"
M Bord Hier waak ik

eN "Je monte lo garde” sign

/T Cariello "Caone da guardia"
AL Tabliczhe "Je monte lo garde"
£S5 Placa Hago guardia

487 020 [ 1 10x3x240mm 487 025 10x3x240 mm
Iy - N TS

2 Mousqueton & pompe
M Sluithoagk met pomp
EN Snap hook

IT Moschettone o pompa
AL Karabinczyk

. £5 Masoueton

CTD o
s WM £
5 = 0 mm

(] 66 10x 140

0 &

£¢ Tube adresse métal couleur

ML Adresbuis kleur

eN Metal colour address tube

T Tubo iindirizzo in metallo colorato
P Adrestuwka metalowa kolorowa
£S Tubo direccion metal colorido

487 036

U :

50761418703

££ Tube adresse metal
M Adresbuis

eN Metal adress fube

/T Tubo indirizzo metallo
Pl Adresdwka metalowa
£5 Tubo direccion mefal

487 030

TR TE

507614870304

,‘k [0 10C mm

B “ﬁr_q




JARDIN
TUN
GARDEN
GIARDINO
OGROD
JARDIN

2 Cable de securité Universel

M Universele veiligheidskabel

eV Universal safety cable

/T Cavo guinzaglio di sicurezza Universale
PL Linka zabezpleczalaca unlwersalna

£5 Cable de sequridad universal

AR
am 3 "336024"034132

] 135445220 mm

F =

FE Chble de securite
M. Velligheidskabel im
£V Safety cable

:
I

[ 140x40x225 mm

/T Cavo guinzaglio di sicurezza
AL Linka zabezpieczajaca

403 406

| : [ 1505404240 mm
8" Lo ae sy iled SR |11 S
3 3360241034064
on 2] 140x50x220 mm

I = =

3| 3602470340

. W CHAINE DE SECURITE
' & SAFETY TETHER CHAIN

e Chaine de sécurite

ne Veligheidsketting

£n Safety fether chain

/T Catena di sicurezza

AL tancuch zabezpieczaiacy
£S Cadena de seguridad

L 403425 )
[T
3. 133 034255

6024

] 155452% 187 mm

0 &=

F2 Piquet de séeurite

ML Veligheidspiket

1 £n Safety peg

\ I Questo palo di
sicurezza

A folek zabezpieczoiacy

£S Poste de seguridad

S 1)

07614%020402

P4 50x 451406 mm
] 921454447 mm

. s =
& 185




ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESORIOS

Omano

cent PVC Cal 3
e=rrT. |
S |||||||||||||||||||||!|| : || || Il ||| |||||||| |

3360

336024
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N

ANTI-ABOIEMENTS
ANTIBLAFBANDEN
BARK CONTROL
ANTI-ABBAIAMENT]
PRZECIW SZCZEKANIU
ANTILADRIDOS

e LIUD £ ARATIONES
. BJEFF-HALSBAND
in Lyd whler viirayjen

F¥ Collier anfi-aboiement Stimulation : sons ou vibrations -
petits chigns

ML Antiblathalsband Prkkel: geluid of trillingen - kleine honden

gn Bark control collar: sonic or vibration correction - small dogs

/T Collare anti-abbaiamento Stimolazione: suono o vibrazioni -
cani di piccola taglia

P Obroza ograniczalgea szczekanie ze stymulacja: diwigkiem
lub wibraciami - mafe psy

£s Collar antladrido estinulacion: sonidos o vibraciones -

peros pequenos

« COLLIER ANTI-ABOIEMENT

Stimulations : SONS OU VIERATIONS

ANTI-BARK COLLAR

Stimulation: SOUND OR VIERATION

« COLLARE ANTIABBAIO
Stimolazioni: SUONI O VIBRAZIONI

« COLLAR ANTILADRIDO

Estimulaciones: SONIDOS O VIBRACIONES
« COLEIRA ANTI-LATIDO
Estimulos: SONS OU VIBRACOES

« ANTI-BELL-HALSBAND
Funktionsweise: TON ODER VIBRATION

« OBROZA PRZECIW SZCZEKANIU
Stymulacje: DZWIEK] LUB WIBRACJE

« ANTIBELAFEAND
Prikkels: GELUID OF TRILLING

« ANTISKALLHALSBAND
Stimulans: LJUD ELLER VIBRATIONER

« ANTIBJEFF-HALSBAND

Stimulering: Lyd elier vibrasjon

F2 Collier anti-aboiement Stimulation : sons ou vibrations -
grands chigns

ML Anfiblafhalsband Prikkzl: geluid of trillingen - grote honden

en Bark control callar: sonic or vibration comection - large dogs

IT Collare anti-abbaiamento Stimolazione: suoni o vibrazioni -
cani di grande taglia

PL Obrota ograniczajaca szczekanie ze stymulaciq: diwiekiem
lub wibracjami - duze psy

£5 Collar antlladrido estimulacion: sonidos o vibraciones -
perros grandes

904 346

T
43467

|
g0

i
3133602



\

FE Sifflet ultra-son

CONTROLE A DISTANCE Ryl
AFSTANDSBEDIENING W
REMOTE CONTROL £s Sibato ultrosonio
CONTROLLO A DISTANZA
KONTROLA NA ODLEGEOSC , AR =
CONTROL A DISTANCIA

+ e ZOLUX)p
CLIQUET.DE DRESSAGE
TRAINING,CLICKERY
CLICKER PER LADDESTRAMENTO J
. KLIKER SZKOLEN[Q'WY\-' Ly
- T %Y ' . i Al -

-

F2 Collier de dressage Stimulation : sons ou vibrafions FE Cliquet de dressage

M Trainingshalsband Prikkel: geluid of trillingen ML Dresseerclicker

gn Training collar: sonic or vibration conection e Training clicker

iT Collare di addestramento Stimolazione: suoni o vibrazioni /T Clicker di addestramento
AL Cbroza szkoleniowa ze stymulacia: diwiekiem lub wibraciami FL Kliker do szkolenia psa
g5 Collar de adiestramiento Estimulacion: sonidos o vibraciones £5 Clicker de doma

. 437 033

LT T OF T
3 1336024"870396" WLIOU

LY
33 04348

60290434

N







AUTOMOBILE
AUTO

CAR SAFETY
AUTOMOBILE
SAMOCHOD
AUTO

FE Laisse de securité auto

ne Veiligheidslin auto

eN Car Safety leash

/7 Cuinzaglio di sicurezza per auto
P Smycz bezpieczenstua do samochodu
£s Corea de 5egur?dad para coche

l’ S A 1 00x20%335 mm
TR ||||||||| -
3050761

4"03340

POUR UNE SECURITE OPTIMISEE !
FOR OPTIMIZED SAFETY! |I | e FOR OPTIMIZED SAFETY!

POUR UNE SECURITY, OPTIMISEE ! |' A

o B

FOR 01 LED SAFETY! |

F¥ Harnails de sécurite auto

M. Velligheidstuig auto

en Car safety hamess

T Pettorina di sicurezza per auto

7. Szelki bezpieczenstwa do samochoduy
£5 Ames de seguridad para coche

_':
E .. ||I|I|||||Il||||||| || ||II||I||

66 cm Max. 507671410

A POUR UNE SECURITE OPTIMISEE !

=

R TS

[ OPTIMISER ! |
) SAFETY!

D G
eoium M SR ||I|I|| AL |II|II|||

76 cm Max. 076141033259

o ||I|I|||||II|I||I|| || T |||
3950761

86 cm Max. 03330

-%

| #gfm X ||||

- 96 amMax.
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AUTOMOBILE
AUTO

CAR SAFETY
AUTOMOBILE
SAMOCHOD
AUTO

FE Sécurité auto "centrale’
M "Centrale' autobevelliging

en Central car safety

/T Divisorio centrale per auto

7 Somochodowa §ockowa kratka bezpleczenstua
£S Seguridad auto "central'

&

FOR op

“wssmoe: I

£# Flet de sécurité auto
ML Universeel hondennet
e Universal car dog net

/T Rete di separazione universale
P Siatka ochronng uniwersalna
£5 Red de seguridad cache

403 100 ui/
[l

001" 11

.....

fE Crillz de securite auto "universelle”

ML "Universeel' velligheidshek

eV Universal car safety fence

/T Criglia di sicurezza universale per auto

A Uniwersalna samochodowa krata bezpleczenstwa
£S Reia suleta penos universal

Iy

336024030141




FZ Brosse ramasse poils speciale textiles
ne Kledingborstel speciaal voor textiel
EN Special fabric pet hair removal brush
T Spazzola raccogl peli speciale tessufi
£ Siczotka do zbierania siersci z thanin
£§ Cepllo recogepelo especial telas

403 500
Iy
313 3

36024

e oy
E%} PO

F£ Plaid de protection réglable auto

ML Regelbare beschermhoes Auto

£N Adjustable seat cover

/T Plaid regolabile di protezione per aute
A Pled samochodowy

£S Manta de proteccion regulable coche

LU
3 133

60241030233

&

M g
i

HL e

ik gr"l’;gk?.r !

F£ Plaid de protection auto

Mt Beschermhoes Auto ‘ ,
el Protective cover for car

7 /T Plaid di protezione per auto

AL Pokrowiec ochronny do samochodu

£ Manta de proteccién coche

0203

FE Sécurité auto "Vitres latérales'

AL Autobeveliging "zijruiten'

eN Car safety "side window'

/T Crigha di sicurezza per finestrine auto

P Samochodowa kratka bezpieczensiua na szybe bocing
£S Seguridad auto "Lunas laterales'

W
3 1336024"030

196
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| MADE IN O
EUROPE =

AUTOMOBILE

AUTO
CAR SAFETY A
AUTOMOBILE RN

SAMOCHAD WA AN LTI |
AUTO : ...QKUHHI\IHH O] '




SN I I

03033

|

4103054

i

£ Quverture extra-large pour Fe Cirile d'aérafion F& Pratique & franporter F# Double fond perfore amovible
un acees facile EM Air vent aréice  ses poignees pour une mellleure hygiene

&N Exira~wide cpening for easy &N Fitted with handles for easy EN Detachable double base for
access triansportation improved hygiene

195



PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN
PET CARRERS
TRASPORTINI
TRANSPORTERY
TRANSPORTIN

£5 Transp
423 446GRI_W ) 423 446PRU 23 410NO|
o8 | (NN W O O g
23 3 1336029M234469" 3 V336024

3 6| 234105

L4}
D) 423 447k W) 423 4470 M) 423 420N01
= (0 IR 1111107 101 LR
Taggt 3 0336028234477 3 13360291234476" 3 3360247234204
g OEZELIIID @EEELND
. I T
ﬁ“‘ 44841 3 133602912344830 313
96

3

o I
&

T
2412343030 Rl

360

313




re Panier "Travel Smart!
M Mand 'Travel Smart!
eN "Travel Smart' carrier
/T Trasporting "Travel Smart"
2. Transporter "Travel Smart"
£S Cesta "Travel Smart'

[ ) 422 onTAv M)
R ] 1 1
8 loo 8

35071989139

422 ONVER

; - F t » E TP

003507989191 W

197




PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN
PET CARRERS
TRASPORTINI
TRANSPORTERY
TRANSPORTIN

)

£ Présentoir de |8 paniers "Culliver T1"
ML Vitring voor 16 draagmanden "Gulliver T1"
en "Gullver T1" pet carder display x 18
IT Espositore 18 Trasportin "Culliver T1"
PL Stolak na |8 transporterow "Cullver T1"
£S Expositor de 16 cestas "Culliver T1"

() 4015
Ti |I||II|I||III||I|||III|I1II1I||

003507"9710

FE Panier de transport "Culliver"
M. Draagtas "Culliver'

en "Culliver' pet carrier
/7 Trasporting "Culliver'
AL Transporter "Gulliver'
£S5 Transporﬂn "Culliver"

| ) 422 032R0S _

ag I ||I||II|I||III||I|||I|I|IIII|| ||I||II|I||III||I|||I|I|||I|||

§ 3200 480% 310 mm

() 422 0938l W 42210

A ﬁ B ||||II|I||III||I|||I||III|| || [T ||I||II|I||III||I|||III|II||| £

£ i
1

422 13

a@ E ||I||II|I||III||I|||||I|II|| || ||||II|I||II||I|||||I|I||| ||I||II|I||III||I|||||I|II|I|| £

80

(ZOLUX

Fanier de transpart
Pet carrier
Trasporting
Transporter




£Z Panier de transport 'Culliver' avec grille métal
Y Ko
"'

ML Reismand "Culliver' met metalen rooster Tl
eV "Culliver' pet carrier with metal door 7y
/T Trasporting "Gulliver' con griglia in metallo
£ Transporter "Culliver' z metalowa kratkg
£s Transportin "Culliver' con rejila metalica = T2
?'J'.“
0 @ b
"In‘
ST :
:'" :'.v"' .I _. :
FE Vente a lunité et en display i ﬁw

eN Sold as a single unit or in display

||||||

F2 Panier de transport 'Gulliver' en plastique rezcyclé
M Reismand "Culliver! in gerecyeleerd plastic

en "Culliver' recycled plastic pet carrier

IT Trasporting "Culliver! in plastica riciclada

7. Transporter "Culliver' z plastiky z recyklingu

£5 Transportin "Culliver' de plastico reciclado

LI

@ (g
= 8 "003507"970984

"I“‘ o 3705 4805 310 mm
W




PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN

PET CARRIERS
TRASPORTINI

TRANSPORTERY
TRANSPORTIN

F¥ Panier de transport "Culliver' lata
AL Draagtas "Culliver' lata

eN "Culliver' pet carriers lata

/T Trasporting "Culliver' lata

AL Transporter Gulliver IATA

£S Tronsportin "Culliver lata"

J

« P MADEIN

- - '4

Qn

EUROPE -

ot
i "”illli'!*'.n

-In T4 o 2 14 %4 5105710500 mm
43 (| -
Ly 8 0035071974456
A3) = w2
Tnut 8 "gp3507"974500
; y 422 158 ;; B
Q“'
50 ek
!, R 111
7y 8 lgo3so7

200

FE Set de 4 roulettes autobloguantes 'Culliver!
M Set van 4 wieltigs "Culliver'

en Set of 4 "Culliver' self-braking castors

/T Set di 4 ruote autobloccanti ‘Culliver'

A Lestaw 4 kétek "Culliver'

£S Juego de 4 ruedas auicblogueantes "Culliver"

i

E5590%45 mm

003507 963283“ ;




MADE IN

EUROPE .

NICHES
HOKKEN
DOGHOUSES

CUCCE
BUDY
CASETAS

. “Q
; i ;U .;_ ;
LR % g J \ ; __‘
. l $ r"\'._ by ’& é‘ '
d 9' ] ]1- ';. -- L ) F ;I- 4 ? f‘ﬁ f& “& .-.‘"—.‘I. :'Iu" : 4
v { ‘t. ' - ' ‘ 3 ?} ) } "-
N R - _ v S

F£ Niche "Casa Felice! plastique recyclé
M Hok "Casa Felice" gerecycleerd plastic

gV "Casa Felide" recycled plastic kennel

/T Cuccia 'Casa Felice' in plastica reciclata
P Buda 'Casa Felice' z plastiku 7 recyklingu
£S5 Caseta Casa Felice” de plastico reciclade

Mediun ||I||II|I||III||I||II||IIII|||

970410

Lorge || I||II|I||III||I|||I||II fl

97042




ce® Ch ‘iq vitos

PELUCHES
PLUCHE SPEELGOED \ \zij
L ZOLUX) e Q a
PLUSH ~ yChiquites I‘?\ 3 % FOR
PELUCHE "P& d‘a-. ANIMALS
PLUSZOWE £ {E. Rﬁc’ ¢} Founder Group
PELUCHE
F2 Jouet peluche "Chiguitos' paresseux debout
Ut Pluchen speeltie "Chiguites' lui staand
&N "Chiguitos' quilted sloth plush toy
i Gioco peluche "Chiquites' bradipo in piedi
7. Zabauwka pluszowa "Chiguitos! leniuiec postad
£S5 Juguete de peluche "Chiquites' perezoso, despierto
o Iy
‘i‘x\%;{é;\i':{
" .Chlqullﬂi i
$ L #F 4 Chiquites 0
o i A T . § =
c.‘l L | .- :":Ig“;_- z wios
(\-l' g ZEi # a-"e
o =
9
N
.= § }

FE Jouet peluche "Chiquitos’ paresseus
doudou

Me Pluchen speeltie 'Chiquitos' lui knuffel

el "Chiguitos! standing sloth plush toy

T Gioco peluche "Chiguitos' bradipo
doudou

AL Tabauwka pluszowa "Chiguitos' leniwlec
preyiulanka

5 luguete de peluche "Chiquitos’
perezoso, fransicional

- 22507 4% 254 mm

LT
3 1336024"8066

16 3

b N’ >: ;\r(_,:,g wry

FE louet peluche 'Chiquitos' paresseus
Qssis

Mt Pluchen speeltie "Chiguitos' lui zittend

£ "Chiquitos' sitting sloth plush toy

i Gioco peluche "Chiquitos' bradipo

FE Jouet peluche "Chiquitos' paresseus
corde

AL Pluchen speeliie "Chiguitos” lui koord

e "Chiquites' sloth plush toy with rope

i Cloco peluche "Chiguites brodipo

corda seduto
pL Zabauka pluszowa 'Chiguitos’ leniuiec AL Zaobauka pluszowa 'Chiguites’ leniwiec
22 sznurkiem siedzacy

£5 Juguete de peluche 'Chiguitos'
perez0so, cuerda

3 ||336I324

! | 20877 % 225 mim
| ||| | 20077 %360 mm
o :

£S5 Juguete de peluche "Chiguitos!
perezaso, sentado

0% [ 264 195 mm

JILY ||I||| 21011263101

3 "335024 630 3



F2- Jouet peluche "Chiquitos' paresseux XL boule

AL Pluchen speeltie "Chiquitos” i XL bol

en "Chiguitos' XL sloth plush toy ball

1T Gioco peluche "Chiguitos’ bradipo XL palla

AL Tabauka pluszowa "Chiquites' leriuiee okragly KL
£S Juguete de peluche "Chiquitos' perezoso XL burbula

H!_—'_"‘

& ———p-':', \ 4 “ oo ahial
||I|I| |||III|I||||I||| | |I||||
602418066 .
(A
&
\ :

FE Jouet peluche 'Chiquitos' paresseuy duvet

M Pluchen speeltie 'Chiguitos' lui dons

en "Chiquitos' sloth plush duvet

I Gioco peluche "Chiguites' bradipa pluming

PL Zabawka pluszowa "Chiquites’ leniwiec kocyk

ES Jugume de peluche "Chiquites! perezoso, plumén

30 € / ’)E]"aﬂi’)nlm

|||||| ||||||||||||||||| |l 7 zstiom
|

418066

FE Jouet peluche 'Chiquitos’ paresseus XL long

M Pluchen speeliie 'Chiguitos” lui XL lang

en "Chiquitas' AL long sloth plush toy

It Cloco peluche "Chiquitos' bradipo XL lungo

P Zabauwka pluszowa 'Chiquites' leniuiec podhuzny AL
ES Juguete de peluche "Chigquites' perezoso XL largo

o 0 665 |
Wi,
3 1336024"8066 |
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ce® Ch ‘iq vitos

PELUCHES
PLUCHE SPEELGOED \ \zij
. ) * a
PLUSH o\ Z % FOR
PELUCHE - N ANIMALS
& Chiquilos QE Rﬁc’ % FounderCroL
PLUSZOWE .,,ﬁ_ \ e 2
Y &=
PELUCHE - 2 Jouet peluche 'Chiquites' lama corde
M Pluchen speeltie "Chiquites” lama koord
e "Chiquites' llama plush 1oy with rope
/T Gioco peluche "Chiquites' lama corda
£ Zabauwka pluszowa "Chiguitos' lama ze sznurkiem
£S Juguete de peluche "Chiguitos' llama, cuerda
' = .
& Chlqmlos 1.'!___
o (zoLux )
’._!__"'_' ".I: 1‘-'& # 4Chiquites
m i —
P ‘Ch|qur|os l_‘.( \-'-
4 n
o, 3 T
!C\‘...f»
[ -~
e
III' '.’..’.I‘:?.z‘:l

FE Jlouet peluche "Chiquitos’ loma dermeur
At Pluchen speeliie 'Chiguitos' lama slaper
& "Chiguitos' sleeping llama plush toy
T Gioco peluche "Chiguitos' lama che

dorme
PL Zabauwka pluszowa "Chiquites' spigca
lama
£S luguete de peluche "Chiquites! lama;
dormilona
{ 029 i 857 |1 80x 227 mm
||I|I| T Iy e
23602418065 3

FE Jouet peluche "Chiquites' lama doudou

M Pluchen speelije "Chiquitos' lama knuffel

£l 'Chiquitos' quilted llama plush toy

11 Cioco peluche "Chiguitos' lama
doudou

At Zabawka pluszowa "Chiguites' lama
przytulanka

£5 Juguete de peluche "Chiquitos! lloma;
transicional

230486 %3 |G mm

TN R

3 133602411806555 3

fn-ﬂ‘- R |

';: > ?c. :

F£ Jouet peluche 'Chiguites' loma debout

ML Pluchen speeltie "Chiguites' lama
staand

£V "Chiquitos' standing llama plush toy

i1 Gioco peluche "Chiguites lama in piedi

P Zabawka pluszowa "Chiquitos' lama
postac _

£5 luguete de peluche 'Chiguites' llama,
despierm

J

6024"8

T Gl 184265 mm
|I|| |I|| G"\xllbd"@mm
6562




FE Jovet peluche "Chiquites' lama XL boule

M Pluchen speettie "Chiquitos' lama XL bol

en 'Chiguites' XL llama plush toy ball

T Gioco peluche "Chiuitos’ lama XL palla

A Zabauwka pluszowa "Chiguites' loma ofragta XL

£S5 luguete de peluche 'Chiquitos' llama XL,
burbuja

B 10,80
B .

3360247806579

e louet peluche "Chiquitos' lama XL long

M Pluchen speeltie "Chiquitos' lama XL lang

£n "Chiquitos’ XL long llama plush toy

IT Gioco peluche 'Chiguitas' lama XL lungo

AL Zaobauka pluszowa "Chiquitos' lama podiuzna XL
£5 luguete de peluche" Chiquitos' llama XL, largo:

480 658 |84 4 3344203 mm

3 |

336024806586




PELUCHES
PLUCHE SPEELGOED cONORe

PLUSH

PELUCHE fCJ\
PLUSZOWE Sotep
PELUCHE

£E Jouet peluche "Puppy-Tiny' debout

M Pluchen speehie Puppy-Tiny' staand

eN Standing "Tiny-Puppy" plush toy

IT Cioco peluche "Puppy-Tiny' in piedi

P Tabawka pluszowa dia szczeniaka Tiny' postad
£S Juguete de peluche "Puppy-Tiny', despierto

4 ] ~ -
LA 120305 165 mm

480 126GRI 480 126R0S

LR I et VN
336026"801268" 3 336024"8012600 W15 =

!

F2 Jouet peluche "Puppy-Tiny' corde
ML Pluchen speeltie "Puppy-Tiny' koord
eN "Tiny-Puppy' plush toy with rope
/T Cioco peluche "Puppy-Tiny" corda
Pt Zabawka pluszowa dia szczeniaka "Tiny' ze sznurkiem
ES Juguete de peluche "Puppy-Tiny', cuerda
24 100x30% 150 mm
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% FOR
ANIMALS

{} Founder Group

Ol .';4;’:’ % g .‘ £
: r:'ur:‘?' " 8! N “-;. .‘ ;" ®
‘\‘ ;*‘ ,.; 4 o’ oo iy
Y
F2 Jouet peluche "Puppy-Tiny' doudou ":,,,"‘w' 2" BT
M Pluchen speeltie "Puppy-Tiny' knuffel LN 9
e Quilted "Tiny-Puppy! plush toy ' ) s

/T CGioco peluche "Puppy-Tiny' doudou
PL Zabawka pluszowa dia szezeniaka 'Tiny' przytulanka 5
£5 Juguete de peluche "Puppy-Tiny', transicional % % g ~:{,'$‘-“/?
) 480 128GRI 230 nar0s JZI o A
= :
OUDEUENMN] O TR 2 120
3 I33602618012821 3 3360240801284 0|3 [E

FE Jouet peluche "Puppy-Tiny" os
ML Pluchen speeltie "Puppy-Tiny' bot

L -:,:' o S
’ Y T L \\,"' = Yoo Vi N 20
e 'Tiny-Puppy" plush toy bone VR S DT
T Gioco peluche "Puppy-Tiny" osso S R A {
A Labawka pluszowa dia szczeniaka "Tiny" kos¢ . - .Y K /N W
": % .","’ “a’ I
3 \": :" s \-\ ," '.”'
e 3 #

£S Juguete de peluche "Puppy-Tiny', hueso
)_480 29K | Broasism  § 2%
L LT %"’O*ﬁ*%@“‘m : 2
3 1336026080 3 13360241801291 3 =

1299




PELUCHES

PLUCHE SPEELGOED

PLUSH
PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FE Jouet peluche "Puppy-Rio" lapin

ML Pluchen speeltiz "Puppy-Rio koniin
e\ 'Rio- Puppy' plush toy rabbit

/T Cioco peluche "Puppy-Ria! coniglio

A Zabawka pluszowa dia szczeniaka "Rio' krolk

ES Juguete de peluche "Puppy-Rid", conejo
| ) 480 162VER

N T
3 1336026"801626" 3 V"336024"801628

208

) 480 1628LE MIZRPATEW

F

\
L
=
5 S
= =
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FE Jouet peluche "Puppy-Rio' girafe

AL Pluchen speehtie "Puppy-Rio' giraf

£\ "Rio- Puppy' plush toy giraffe

/T Gioco peluche "Puppy-Rio" giraffa

A Zabawka pluszowa dla szczeniaka 'Rio' 2yrafa
ES Juguete de peluche "Puppy-Rid!, jirafa

) 480 163vER ML) 480 163bLE JMIZHEMERILL
(UM UAOMRI D (AR = e
3 I336026/18016331 3 133602418076351 L |3 [

% FOR
ANIMALS

{} Founder Group

FE Jouet peluche "Puppy-Rio' hyppo

AL Pluchen speehie "Puppy-Rio' nilpaard

eN "Rio- Puppy' plush toy hippo

IT Cioto peluche "Puppy-Rid ippo

Pt Zabawka pluszowa dia szczeniaka 'Rio" hipopotam
ES Juguete de peluche "Puppy-Rid!, hipopdtamo

[ ) 480 164vER M ) 480 164BLE | 20%65%245 mm

1204654335
M
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PELUCHES

PLUCHE SPEELGOED <ONOR,
PLUSH

PELUCHE f$
PLUSZOWE

PELUCHE

FE Jouet peluche "Maxou' doudou

M Pluchen speeliie "Maxou' knuffel

N "Maxou' quilted plush toy

/T Cioco peluche "Maxou' doudou

£t Zabawka pluszowa "Maxou" prayivlanka
£5 Juguete de peluche 'Maxou', transicional

) 480 1650RA | 480 165GR]
IO 0 |||IIIII|||| I||I|| |I| I
* |80x45x200 mm
| [80x45 263 mm
i ©

FE Jouet peluche 'Maxou' dental

M Pluchen speeliie "Maxou' tanden

£n "Maxou" plush foy chew

IT Cioce peluche "Maxou' dental

AL Tabauka pluszowa 'Maxou' gryzak
ES Jugum de peluche "Maxou', denticién

60RA ML ) 480 166GRI )
|||||| |||UI!IIJ||IIIIIIII T
d 145045

4| |45%
el 3
o
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Maxeus

FE Jouet peluche "Maxou' corde
ML Pluchen speeltiz "Maxou! koord
£V "Maxou" plush toy with rope
/T Cioco peluche "Maxou' corda
A Zabawka pluszowa "Maxou' ze sznurkiem
£s luguete de peluche "Maxou', cuerda

NN NROINAN O A O O
3 1336024801673 3 3360261801671
< 21 0x50x 200 mm

2| 0504275 fmm
a

£

r\@??
1 % FOR
) _00% ANIMALS
{} Founder Group

F# lovet peluche 'Maxou' debout

M Pluchen speeltie "Maxou" staand

£V Standing "Maxou' plush toy

i Gioco peluche "Maxou! in piedi

Pt Zabauwka pluszowa "Maxou' postac
£S Juguete de peluche "Maxou!, despierto

\ AOA 1CO0AD A \ AN 129Dl 3 14
) 480 1680RA B ) 480 168GRI | 12

IR | WO -
3 ||336024||801630|| 3 ||336I32 ||801688|| 3

6
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PELUCHES

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FE Jouet peluche Crazy Jojo lopin

M Knuffel Crazy Jajo koniin

en Crazy Jojo soft toy robbit

i1 Gioco peluche Crazy Jojo coniglio

AL Zabouka pluszowo Crazy Jojo kolik
£5 Juguete de peluche Crozy Jojo conejo

(24 200x130:250 mn
L
3 1336024780480 o |-

C
(ZOLUX™

fl

C =

Wi o
JoJo W4

A

FE Jouet peluche Crazy Jojo élephant

M Knuffel Crozy Jolo olifont

en Crazy lojo soft toy elephont

/T Cioco peluche Crozy Jojo elefante

A Zabowka pluszowa Crazy Jojo ston

£5 Juguete de peluche Crozy Jojo elefante

480 480

3|L3

6024804803

174 2001 220: 240 om
[ 200x220x340

3 =l



£2 Jouet peluche Crazy Jolo singe

we Knuffel Crazy Jolo aap

eM Crazy Jojo soft fov monkey

I Gioco peluche Crazy Joio scimmia

A Zabawka pluszowa Crazy Joio mafpa
£§ Juguete de peluche Crazy Jolo mono

480 482 A 200+ 160+ 230 mm

[2] 2004 1605240 mm
=

3602480

FE Jouet peluche Crazy
Joio lion

M Knuffel Crazy Joio leeuw

en Crazy Jojo soff toy lion .

17 Gioco peluche Crazy <
Jojo leone

AL Zabawka pluszowa
Crazy Joio lew

£5 Juguete de peluche
Crazy Jojo leén

480 483

N 0
3 1336024804834
170 100% 250 mm

170x 100% 340 mm
s =

FE Jouet peluche Crazy Jojo renard

M Knuffel Crazy Jojo vos

en Crazy Jojo soff toy fox

T Cioco peluche Crazy Joio volpe

AL Zabauwka pluszowa Crazy lojo lis

£S luguete de peluche Crazy Jolo zomo

480 485 P& 2005 1505260 mm

[] 200 150x 350 mm
N T

3602418048

FZ Jouet peluche Crazy oo ours

ML Knuffel Crazy Joio beer

e Crazy Jojo soft toy bear

i Gioco peluche Crazy Jojo orso

A Zabauka pluszowa Crazy Jojo mis
£S luguete de peluche Crazy Jojo 0so

480 484 l [65x 1 20x250 mm

[Ny = B cumisom g8

60248048




PELUCHES

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

F2 Jouet peluche Friends Fimin le Lapin

M Friends Pluchen speelfie Firmin het Koniin
en Firmin the Rabbit Friends plush toy

/T Cioco peluche Friends Firmin 1| Coniglio
PL Zabawka pluszowa Friends Krdlik Firmin

ES Jugum peluche Friends Firmin el congio

|
‘ o

4180094

£2 Jouet peluche Friends Hector le Castor
ML Friends Pluchen speeltie Hector de Bever
20 Hector the Beaver Friends plush oy

/T Cioco peluche Friends Hector il Castoro
A Zabauwka pluszowa Friends Bobr Hektor _
ES Jugu@e peluche Friends Hector ¢l castor

m ||||||||||||||||||||||||

6024"8009




£2 Jouet peluche Friends Gaston le Hérisson
M Friends Pluchen speeltie Caston de Egel
en Caston the Hedgehog Friends plush toy
I Cioco peluche Friends Caston il Ricclio
FL Zabawka pluszowa Friends Jez Gaston
£5 Juguete peluche Friends Caston el erizo

IO =
31336024 .l <

800966

FE Jouet peluche Friends Cilda le Rat

AL Friends Pluchen speeltie Glda de Rat

e Cilda the Rat Friends plush toy

IT Cloco peluche Friends Cilda il Topo

FL Zabauwka pluszowa Friends Szczurek Gilda
ES Juguete peluche Friends Gilda la rata

[N RO
31336024

T
800973 i

215
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PELUCHES

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

ARADRY?
BBy
g gV
umww’z
M
wppise”

w8

o )

2 Jouet peluche Velvet Olga £ Jouet peluche Velvet Freda B e Jouet peluche Velvet Brenda

ML Pluchen speeltie Velvet Clga M Pluchen speeliie Velvet Freda M Pluchen speeltie Velvet Brenda

£N Olga Velvet plush toy EN Freda Yelvet plush toy g Brenda Velvet plush foy

/T Cloco peluche Velvet Olga IT Cioco peluche Velvet Freda i1 CGloco peluche Yelvet Brenda

Pr Tabawka pluszowa Velvet Olga PL Zabauka pluszowa Velvet Freda AL Zabawka pluszowa Velvet Brenda

£S5 Juguete peluche Velvet Olga ES Juguete peluche Velvet Freda £5 luguete peluche Velvet Brenda
Wy W - Wy -

3 3360241800621 3 12360241800638 } 3 3260241800645 3




r "Jadore ces couleurs, top pour k printemgs | Ja deux\
aros chiens el ik sont fars de jouets en peliche [ Le fon
est mon préefere I

Sabrv M, membre de rotre commnmite Facebock

Tlove these coburs, they are perfect for sprng! [ have
Iwo big dogs and they are plish toy fars! The orange
fox and lon are my favaunies” e W

Sabena M member of o commonly on Facebook

FE Jouet peluche Velvet Virginia
M Pluchen speeltie Velvet Virginia
eM Virginia Velvet plush toy

i Cioco peluche Velvet Virginia

AL Labawka pluszowa Velvet Virginia
£5 luguete peluche Velvet Virginia

480 066

T
31336024"800669

FE Jouet peluche Velvel Barbara

Me Pluchen speeltie Velvet Barbarg
e\ Barbara Velvet plush toy

i7 Cioco peluche Velvet Barbara

F. Zabawka pluszowa Velvet Barbara
£5 luguete peluche Yelvet Barbara

480 067

LI
3 1336024800676

31 0% | 60%225 mm

= =
Il 3 ]‘

£l Cloria Velvet plush toy

/1T Cloco peluche Velvet Cloria

Fr Zabawka pluszowa Velvet Cloria
£5 Juguete peluche Velvet Cloria

(4 1204501455 mn
0
336 8006&52" Wl

024

FZ lovet peluche Velvet Cloria L ¥
ML Pluchen speeltie Velvet Cloria < ) &

1

217




CORDES

TOUWEN

ROPES

CORDE

SZNURY -

CUERDAS o L
& ""'nl : FE Jouet corde "llid" 2 nceuds
NS M Speelkoord 'Wild" 2 knopen

— en "Wid" 2 knot rope toy

s T Cloco corda "Wild' 2 nodi

: £ Zabawka ze sznurkiem "Wild" 2 wezty
= £5 Juguete de cuerda Wild 2 nudos

480 452 Efw if)k,s 'l‘," mim

gy o

33602418045

T y 7
S5 N
;i Fe louet corde 'Wid' 3 noeuds 480 453
i ML Speelkoord "Wild" 3 knopen
% it I

/T Gioco corda 'Wild" 3 nodi
A Zabawka ze szrurkiem "Wild" 3 wezly %&”40*240 o
£5 Juguete de cuerda Wid 3 nudos LI} 60 1 40250 mm

B =

o / 4
.- g . " /

/ gf - | : ‘-._u‘.
;E L\ L -/_'-T"/‘-k?‘x_‘ T
e AT | ‘}I g ~, —~
#o ; = L8

#i” Nl

| &
F# Jouet corde 'Wid" Ciant “km?\ )

ML Speelkoord "Wild" Reus
e 'WWild" Giant rope toy

F2 louet corde "Wild" poignee
17 Gioco corda "Wid' Ciant Ped

AL Speeloord "Wid' hondgreep 81 |

A Zabawka ze sanurkiem 'Wid" Ciant _ t AR Wid" wri
£§ Jugueie de cuerda Wid gigante I fi ? éuiggouégégﬁmgx marniglia ?
% 8095490 mm dh: AL Zabawka ze sznurkiem 'Wid" uchuwyt
||I|I| |||II|| I||||I||I|I|I |I| @! 8095x500 5 Juguete de cuerda Wid con asa
3 I33602408045441 L2 5] @lwx&,xm i
T
3 133602418045
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£2 Jouet corde 'Wild" mix 2 nceuds

M Speelkoord "Wid" mix 2 knopen

en "Wild" mix 2 knot rope toy

17 Cioco corda "Wild" mix 2 nodi

P Zabauwka ze sznurkiem "lWild"
mix 2 wezly

£S Juguete de cuerda Wid
combinado 2 nudos

480 456 P 554554350 mm

TNy = e

336024804568

F2 Jouet corde 'Wild' mix Ciant

M Speelkoord 'Wid" mix Reus

v "Wild" mix Ciant rope toy

T Cioco corda "\Wid" mix Ciant

£ Zabauwka ze sznukiem "Wid" mix Ciant

£S Juguete de cuerda Wild combinado
gigante

78805430 mm

78805440
T R

3 U336024"8045

FE Jovet corde "Wid" mix 3 nceuds
ne Speelkoord "Wild" mix 3 knopen
en "Wild" mix 3 knof rope toy
1 Gioco corda "Wid" mix 3 nodi
A Zabawka ze sznurkiem "Wid" mix 3 wezty
£5 Juguete de cuerda Wid combinado
3 nudos

=55x2ﬁx250mm
] 5532004260 mm
L s &

3 1336024"8

FE louet corde "UId" mix polgnée

M Speelkoord "Wid' mix handgreep

&V "Wild" mix wrist rope toy

ir Cioco corda "Wid' mix marigha

A Zabawka ze sznurkiem "Wid" mix uchwyt

480 455

M

36024

Juiil

804551

£5 Juguete de cuerda Wild combinado asa

4 50:90x340 mm
[ 50490350 mm

i [

219




CORDES
TOUWEN
ROPES
CORDE
SZNURY
CUERDAS

CHIENS

FE Jouet corde pieuvre couleur

ML Koordspeeltie octopus kleur

en Coloured octopus rope foy

/T Cioco corda piovra colorato

AL Zabawka sznurowa Oémiomica kolorowa
£S5 Juguete cuerda pulpo color

480 359 A 410x804430 mm

Ser MINIny £ e

220

F2 Jouet cordez 2 nceuds couleur

- (L Koordspeeltie 2 knopen kleur

¥ v Coloured 2-knot rope toy

IT Cioco corda 2 nodi colorato

7L Zabawka sznurowa z 2 weztami kolorowa
ES Juguete cuerda 2 nudos color

480 355 4 04604250 mm

25 cm " " " [®] 105505300 mm
I

480 356 4 405605300 mm

30 cm || || || D 1052705350 mm
T

FE Jouet corde 3 nceuds couleur

ML Koordspeeltie 3 knopen Keur

eV Coloured 3-knot rope toy

/T Gioco corda 3 nodi colorato

PL Zabawka sznurowa 2 3 weztami kolorowa
ES Juguete cuerda 3 nudos color

480 357 4 454655480 mm

I == e

360247803578

48 cm

FE Jouet corde beobine couleur

ML Koordspeeltie klos Kleur

en Coloured coil rope toy

/T Gioco corda bobina colorato

PL Zabawka sznurowa Szpulka kolorowa
£S Juguete cuerda bobina color

_ B4 ¢0x60x350mm
Ser WY 2 e

3602418035851 [ [H]



COSMIC

FE louet corde "Cosmic' 2 nceuds

ML Speelkoord "Cosmic! 2 knopen

en. "Cosmic' 2 knot rope oy

/T Cioco corda "Cosmic! 2 nodi

£ Zabawka sznurowa "Cosmic' 2 wezty
£S5 Juguete de cuerda Cosmic 2 nudos

480 490 35235300 mm

R |11

480 491 71471 %400 mm
7?2410 mm

I
3 133602 gl o

4180491

£E louet corde "Cosmic! 3 nceuds

ML Speelkoord "Casmic! 3 knopen

&N "Cosmic' 3 knot rope toy

it Cioco corda "Cosmic” 3 nodi

AL Labowka sznurowa "Cosmic' 3 wezly
£S Juguete de cuerda Cosmic & nudos

480 492 ‘El* 40 |4sz_0 M

sen N~ oo
3 133602

o

4lgs924l 13

B 60101307
S 11T T

36024"804933




CORDES
TOUWEN
ROPES
CORDE
SZNURY
CUERDAS

e oy
8 (~
.-.,.‘,}.\,‘“ “ " & - J'
L ER <
» iy "
FF Jouet corde coton menthole i \ i
M Touw met muntsmaak - R )
£V Menthal rope toy ' '(;" S
IT Gioco corda mentolata b \h\_‘ <

AL Smur z mentolem
£5 Juguete cuerda mentolada

17 cm

380 303 [ 110x45295 m

e HRAI
3 13360290803

030300 L

380 305

e
3 1336029"8

03054

LN T

3 ‘336029 zo7sl K
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JOUET CHIEN
0G TOY

".4 ‘*’4%

Shedssssss0s

FE Jouet corde tennis anneau

ML Towwspeeltie tennis ring

£0 Tennis Ball Rope Ring Toy

/T Cioco corda tennis anello

A Zabawka sznurowa z pifka
tenisowq Pierscien

ES Juguete cuerda tenis aro

480 390
I

75197 x230mm
[&] 114297 x320mm

<l

23cm

JOUET CHIEN
DOG TOY.

£F Jouet corde tennis huit

ML Touwspeeltie tennis acht

£N Figurz 8 Tennis Ball Rope Toy

IT Cioco corda tennis otto

A Zabawka sznurowa z pitkg
tenisowa Osemka

£S5 Juguete cuerda tenis ocho

480 391

GenN
75;:75;305'mm
] 1 14x755445 mm

i &=

JOUET CHIEN

FE Jouet corde tennis poignée

ML Touwspeeltie tennis handagreep

e Tennis Ball Rope Toy with Handle

i1 Gioco corda fennls maniglia

F. [abawka szrurowa z pitka
fenisowq z uchwytem

£S Juguete cuerda tenis asa

480 392

(T I
3 1336024"803912 4 3 1336024"803929

Oem
755753400 mm
[ 1475470 mm
i [

FE louet corde tennis lasso

ML Touwspeeltie tennis lasso

en Tennis Ball Lasso Rope Toy

Ir Gioco corda tennis lazo

A Zabauwka szrurowa z pitka
tenisowq Lasso

£S Juguete cuerda tenis lazo

480 333

T
3 1336024803936

DA 604601550 mm
] 1142605455 mm

s W

5cm

223
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ZoLux) en "Samba' Oval TPR and rope toy
Cabndy - / /T Gioco TPR e corda Ovale "Somba’
AL Qualna zabawka z gumy
termoplastyczne] TPR ze sznurkiem
"Somba’
£S Juguete de TPR y cuerda ovalado
"Samba'

[ ) 479 12
n |u|||||
3 113

3602417

|||\|| I
3 13360

60267

3 |||\|| |u|||||||n|||||||\||||

3360271791209

"Somba’

ZoLux) \ _. ' ] . Samba'

26 em
|||||| iyl |
024

|||||| \|||m||||||u||||| \||

6026"7

|||| \||||||||||||u|||||u||

6027

“TOR s
FE Caoutchouc thermoplastique /7 Comma termoplastica m
ML Thermoplastisch rubber A Cuma fermoplastyczna ; L

eN Thermoplastic ubber £S5 Caucho termaplastico

f£ Jouet TPR et corde Ovale "Samba'
e Speeltie TPE en koord Ovaal "Samba

FE Jouet TPR et corde Triangle “Samba’
VL Speeltie TPE en koord Driehoek “Samba’
en "Samba' Triangle TPR and rope toy

/T Gioco TPR ¢ corda Triangolo "Samba’
ji A Tréikgtna zabawka z gumy

N f'r: : termoplastyczne TPR ze sznurkiem

£S Juguete de TPR y cuerda friongular

225




SON Fe Jouet Lance balle "Sunset*

- _ ML Speeltie Ballenwerper "Sunset®
"WUA’\ N U?‘. ' £V "Sunset" ball launcher toy
A | /T Cloco Lancia palla "Sunset'
f ~ AL Wyrzutnia do pitek "Sunset!
- 6 23 Juguete lanzador de pelotas "Sunse"

- OZEETID [ 460150
’ ||I|I|JIIIIIII||||I\IIIIINI|| ﬂlJIHIIIIIIIlLIIIIIIIIIlIu ”“’“f-‘.*

[ ) 47916VER N ) 479 116ROS wtozxw_g

“ VAR IO) Ok

FE Jouet Recharge balle "Sunset® x 2 \ZOL Ux\
M Speeliie Navulling bal "Sunset" x 2

gl "Sunset' replacement ball toy x 2

/7 Gioco Ricarica palla "Sunset" x 2

A Pitki do wyrzutni "Sunset® x 2

£5 luguete pelota "Sunset' x 2

B st

: |!|l||||lll|ﬂl|||| [T

36024

479 18 ; @ 58x58%58 mm

_
S T T
3360

@;%UI

226




FE Jouet TPR Anneau "Sunset'
M. Speeltie TPE Ring "Sunset'
EN "Sunset' ring TPR toy

17 Cioco TPR Anello "Sunset'
2 Zabowka z gumy termoplastycznel TPR Ringo "Sunset'
ES JugueTe de TPR Aro "Sunset!

OREZINTID @NEEICT [ 1404542 m
“M , IO O e

& Jouet TPR Boomerang "Sunset!

zif-ﬁ
M Speeltie TPE Boomerang "Sunset' if .
EN "Sunset’ boomerang TPR toy - 9
/T Cioco TPR Boomerang "Sunset' .

A Labawka z gumy termoplastycznel TPR Bumerang "Sunset”
ES Juguete de TPR Boomerang "Sunse'

Fo 479 13veR X ) 479 113R0S .23[xICOx52 m

|||||| T

5360241791134 336026791132

£2 Jouet TPR Haltére "Sunset!
M Speeltie TPE Halter "Sunset'
£V "Sunset" dumbbell TPR toy

/T Cioco TPR Bilanciere "Sunset"
A Zabawka 2 gumy termoplastyczne) TPR Cigzarek "Sunset'
ES Jugum de TPR Pesa "Sunset'

479 N12VER 479 112005 N2 RESTTATOL

||I|I| Ny ||I|I| DU = = e

3360241791127 3360261791125

*TPR

FE Caouichouc thermoplastique
ML Thermoplastisch rubber

g0 Thermoplastic rubber

/T Gomma termoplastica

PL Guma termoplastyczng

£$ Caucho fermoplastico

227




Le jovet est robuste et Loco fadore | Uaspect du jovet
el la matere sonl aaréables. Les deux coueurs sont
douces el dars (ar du {emps”

Sepree F, proprééfaie o8 Loco

The toy & sturdy and Loco bues it! The toy's ook and
malerdl are pleasant Both coburs dare soff and lrendy”
Seehe . Lovos oner

o N FZ Jouet TPR ballz "Moos"
il M TPR Speeltie Bal "Moos"
eN "Moos' TPR toy ball

/7 Cioco TPR palla "Moos

AL Zabauwka TPR "Moos' kula

£S Juguete TPR Bola "Moos'

. ESL» x80x 45 mm
LT ||||||l||||\||||||||\|||\|||| I

3 336026 790908

790906 336024

) 479 031COR 2 Latiathaly
wen |I|I T T 55 e

336024

3 "336026"790913 790915

£2 Jouet TPR os "Moos"

M. TPR Speeliie Bot "Moos'
£V "Moos' TPR toy bone

/T Cioco TPR osso "Moos'

AL Zabauwka TPR "Moos' Koi¢
£5 Juguete TPR Huzso "Moos'

. f» 25 130 mm
- |I|I NN (OO mvanp = e

OEZICEND @EZEIIEELY® 4 0:30: 160m

S M Wy
S Y




FE Jouet TPR anneau "Moos'

ML TPR Speeliie Ring "Moos"

&N "Moos" TPR toy ring

/T Cioco TPR anello "Moos"

' A Zabawka TPR "Moos' Piericien
o £S5 Juguete TPR Aro "Moos!

") 479 094BLE

e Uy
3 1536026790944

[ ) 479 034COR ] '70&'7013&-7“-
170x35x270 mm
, U =

L) 479 035BLE

e Iy
3 1336026790951

*TPR

M Thermoplastisch rubber
EN Thermoplastic rupber

4 230 230x 35 mm
[ 230x 351335 mm

F: B

[ ) 479 095COR

L
3 1336024790953

£F Cooutchouc thermoplastigue /7 Gemma termeplastica

AL Cuma termoplastyczna

g5 Caucho termoplastico 229




JOUET CHIEN - DOG TOY

JOUET CHIEN
DOG TOY

JOUET CHIEN - DOG TOY

J JOUET CHIEN
DOG TOY

d  JOUET cHIEN
DOG TOY

72 Jouet TPR Frishee 'Pop /T Cioco TPR frisbee "Pop”
A TPR speeltie frisbee "Pop’ P Zabauwka TPR "Pop' Frisbee
en TPR 'Pop! Frisbee Toy £S Juguete TPR Frisbee "Pop’

[ ) 479 080FRA JK ) 473 080TUR JN'ZBRPRVNVELET)

TR OOy = e

F2 Jouet TPR Tétine "Pop'

AL TPR Speeltie Speen "Pop”

gn TPR "Pop’ Pacifier toy

/T Ciaco TPR Ciuccio "Pop

P Zabauwka TPR "Pop' Smoczek
£S Juguete TPR Tetina "Pop”

L) 473 072FRA_ L ) 473 072TUR 2 RIEANEL
JURVRAFIR MO O A 0 B 113117

3336024790724 890721 E]J EE

. . OJ\OOKIOOmm
, TN oy = e

336024

£2 Jouet TPR Balle "Pop'

M TPR Speeltie Bal "Pop
£N TPR "Pop' Ball toy

T Cioco TPR Palla "Pop!
P Zabauwka TPR "Pop' Pitka
ES Jugume TPR Bola "Pop

479 074FRA XK ) 479 074TUR J'ZEARATAE

A ||4 63x200 mm
|||||| U] i

_ . . 24 75x75475mm
G |1 R l gt




prese— JOUET CHIEN

DOG TOY

JOUET CHIEN
DOG TOY

JOUET CHIEN
DOG TOY

-

f=besl | quET CHIEN

DOG TOY

JOUET CHIEN
DOG TOY

JOUET CHIEN
DOG TOY

7 Jouet TPR Balle picot "Pop’

A TPR Speeltie Stekelbal 'Pog'

en TPR "Pop' spike ball toy

/T Gioco TPR pallina a nodini "Pop!

AL Zabawka TPR "Pop’ Pitka 2 wypustkami
£5 Juguete TPR bola pico "Pop!

; ) 479 070FRA M ) 473 O70TUR 39»*8fh50mm
/ [14%80x 173
S

3 1336024"790700" 3 "336024"890707

() 473 071FRA K ) 479 071TUR "2 RECRESIRE

13 em " " " " " " 130 130200 m
IV, Wy

FE Jouet TPR Os "Pop’

ML TPR Speeltie Bot "Pop”
gn TPR 'Pog! Bone toy

/T Cioco TPR Osso "Pop
P Zabawka TPR "Pop' Kose
ES Jugum TPR Hueso "Pop!

L L) 473 076TUR i SRelllishy
e ||I|I| TN T TTCTIN

L ) 473 077cRA I ) 479 077TUR "2 RETIESY)

e TN WU = e

g2 Jouet TPR Stick "Pop'
M TPR Speeltie Stick "Pop’
£0 TPR "Pop! Stick foy
/T Cioco TPR Stick "Pop
P Labauwka TPR 'Pop' Patyk
£5 Juguete TPR Palo "Pop!
| 50155k 158 mm

) 473 078FRA W ) 473 O78TLR )
x56x225 mm
WA W

() 473 079FRA K ) 479 079TWR W2 ISRicrantu

[ 1145695315 mm
 JUVARRRAMVAIOCE AWy = s

*TPR

FE Caoulchouc thermoplastique /T Gomma termoplastica

M. Thermoplastisch rubber 2L Guma fermoplastyczng

£N Thermoplastic rubber £S5 Caucho fermoplastico 231




S - THEAN

CAOUTCHOUC
RUBBEREN SPEELTJES
RUBBER

GOMMA

GUMOWE

CAUCHO

calllss : _
ZOLUX f ZOLUXD

. . . A :!
@ €oD) IS

L
\
b = .

: s‘

FE louet caoutchouc Titan" [ ) 479 106RGE EER N 74 55260480 mn
M Rubberen speelties 'Titan" 5 " " " " " | ] 115260x 170 mm
! o ML) Y

i Cioco gomma "Titan'

=8 Zobawkozkcuuczgku Titan' [ ) 479 107RGE 24 70x75x 100mm
ey dguzEeache i O | 11111 111 T %"3“
3 133602407910730 3 336026!I79 10710 7|3

[ ) 479 108RGE 479 108JAU RZESEIIRL

S | 11T

336024791080 3360267921088 EE‘

232




\ZOLUX"\

e éo;g coomchﬁ-uc et corde(;T:‘:ron" " . [ ) 479 109R ) 479 109JAU
M. Rubberen speelties met koord 'Titan ;
m lllllllllllllllllllilill mimy
/T Cioco gomma "Titan' con corda

PL Zobauwka 1 kauczuku e sznurkiem

Than' | B ||I|I| |||III| I||||I|IIIII|| ||| ||I|I| ||

£S5 Juguete caucho con cuerda 'Titan" 11073

026"?91101" 3
g 1M.JA 43

i ||||||||||||||||||||||

791118

,..

791110

L |||||| I

6024

233




CAOUTCHOUC
RUBBEREN SPEELTJIES
RUBBER

GOMMA

GUMOWE

CAUCHO

FE Bale dure assortie

ML Harde bal assortiment
&N Hord ball - assorted

/T Polla dure assortita

A Pikka twarda rdine kolory
£S5 Pelotos duras surtidas

LLITITER T
3 U336024

801703

234

s 70% 160 mm

FE Jouet bale cagutchouc
M Soeeltie iubberen baol
eN Rubber ball toy

IT Cioco palla couccil
PL Pilka kauczukowa

£5 Juguete pelota caucho

ben ||I|I\ |||III|IH||'I|I|I Il ||

8001

1% G mm

il4

" _ i -. mm
75en |||||\ i I Tl I .

4800

e ||I|I\ |||III|IHIIII|I|II\ | ||

80018

Sx 1 15x115mn

5 en ||I|I\ |III|I||H||I|I||II||I||

6024800195



Fe Os caoutchouc dur

ML Hard rubberen bot

£V Hard rubber bone

/T Osso cauceld duro

£ Kosé kauczukowa twarda
£S Hueso de caucho duro

473 0O

T .
473 012

- IR %jﬂxﬁmm

‘775 013 [ | 105605250 mm

[ IR == =

137

3 "3360247790

JOUETPOUR €27
CHIENS

1S JOUET A MORDRE TOY FOR

N DOGS

KEEPS BUSY . STIMULATES

HYGIENE DENTRIRE
DENTAL HYGIENE
Y Ref. 480 374A55

F2 Jouet cacutchouc faux rebond assorti - A 757 5% 75 mm
ML Rubberen speelties valse stuiterbal - Sorfiment 75¢m "Illl ||||||| |||||I|| ""Ill" @ I IUJS;: 195 mm
£N Rubber toys "Erratic Bouncer' - assorted 3 I33¢0240803745

1T Giochi gomma rimbalzi imegolari assortiti

A Zabawka kauczukowa Balansuigea pitka réine kolory | 4 95495595 mm

£5 Juguete caucho bote en falso variado 95¢cm |||||| |||I||| |||” I" " "I"" ! | |Ux95x 225 mm
3 133602411803752

235




CAOUTCHOUC
RUBBEREN SPEELTJES
RUBBER

GOMMA

GUMOWE

CAUCHO

g

10UET POUR
CHIENS

TOY FOR

il DOGS
mim:mn'.

(HTCARE DENTRIEY
T HVRIERE

FE louet caoutchoue corde balle assort]

AL Rubberen touwspeelties bal - sortiment

£V Rubber tovs "Rope Ball' - assorted

T Ciochi gomma corda palling assortiti

AL Zabawka kavczukowa Pitka ze sznurem
roine kolory

£S Juguete caucho cuerda bola varado

LT

7937 5x 330 mm
[ 1103754435 7
s

75¢cm

236

JOUET POUR
CHIENS

TOY FOR
e DOGS

ETIMIE SECUPE
LS BEGY ST

W HYGIENE ENTRARE
TENTAL NVDITeE
ITTASE

FE louet caouichouc corde ballon assord]

AL Rubberen touwspeelties grofe bal
sartiment

N Rubber toys "Oval Rope Ball' - assorted

/1 Giochi gomma corda pallone assortit]

AL Lobawka kauczukowa Pika ze sznurem
roine kolory

£S5 luguete caucho cuerda balén variado

LT ORTAON

3 |336024 803776
P4 654655350 mm
[&] | 10465460 1im
83 (=

=1

(zoLux)

J0UET POUR
CHIENS

FE lJouet caoutchoue corde os assortl

M. Rubberen touwspeelties bot - sortiment

£N Rubber toys 'Rope Bone' - assorted

/T Ciochi gomma corda osso assortitl

PL Zabauwka kauczukowa Kosé 2¢ szrurem
roine kolory

£S Juguete caucho cuerda hueso variado

I

4 504504350 mm
| 10%50x440mm

i3 =

12 cm




JOUET POUR 3;")

CHIENS

. JNENTRL HYOIENE

-ms.w.MI OFGOE ,.ulllillu“h

| ey D |lll

Fm&dm-uhlii 3’; S sk, ,‘g&

8 HYOIENE DENTAIRE ‘ | A e 1

FE louet caoutchoue dental ballon assorti

ML Rubberen kauwspeelies grote bal sorfiement
en Rubber toys "Oval Dental Ball' - assorted

/T Giochi gomma pallong dentale assortiti

A Zabawka kauczukowa Pitka rugby rdine kolory
£5 Juguete caucho dental balon variado

480 379ASS A 60x60x60mm

IR 5o

3360248037901 1|3 &

1 DUET A MORDRE
BITING TOY

[ STINILE. OECUPE
'_ IEEPS BUSBY . STIMULATES

" YGIENE DENTAIRE
BENTAL HYRAENE

FE Jouet caoutchouc dental os assort]

JOUET POUR
CHIENS

TOY FOR

DOGS | «

M. Rubberen kauwspeelties bot - Sortiment

eV Rubber toys 'Dental Bone'
/T Ciochi gomma osso dentale assortiti

- assorted

£ Zabauwka kauczukowa Koic roine kolory
ES Juguete caucho dental hueso variado

480 380ASS 4 20440590 mm

W) 2 oo
&3 [

y

3360247803806

FE Jouet caoutchouc os craquant assort]
M. Rubberen speeltie krakend bot sortiment
e 'Crackling bone' rubber tov matching
/T Gioco gomma osso che scricchiola assortito
P Zabawka kauczukowa Chrupiaea kosé roine kolory
ES Juguete de caucho hueso cruliente variado

480 027 @ ,\ 3m |00

SO T T R
3 13360241800270
480 028 Eg) 51 0
L T T
33602408002871 L3

17 cm

480 029

i
2]
E

&5
|
3

x5k |7
10%45x

]

[ 70 mm

285 mm

237




LATEX

LATEX
LATEX ONOR,
LATTICE
LATEKS (7
LATEX Souepe
1 §
.

238

F2 Jouet latex Puppy Dino

M Latex speeltie Puppy Dino

eN Puppy latex toy 'Ding'

/T Gioco lattice Puppy Dino

AL Zabauwka lateksowa Puppy Dino
£S Juguete latex Puppy Dino

24 95+30<%0
L Bl J230ttine

602407933740 L]3 [H]

N

()

F2 Jouet latex Puppy Toriue

M Latex speeltie Puppy Schidpad
N Puppy latex oy "Turtle!

/T Cioco lattice Puppy Tartaruga
P. Zabawka lateksowa Puppy Zotw
£5 luguete latex Puppy Tortuga

479 338

LT

36024793381

24 85420195 mn
(2] 1155202 101mm

s &

y

£ Jouet latex Puppy Girafe

ML Latex speelie Puppy Giraf

£N Puppy latex toy "Giraffe!

/T Gioco lattice Puppy Giraffa

A Zabawka lateksowa Puppy Zyrafa
ES Juguete latex Puppy Girafa

P 75,35x 100 mm
[ | 154355205 mm
3 ||!|!I£[IIDII2ILI|||II|| 1] =

793367

2 Jouet latex Puppy Eléphant

ML Latex speehie Puppy Olifant
£M Puppy latex toy "Elephant”

/T Gioco lattice Puppy Elefante
PL Zabawka lateksowa Puppy Ston
ES Juguete latex Puppy Elefante

473 333

L]

36024"793398

U4 | 15420480 i

(] | 15%20% 195 mm

B3 [l

y






LATEX
LATEX
LATEX
LATTICE
LATEKS
LATEX

240

[

-y

F2 Jouet latex "El Hipo
N Latex speeltie "B Hipo! J
eN 'H Hipo' Latex Toy

IT Gioco lattice "H Hipo'

= AL Zabauka lateksowa Hipopotam
£S Juguete latex "Hipo'

479 331 @?f‘ «50x 140 mm

3 1336024

-

<QU=c 250 mm

793312

479 334 4 85 100x 165 mm

ssen WL 2 e

FE Jouet latex "H Ring'

M Latex speeltie "El Ring!

en "H Rino'" Latex Toy

/1T Cioco lattice "Bl Rino'

£L Zabauwka lateksowa Nosorozec ’

£5 Juguete latex 'Rino" 1 &

479 332 E‘E 70x90x [ 40 mm

O T
3 133602

4179332 Fffl 3 &)

479 335 4 8551001 165 mm

165 cm " " " 'f’i 115x100x280 m
M

£ Jouet lates "El Toro!

N Latex speehtie "El Toro!

N "Bl Tore! Latex Toy

/7 Cioco lattice "Bl Toro" U

P Zabawka lateksowa Byk
£S luguete latex "Toro" U

479 330 Lﬁf I 100 140 mm

e [, = e
313

26024179330 H ]

479 333 ’Q 35x 5% |(')f- mm

eser RIIRIIINN] 2 oo
3 5;3

3360241793336




FZ louet lotex chien debout assorti

M Latex speeltie hond rechiop assortiment
eN Standing dog latex toys - assorted

/T Cicco in lattice cone erefto assortito
P Zabowka loteksowa Stojgcy pies roine
£S Jugueie latex perro de pie variado

480 132 115%30x 220 mm

360248

480 153 @ 1155505 330 mm

£ Jouet latex chien assorti
M Latex speeltie sortiment
EN Latex toy dog - assorted

/T Giochi Lofex cane assortito
PL Zabauwka loteksowa Pies roine
£S Juguete Latex peno variado

480 320 @ 10x60x222 mm

- 480 321
3 133602

I | 10x50x 280 mm

FE Jouet latex serpent assori

M. Latex speelije slang sorfiment
eV Latex snake toy - assorted
/T Gioco Latex serpente assortito
A Zabawka lateksowa Waz rdine
£S Juguetes Latex serpiente variado

480 322 | 10x&0x 347 mm

245¢m |




VINYLE
VINYL
VINYL
VINILI
WINYLOWE
VINLO

FE louet vinyle balle de basket
M Vinyl speeltie basket

en Vinyl toy basketball

/T Gioco vinle pallone da basket

AL Zabawka winylowa Pitka do koszykowki
£S Juguete vinllo bola de baloncesto

o W =7

313360248

FE Jouet vinvle os basket

M Vinyl speeltie bot basket

en Vinyl basketball toy bone

I Cioco vinle osso bosket

PL Zabawka winylowa Koi¢ koszykowka
£S Juguete vinllo hueso baloncesto

e ||I|I||||III|I||||I|||||||||||
3 133602

FE Jouvet vinvle balle de basket + corde

M Vinyl speeltie basket + touw

en Vinyl toy basketball + rope

T Gioco vinle pallone da basket + corda

AL Zabawka winylowa ze sznurem Pika do koszykouwk
£5 Juguete vinllo bola de baloncesto + cuerda

- ) /9 40 I LU x
Ocr |||||||||||||||||||||||||||||| 2 0. 0

7798




. /

"”i

FE Jouet vinyle balle de foot

M Yinyl speeltie voetbal

EN Vinyl toy football

/17 Cioco vinlle pallene da calcio
P Zabawka winylowa Pika nozna
£S Juguete vinllo bola de futbal

480 772 4 70x70x76mm

LT
ks

3 1336024%80772

AT -
! @ \ &

= < r L

FE Jouet vinyle os foot

ML Vinyl speeltie bot voethal

en Vinyl football toy bone

17 Cloco vinlle osso calcio

P Zabawka winylowa Kosé futbol
£S Juguete vinilo hueso futbol

480 775 A 504404 150 mm

15 cm " " |@5ff}xﬂ.0x240mm
gy = o

401,

F2 Jouet vinyle balle de foot + corde

AL Vinyl speeltie voetbal + fouw

e Vinyl toy football + rope

/T Cioco vinlle pallone da calcio + corda
AL Zabawka winylowa ze sznurem Pitkka nozna
£S Juguete vinilo bola de futbal + cuerda

480 778 1Z] lwxlom || i

oo I 2 oo

3602418077871 1|3 LI

FE Jouet vinvle balle de foot US

ML Vinyl speeltie rugby

eV Vinyl toy American football

/T Cioco vinle pallone da football americano
AL Zabawka winylowa Pika do rugby

£S5 Juguete vinllo bola de futbol americano

480 774 E 55x55x 100 mm

10 cm I‘hl :55x 190
. NAMIRRINI ==

BOT7T743 ﬁ_

336024

FE louet vinvle os foot US

M Vinyl speeltie bot rughy

N Vinyl American football oy bone

/7 Cioco vinlz osso football americano
AL Zabauka winylowa Koié rugby

£S Juguete vinllo hueso futbel americano

480 777 LQW 1 40x | 50 mm

ST e

36024"8077

FE Jouet vinvle balle de foot US + corde

M Vinyl speeltie rugby + touw

en Vinyl toy American football + rope

/T Cioco vinle pallone da football americano + corda
AL Zabauwka winylowa z2 sznurem Rughby

£5 Juguete vinllo bola de fithol americane + cuerda

480 780 4 80x80x | 10mm

R T
3 3360247807804

il =
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VINYLE
VINYL
VINYL

VINILI

WINYLOWE
VINILO
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FE Jouet balle Picot & %
M Speeltie Stekelbal ”g‘&')
eN Picot ball toy

/7 Palla Cioco Picot

AL Zabauka winylowa Pifka z wypustkami

£S Jluguete bola Pico

480 782 4 70x70x70mm

Zem | ‘54 Iﬁ‘x?OxIJJmm

480 783 E GOx00% 90 mm

O T

602480783

480 784 1003 100x 100 mm
] 105x | 00x200 mr
||I|I||||III|I||ILIU||||I| e

336024

10 cm

Fe louet balle US

ML Speeltie Rugbybal

v Us ball toy

/T Palla Gioco US

P Zabawka winylowa Pika z wypustkam
ES Juguete bola americana

480 785 L_ll nsonm
I13¢cm |
3 113 ﬂ|3|

36024780785

2 Jouet hamburger
M Speeltie Hamburger
£0N Hamburger toy .
/T Cioco hamburger R
PL Zabawka winylowa Homburgzr

ES Juguete hamburger

480 78] %4 5080465 mm

DTN 5= e

336024807811

2 Jouet Tong J
ML Speeltie Teenslipper
EN Tong toy

/T Cioco Tong

FL Zabawka winylowa Klapek
ES Juguete Pinza

4 60:20¢ 120,
12 cm ||!|!| |||(!!!L l"'l !!| :“l [ ||| % ;OE%OxZSOmm

F2 Jouet Basket
ML Spezlie Basket
ev Basketbal toy
T Cioco basket
AL Zabawka winylowa Trampek
ES Juguete baloncesto

480 78? 05)(-'15:: | |£. mm
11,5 cm | (] 1054454220 mm
313

36024

807873

FE Jouet balle sport

ML Speeltie Bal Sport

EN Sports ball toy

/T Gioco palla sport

AL Zabawka winylowa Pitka sporfowa
£S Juguete bola deportz

480 788 4 ¢0v60460mm

N T

3602408078801 L |3 [E]



FE Jouet canard

M Speeltie eend

e Duck toy

/T Gioco onatra

AL {abowka winylowa Kaczka
£S5 Juguete pato

(B4 205701110
T Y 2

8078 FA: [

FE Jouet hérisson

M Speeltie Egel

£V Hedgehog toy

T Gioco riccio

P Zaobouwka winylowa Jez
£S luguete erizo

4 7065160 mn
y IIIIHIIIH

|I|“ | || !ZAJ II ‘\xf)ux 180 mm
8079

336024

FE louet balle rebond
M Speeltie Stuiterpal
£N Bouncing ball toy

/T Gioco palla rimbalzonte :
AL Zobauwka winvlowa Plka bolansuigea
£S5 Juguete bola rebote

480 791 @f 1 5x S mm

aa I = 5

360247807910

e CIERE
W

FZ Jouet haltere
M Speeltie Hotel
en Dumbbell toy

T Gioco bilanciere
AL Zabowka winylowa Hontel
£5 Juguete pesa

B4 60160150 mm
oo |l!||l||\|l|||l|J||||\IIIIIIU 2 e

36024807927

480 733 @r’ﬂ 5190 mm

oo WD 2 o

024807934

FE lJouet pilon

ML Speeltie Kippenbout
£N Drumstick toy

IT Cioco pestello

AL Zobawko winylowa Udko
£S luguete muslo

| U4 701301 190 m
EAN T

3 1336024807541 012 (&

FE louet carofte
ML Speelije Wortel
eN Canof toy

/T Cioco carota
P Zabowko winylowa Marchew
£S Juguete zanchoria

04 « 51301210 mm
oo W &

mEls Bl
3 1336024 08079581 B2 &

2 Jouet journal "“a& h
M. Speeltie Krant R -
&N Newspaper foy

/7 Gioco giomale

AL Zabawko winylowa Gozeta

ES Juguete periodico

480 796 . 40x30x 170 mm

[ n._dil"l x’C!(“T'n
313

36024807965
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